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 هيئة التحرير

 



 الهيئة الاستشارية 



لأبحاث ا بنشر كلية الآداب بجامعة الفيوم دورية علمية محكمة تعني مجلة -1

ي التقدم المعرف في ة والجدية وتساهموالدراسات الأكاديمية التي تتميز بالأصال

ة العربية واللغات النشر فيها الأبحاث المكتوبة باللغنسانية وتقبل للعلوم الإ

 لا يكون البحث منشورًا من قبل.الأخرى شريطة أ

فت وسويراد نشرها بالمجلة مكتوبة على برنامج ميكر تقدم البحوث التي -2

سم في 3والهوامش  B5نوع الصفحة  Simplified Arabicورد بخط 

.  16ين الجانبية بنط اووالعن 12بنط والهوامش للمتن  14بنط الأربعة جوانب ب

 سم1.15والمسافة بين الأسطر 

حالة رغبة الباحث نشر الصور أو الخرائط أو الأشكال البيانية ملونة  في -3

 يلتزم دفع تكاليفها.

بأن البحث المقدم لم يسبق نشره قرارًا كتابياً ممهورًا بتوقيعه يقدم الباحث إ -4

 مجلة علمية أو غيرها. في أي

صرة مطبوعة باللغتين العربية يرفق الباحث مع البحث سيرة علمية مخت -5

 نجليزية تشمل أهم مؤلفاته وأعماله.والإ

الأبحاث التي ترد للمجلة ليست لها أغراض دينية أو سياسية وإنما أبحاث  -6

بحاث تعبر من أ دية بمختلف فروعها. وكل ما يرنسانعلمية في مجال العلوم الإ

 الباحث وتحت مسؤوليته. عن وجهة نظر

 نجليزية.ل ملخص للبحث باللغة العربية والإيشترط عم -7

ترتب أن الباحث عند كتابة هوامش البحث ومصادره ومراجعه  يراعي -8

عتمد الأصول ويجب أن ت ،تسلسلة حتى نهاية الفصلم   أرقام التوثيق بطريقة  

 شارة.العلمية المتعارفة في التوثيق والإ

ستا  الدكتور رئي  التحرير مع سي ي لى الأثلاث نسخ من البحث إتقدم  -9

CD  الباحث بيدبالبريد المسجل أو تسلم.  

تسترجع سواء قبلت  ترد ولا لى الدورية لاأصول البحوث التي ترد إ -10

 .ت قبلللنشر أو لم 

لى نسخة من مستلات من بحثه بالإضافة إ 10على يحصل صاحب البحث  -11

 .بعهالعدد بعد ط



 رسل البحوث بريدياً على العنوان التالي: ت  

 0846379325فاك :                                  0846379326ت: 

 البريد الالكتروني:           

                                 mat03@fayoum.edu.eg               

                             sae11@ fayoum.edu.eg                                     
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 الحفرية بأسهاق الدولةالعاممهن 

 واستسخار قياـ في ساىست التي اصخالعش عشرخاً ميسا مغ نغفل حخؼ بشا ألا    
 ، وإلقاء الحفرية بالأسػاؽ العامميغ في العشرخ ىحا ، ويتسثل أسػاؽ الجولة الحفرية

 في وأىسيتو الأسػاؽ، عشرخ داخل كل دور وإبخاز بالأسػاؽ العامميغ الزػء عمى
 مىالتُجّار ع الحفرية بالأسػاؽ العامميغ أىع ومغ . والذخاء البيع عسميتي إتساـ

تسيدوا بيا، ولع يقترخ العاممػف بالأسػاؽ الحفرية  التي وصفاتيع مختمف جشدياتيع
عمى التُجّار فقط ، بل وججت عشاصخ أخخػ  مثل الجلالػف والحسّالػف والدَساسخة 
وبائعي الأشعسة والػكيل التُجّارؼ والريارفة وغيخىع مغ أصحاب السيغ الأخخػ التي 

ة، وقج أثخ ىؤلاء العاممػف بصخيقة مباشخة أوغيخ انتذخت داخل الأسػاؽ الحفري
لجراسة  البحث مباشخة في إتساـ دور الأسػاؽ الاقترادؼ، وسػؼ نتعخض في ىحا 

 العامميغ بالأسػاؽ الحفرية.

احتمت فئة التُجّار مكانة بارزة بيغ سكاف الجولة الحفرية ، وقج   أولًا: التُجّار: 
 سشصقة مغ مجف تجاريو ومحصات لمقػافل تخبطاشتسمت عميو ال ساعجىا عمى ذلظ ما

ػداف مغ جية أخخػ. واشتسمت أسػاؽ بيغ مجف السغخب مغ جية والسذخؽ  وبلاد الدُّ
ولكل نػع مشيع ميامو الخاصة التي  الجولة الحفرية عمى أنػاع متعجدة مغ التُجّار

كيع لخؤوس يقػـ بيا، واختمف التُجّار الحفرييغ وذلظ حدب نذاشيع التُجّارؼ وامتلا
 :   الأمػاؿ وذلظ عمى الشحػ التالي 

وكبار التُجّار ىع تجار الجسمة الحيغ يشتقمػف بدمعيع بيغ مشاشق : كبار التُجّار  -ٔ
الإنتاج ومشاشق الاستيلاؾ وتجاوزت تجارتيع ألاؼ الجنانيخ. وكاف ليع أعػاف مغ 

البعيجة مغ أجل تحقيق امتج نذاشيع التُجّارؼ إلي السجف القخيبة و و الخجـ والعبيج، 
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.  سػاؽ جباؿ قُدشَصْيشةَ  لسسارسة التُجّارة بياأ ىرباح ، فيشتقل تجار مجيشة القالة الالأ
أحج تجار الكتاف مغ مجيشة السشدتيخ إلى مجيشة القيخواف وتػجو أخخ مغ وتحخؾ 

القيخواف إلى تَػْزرَ أحجػ بلاد الجخيج، و يجب أف يكػف مع كل تاجخ مغ ىؤلاء 
جّار صجيق يقػـ بجور كفيل ، إذ بجوف ذلظ لايدتصيع أحج أف يشرفيع إذا تعخضػا التُ 

الخبح الشاتج مغ ىحه لظ حخصا مشو عمى تجارتو وأمػالو وكاف وذ  ٔلمغر والإجحاؼ
،  ويستمظ ىحا الشػع مغ  ٕالتجّارة وفيخا وكمسا كبخ حجع الاستثسار كمسا عطع الخبح

يث أف الأمػاؿ السػضفة والقػافل السجيدة والتي قج تبمغ التُجّار مغ الأمػاؿ الكثيخ ، ح
 .ٖمابيغ سبعيغ ومائة جسل لمتاجخ الػاحج

و ىحا الشػع مغ التُجّار كاف يتحكع بذكل كبيخ في عسمية التجّارة وذلظ عغ شخيق   
محػريغ رئيدييغ وىسا التػريج مغ خلاؿ استيخاد الدمع مغ السجف أو الجوؿ البعيجة 

لبيع لمسدتيمظ أو التػزيع ، وذلظ بالأسػاؽ اليػمية مغ خلاؿ الحػانيت والثاني ىػ ا
التي يسمكػنيا بتمظ الأسػاؽ، ويتع استلاـ البزائع السدتػردة في السػاني الإفْخِيكِيَة بعج 
تعيج مُرجرييا مغ الأوربييغ بتػصيميا وذلظ بعج معايشتيا وبعج ذلظ يتع تػزيعيا 

 .ٗداخل الأسػاؽ

التُجّار في مدتػػ اجتساعي مخمػؽ ، واختمفت ثخوة ىؤلاء التُجّار مغ  وعاش كبار    
وشكمت فئة كبار التُجّار شبقة الأغشياء في السجتسع الحفري ، وكاف  ،٘تاجخ لأخخ

ػداف الغخبي وأتراؿ كبار  لتشطيع القػافل التُجّارية برفة مشتطسة إلى بلاد الدُّ
 . ٙباً فى تحقيق الأرباح اليائمة ليحة الفئة التُجّارالحفرييغ بالتُجّار الأوربييغ سب

وعاش كبار التُجّار في سعة مغ الخزؽ حتى استجاف مشيع الحكاـ الحفرييغ     
أتباع الأميخ تجارمجيشة قُدشَصْيشةَ  .وقياـ  الأمػاؿ في أوقات الأزمات، كسا حجث مع
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بية السمظ لأبػزكخيا أبػ زكخيا بغ الأميخ أبي اسحق باقتخاض مالًا أنفقػه عمي إقامة أ
،  ومغ مطاىخ ثخاء كبار التُجّار أف تدوجػا ٚـ( ٕٕٙٔىػ/ٖٛٙبغ أبي اسحق عاـ )

ػداف الغخبي  بشتيو مغ  مغ بشات السمػؾ حيث زوج ممظ مجيشة  تسبكتػ ببلاد الدُّ
 .  ٛتاجخيغ مغ بلاد السغخب

تدييل دخػليا واستخجـ كبار التُجّار شخقاً مغ أجل تيديخ تجارتيع الخارجية و     
، كسا كانػا يرادقػف قصاع الصخؽ والكبائل الجبمية ٜالسجف كتقجيع اليجايا لمحكاـ

، ىحا وقج حقق كبار التُجّار أرباحاً ٓٔالسدمحة الخارجة عغ الجولة لتدييل تجارتيع
كبيخة لحا وجج كتاب لمتجار معيع كذػؼ الحدابات ودفاتخ يجونػف فييا السُذتخػ 

ضسشت و ، ٕٔ. وكاف ليؤلاء التُجّار رئيذ يدسى كبيخ التُجّار ٔٔػـوالسُباع يػماً بي
الجولة ليع ذلظ مقابل الإمجادات السالية التي تسجىع بيا وقت حاجة الجولة الحفرية 

 . ٖٔلحلظ

ولايقل دورىع عغ كبار التُجّار في الأسػاؽ ، ويبمغ متػسط  : صغار التُجّار -ٕ
عسائة ديشار وقج تقل لترل إلى مائة ديشار رؤوس الأمػاؿ السدتثسخة في تجارتيع أرب

   ،،ويشقدع صغارالتُجّار في الأسػاؽ الحفرية إلى قدسيغ وىسا:ٗٔأوتتجاوز ألف ديشار 

يدتأجخوف الحػانيت و مدتقخوف في أماكشيع وىؤلاءالتجار   : التُجّار المدتقرون   -ٖ
لتجسع الشاس حػليا   ، واختار التُجّار حػانيتيع بجػار السداجج وذلظ٘ٔمغ كبار السلاؾ

بكثخة وىي أماكغ جاذبة لمشاس . ويبيع ىؤلاء التُجّار بزائعيع وسمعيع في حػانيت 
، ويقػـ ىؤلاء التُجّار بأداء قيسة كخاء ىحه الحػانيت التي غالبا ما تجفع ٙٔمتقشة البشاء

باع السشتجات الثسيشة كالأقسذة والحمي والأححية وكانت تويبيعػف . ٚٔشيخياً أو سشػياً 
في أماكغ ثابتة مثل الكيرارية، وكحلظ بيع السشتجات الاستيلاكية اليػمية مغ السػاد 
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، ٜٔ، كسا اشتيخت ىحه الحػانيت ببيع الديت والرابػف ٛٔالغحائية كالحبػب والفاكية 
. بالإضافة ٕٓوبيع السدتعسل مغ القسراف العتيقة الكتانية وأغصية ومشاشف وغيخذلظ 

مغ الدمع التي لاغشى  ، ويباع السمح والدكخ وىسإٔالحػانيت إلى بيع العصارة في تمظ
عشيا. وعسل بعس محتخفي الرشاعات الخاصة بالكتب بالستاجخة في الكتب 

وانتذخت بالأسػاؽ الحفرية حػانيت لبيع الخزخوات والفاكية وبيع  ٕٕبالأسػاؽ
عسل بيا عجد  ونطخا لسا حققو التُجّار السدتقخوف مغ أرباح فقج. ٖٕالسحاصيل الدراعية

كسا اتخح أحج الرػفية حانػتا بجػار جامع  .ٕٗكبيخ مغ الفقياء وشمبة الحزخ
الديتػنة لبيع الدكخ، وامتمظ الحاج أبػعبجالله محمد بغ سالع السدخاتي الجدرؼ أحج 

.وكاف يعسل بيحه الحػانيت عامل أو أكثخ وذلظ حدب نػع الدمع التي ٕ٘الحػانيت
 س الساؿ السدتخجـ في التُجّارة .رأ تباع في الجكاف ، وحدب حجع

يصػفػف شػارع السجيشة وأسػاقيا كانػا  هن(التُجّار المتجهلهن )الباعة الجائم -ٗ
ويحسمػف معيع الدمع فيشادوف عمييا وكاف سعخىا يقل عغ سعخ الدمع السعخوضة في 
 الحػانيت. وعادة ماكانت الشداء تذتخيغ الدمع مغ ىؤلاء الباعة في الجُور حيث

، ويجتسع التُجّارالستجػلػف عادة في الأسػاؽ ٕٙتخخج الشداء لذخاء الحاجيات
، ولع يقترخ بيع ٕٚالأسبػعية في السشاشق الأقل عسخاناً والأبعج عغ السجف الكبخػ 

التجػاؿ عمى الخجاؿ فحدب  بل حتى الشداء كغ يشاديغ عمى الدمع بالجُور ويصمق 
لدمع لمشداء خاصة في البادية والقخػ وفي . ويبيع ىؤلاء الباعة إٛعمييغ الدؤاقة 

، وكانت الشداء تخخجغ إلييغ سافخات الػجػه خاصة عشجما يذتج الحخ ٜٕالأسػاؽ 
 .ٖٓصيفاً 
ومغ أمثمة الباعة الستجػلػف باعة الحمػػ والسػاد الغحائية السعجة للاستيلاؾ     

شائفة مغ  اليػمي كالبيس والدبجة والجبغ والخزار والدمع السختمفة، كساضيخت



 
 (ٖٛٙ -ٓٔٙ، ٕٛٔٓمجمة كمية الآداب جامعة الفيهم )العدد الدابع عذر يناير                                            عدمير سس/ أ

- 016 - 

 

، ولع يقترخعسل الباعة الجائميغ عمى السدمسيغ ٖٔالتُجّار الستشقميغ عمى متغ السخاكب
 .ٕٖفقط ، ولكغ عسل الييػد كباعة جائميغ ويجؿ ذلظ عمى التدامح الإسلامي السعيػد

جائميغ ومغ اشيخ الرػفيو العامميغ  باعةكسا عسل الرػفية بالتجّارة وكاف مشيع 
ـ ( وكاف  ٕٕٚٔىػ/ٔٚٙالحفرية  الرػفي الحصاب )الستػفي سشة بالتجّارة بالأسػاؽ

ىحا الرػفي يقػـ بجسع الحصب ، ويبيعو بدػؽ الدقاليغ )الدكاجيغ( حيث ترشع 
ألة الحخب. كساعسل عجد مشيع في بيع الخزخوات في الأسػاؽ مثل عصية 

ار  .ٖٖالخزَّ
ف وكانػا يقػمػف ومغ العامميغ بالأسػاؽ الصباخػف والخبازو  بائعي الأطعمة -٘

،  ومغ أىع أنػاع ٖٗبرشاعة الأشعسة إلى جانب أنػاع الخبد في الأسػاؽ بغخض البيع
، وبعس أنػاع الحمػيات مثل الكحظ ٖ٘الصعاـ التي كانت داخل الأسػاؽ الإسفشج 

. ويقبل مغ ٖٙوالسدسشات والسذيجة والكدكدي وغيخىا مغ الاشعسة والحمػيات
سة مغ باعة الخبد والحمػيات والأنػاع الأخخػ خاصة بالأسػاؽ عمى شخاء ىحه الاشع

 التُجّار والباعة وذلظ لإقامتيع الصػيمة في 

أترف تجار بشي حفز بعجد مغ الرفات والأخلاؽ  صفات وأخلاق التُجّار -
بعس الرفات غيخ حسيجة وبعس انتالحسيجة التي تسيدو بيا. وعمى صعيج أخخ 

الأخلاق الحميدة لمتجار مغ التُجّار الحفرييغ  العادات الدمبية التي اترف بيا عجد
الصيبة والػفاء بالعيج في التُجّارة  ومغ أىع ما تسيد بو تجار بشي حفز الحفريين :

 ، ٖٚوالإعتداز بالشطاـ والحزارة وحدغ التجبيخ وحدغ معاممة التجار الأجانب 
ػداف الغخبيو   تجار وتسيد  ،ٖٛالأمانة والذخؼ والدسعة الصيبة لجؼ ممػؾ بلادالدُّ

كسا اشتيخوا أيزا  ،ٜٖقُدشَصْيشةَ التجيغ والصيبة والػفاء في التُجّارة والاعتداز بالشطاـ
 .ٓٗبالعمع والثقافة حيث كاف مشيع العمساء والفقياء والسترػفة
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وججت بعس الرفات والعادات الديئة التي انتذخت بيغ  صفات وعادات سمبيية   
ع مغ اف الغالبية العطسي مغ التُجّار الحفرييغ : بالخغ الغشمثل :بعس التُجّار 

أترفػا بالامانة والػفاء بالعيج بيشسا اترف الاقمية مشيع ببعس العادات الديئة في 
اعساليع التُجّارية مثل الغر  ومغ أمثمة الغر التي كاف يقػـ بيا بعس التُجّار: بيع 

فحمت ىحه الطاىخة في المحع مخمػشة بالجوارة والذحع والبصػف والسرخاف وقج است
تػنذ والقيخواف وأصبحت كالعادة الستعارؼ عمييا، كسا كاف بعس الباعة يمجأوف إلى 

.  وكثُخ الغر في الديت وكاف بعس الباعة يقػمػف ٔٗخمط لحػـ الزأف بالساعد
بخمط جيج الديت بخديئو. وكاف يغر الخبد حيث تكػف نػعية الجقيق السدتعسمة في 

مغ الأسػاؽ وصاروا لايخكشػف إلييع ولا يأمشػف جانبيع .ٕٗنخالةعجشو رديئو أو فيو 
 .ٖٗفأفتى العمساء بإخخاجيع مغ تمظ الحخؼ والأسػاؽ

وكانت شبقة التُجّار ىي الصبقة الغشية القادرة عمى إرتجاء أفخع   ملابس التُجّار: 
، ٗٗباب التي ترشع مغ الرػؼ والحخيخ وارتجاء الشعاؿ في أقجاميع مالثياب مغ الج

أما غصاء الخأس فيتسثل في العسامة أو القمشدػة الستػسصة الحجع والسرشػعة مغ 
 . ٘ٗقساش ممفػؼ يمبديا الفقياء والعمساء والتُجّار ورجاؿ البلاط الحفري

وتجؿ شخيقة وضع العسامة التي تػضع عمى الخأس عمى وضيفة ومكانة الذخز    
غالية الثسغ تطيخ مجػ الثخاء الحؼ وعمى مشدلتو الإجتساعية. وكانت ىحه السلابذ ال

وصمت إليو ىحه الصبقة ، لكػنيا ملابذ مسيدة تجؿ عمى شخريتيع ومدتػاىع 
 ٙٗالاجتساعي 

أو  ٚٗومغ العامميغ بالأسػاؽ الحفرية الجلالػف : )ثانياً: الدلالهن )الجلابهن   
لبيع في الجلابػف ، وكاف ليع دور كبيخ في عسمية البيع والذخاء بالأسػاؽ ، وكاف ا
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، ويشادؼ الجلالػف في الأسػاؽ عمى الدمع التي لجييع ، ٛٗالأسػاؽ يتع عغ شخيقيع
ويبيعػنيا بأسعار أرخز مغ أسعارىا في الحػانيت ، فيذتخؼ الشاس مشيع ، ولايبيع 

. ويُعخؼ  ٜٗأصحاب الحػانيت في الغالب إلا بعج أف يشتيي الجلالػف مغ بيع سمعيع
ار بسػضع الدمع في البمج ويُعخؼ أرباب الدمع بالتُجّار ، كسا الجلاؿ القادميغ مغ التُجّ 

يُعخؼ السذتخػ عمى البائع ، والبائع عمى السذتخػ ، ويكدب مغ وراء ىحه السيشة 
عجة دراىع في اليػـ الػاحج مغ إرشاد السذتخيغ عمى البزاعة التي غالباً مايكػف 

ا عمى كتفو ويسذي بيا في . ويأخح الجلاؿ الدمعة ويزعيٓ٘مراحباً ليا حتى تباع
الدػؽ مشادياًعمى ثسشيا ، ويبجأ عسمو مغ الطييخة ويشتيي في ساعة متأخخة مغ 

وأحيانا يقػـ الجلاؿ يبيع الدمعة بسبمغ أكثخ مغ مسا اتفق عميو مع  . ٔ٘السداء  
،. ويتػقف عجدىع عمى نػع الدمعة ٕ٘صاحب الدمعة ، ويأخح ىػ الفارؽ لشفدو

 .ٖ٘ة إليياالسباعة ومجػ الحاج

 .ٗ٘ومغ مياـ الجلاؿ أنو كاف يُقجر ثسغ الأشياء وقيسة إيجار السشازؿ والأراضي   
ويأخح الجلاؿ فمداً عمى كل درىع مغ جسمة السبيعات حيث يقػـ بعخض الدمع عمى 

وكانت ىحه الصخيقة متبعة يا بأعمى سعخ يتحرمػف عميو التُجّار في محلاتيع فيبيعػن
 ي الدمع الغالية الثسغ: في الكسيات القميمة وف

ووجج بالأسػاؽ الحفرية بعس الشداء اللاتي قسغ بعسل الجلالة في الأسػاؽ وكاف 
يصمق عمييغ الجلالات، وىغ الشداء اللاتي تحسمغ بزائع التُجّار إلى السشازؿ مغ 

، وتتقاضيغ أجػر نطيخ عسمية البيع ، ومثميغ ٘٘أجل بيعيا بأثساف محجدة
ويعتبخ عسل الجَّلاؿ داخل  .ٙ٘زيغ حاجات الشداء مغ الأسػاؽالسترخفات اللاتي يق

الأسػاؽ ميسًا لمغاية فكانت ميسة بيع الدمع لمسذتخيغ تقع عمى عاتق الجلاؿ بقجر 
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كبيخ، وكاف التُجّار وأصحاب الدمع السختمفة يعتسجوف عمييغ في بيع سمعيع مقابل 
 .حرػليع عمى أجخ معيغ يتفق عميو 

ما    سدارُ   :سرةُ ثالثا : الدَّ مغ أبخز العامميغ بالأسػاؽ الحفرية  ٚ٘يعتبخ الدَّ
سدارُ في  وذلظ نطخاً  لمجور الحؼ كاف يقػـ بو  في عسمية البيع والذخاء ويأتي الدَّ
مقجمة العامميغ بالأسػاؽ ، وانتذخ الدساسخة بالأسػاؽ السختمفة وكثخ عجدىع في 

سدارُ  الحكيقي يعٛ٘مختمف الأسػاؽ تبخ كأجيخ مؤتسغ ولا يتحسل مدئػلية . وكاف الدَّ
سدارُ بزاعتو بقرج السداد عميو إلى أف يخسػا العصاء ٜ٘ ، ويقػـ البائع بإعصاء الدَّ

سدارُ بسذاورة صاحب البزاعة في البيع حتى يأذف لو  عمى أحج السذتخيغ ويقػـ الدَّ
سدارُ  مغ البائع أو السذتخؼ وذلظ حدب الإتفاؽ الحؼ يتع  بالبيع ، ويكػف أجخ الدَّ

سدارُ  بالدمعة ويصػؼ بيا عمى التُجّار وغيخىع ويديج عمى ٓٙبيشيع   ،  ويجور الدَّ
الدمعة كسا يعخؼ بقجوـ الدمع وأنػاعيا وعالع بأسعار البيع والذخاء ولو حانػت يبيع 

سدارُ عمى مغ يديج عمى الدمعة ٔٙويذتخؼ لسغ أراد  ، ٕٙ، ويشادؼ الدَّ

ساسخة وقل     يشبغي "السؤتسغ مشيع وفي ىحا الرجد قاؿ الػنذخيديوكثخ عجد الدَّ
سدخة مغ الأسػاؽ إذا كاف غيخ مؤتسغ ويعاقب إف  لمحاكع أف يُكيع مغ نرب نفدو لمدَّ

ساسخة بالإحتخاـ مغ قبل بعس الدكاف ،   ٖٙأقتحع ذلظ يعتبخ أمخ " ، وليحا لع يحع الدَّ
لسذتخيغ بالأسػاؽ  فبعس ىؤلاء الدساسخة كاف مرجر لمذظ مغ قبل الباعة أو ا

بدبب بعس الترخفات ومشيا أف بعزيع كاف يقػـ ببيع البزاعة إلى السذتخػ الآخخ 
سدارُ الػصػؿ إلى  البزاعة التي رست عمى مذتخؼ آخخ لأنو زاد في سعخ ويخيج الدَّ

أعمى سعخ لمدمعة لأنو في ىحه الحالة يأخح أجخة مغ صاحب الدمعة وربسا يديج عميو 
سدارُ لمتجار الحيغ بقجر الديادة ا لتي وصل إلييا ثسغ الدمعة. ولاتجػز شيادة الدَّ
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يتعامل معيع بأف يأخح مشيع مثلًا ثػباً لبيعو فيخده لتاجخ ويقدع لمتاجخ بأنو ىػ الثػب 
، وعادة ماتحجث الخلافات بيغ التاجخ ٗٙنفدو ولع يختمط بدمع غيخه مغ التُجّار

سدارُ نطخًا لإعتساد الأخيخ عمى  سدارُ مغ ىحا والدَّ ىحه الصخيقة ، وىي أف يأخح الدَّ
التاجخ ثػباً ، ومغ تاجخ آخخ ثػباً ليجسع الكثيخمغ الثياب فيخييا لمسذتخؼ ليختار مشيا 
سدارُ الستاع عمى أصحاب الحػانيت ، الحيغ  ثػباً ، ولا ييػػ مشيا شيئا ، فيخد الدَّ

يَّ ليذ ىػ ثػبي ولا ىحا عخضػاعميو، فيقػؿ رجل مشيع :ىحا الثػب الحؼ رددتو عم
سدارُ ىحا ثػبظ  ولمسكاسب الكبيخة التي حققيا  .٘ٙالحؼ عخضتو عميظ ، ويقػؿ الدَّ

، ، كسا عسل بيا بعس ٙٙالدساسخة مغ ىحا العسل فقج عسل بيا عجد كبيخ مغ الدكاف 
،  وكاف بعس الدساسخة يكػنػف ) يشذئػف ( شخكة فيسا بيشيع ، حيث يبيع  ٚٙالخلباف 
سػف ما جسعػه مغ ماؿ ولكغ الفقياء لع يجيدوا مثل ىحه الذخاكةىحا وحج  . ٛٙه ثع يقدِّ

مثل : العسل عمى إستخداد الأسخػ السدمسيغ الحيغ وقعػا وتعجدت مياـ الدساسخة    
في الأسخ في أوروبا، وذلظ نطيخ مبمغ مغ الساؿ ، أو يقػمػا باستبجاؿ العبيج 

أيزا عمى استخداد مغ وقعػا في الأسخ . وعسمػا ٜٙالسديحييغ بالعبيج السدمسيغ
، وأدت الأرباح ٓٚوأصبحػا عبيجاً في بلاد السغخب الإسلامي نطيخ فجائيع بالساؿ

سدارُ  .الصائمة التي حرل عمييا الدساسخة في عسميات تبادؿ الأسخػ  ويتقاضى الدَّ
يحرل ، وتدداد الأرباح التي ٔٚعادة فمداً واحجاً تقخيباً عمى كل درىع مغ مبيعاتو 

 تي البيع والذخاء داخل الأسػاؽ .عمييا الدساسخة كمسا ازدادت عسمي

ىع الحيغ يعسمػف في الأسػاؽ لحسل البزائع وخجمة التُجّار :  رابعًا: الحمّالهن   
وكاف ىشاؾ الحسّالػف الحيغ يعسمػف في القخػ والسجف ، فسغ أراد حسل القسح عمى 

، ويقػمػف  ٕٚالجابة نطيخ أجخ معيغ دابتو بغخض الصحغ يأتي بأجيخ ليعسل عمى
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بشقل الدمع والبزائع بالأسػاؽ حتى إذا كانت ثقيمة ججاً، ويدتعسمػف الأكياس لحساية 
ثيابيع والحباؿ لزبط الدمع ، وإذا لع يقجروا عمى حسل الدمع عمى أكتافيع مغ ثقميا 

ئع عمى وكاف الحسّالػف يحسمػف البزا . ٖٚيقػمػف باستئجار بغل أو حسار لحسميا 
، وكاف بعس الحساليغ يقػمػف بتأجيخ دابة لحسل  ٗٚعجمة خذب يجخىا الخجل 

الدمع عمييا ، فكاف الأجيخ عمى الجابة يأخح أجخة مغ صاحب الجابة والخبح لراحب 
، ويعسمػف بالأسػاؽ لحسل البزائع وخجمة التُجّار في الأسػاؽ سػاء بالحسل ٘ٚالجابة 

، ويقػـ الحسّالػف بشقل  ٙٚالبغاؿ أو خيػؿ الحسلعمى ضيػرىع أو عمى الجواب مثل 
 . ٚٚالدمع والبزائع والسحرػؿ للأىالي وقج عسل بيحه السيشة السدمسيغ وأىل الحمة

ومغ الذخوط الػاجب تػافخىا في الحسّاؿ أف يتخح جخساً بيجه ليتػقاه الشاس ،     
الشاس ، ويجعل لحع ويحسل الحسَّاؿ المحع في أوعية نطيفة حتى لايقصخمشيا الجـ عمى 

. وكاف يتع أحياناً كخاء دواب الحسل  ٛٚالحػت في وعاء حتى لايلامذ أثػاب الشاس
للأىالي نطيخ مبمغ معمػـ ليقػمػا بأنفديع بشقل مايحتاجػف إليو مغ نقل بزائعيع 

، كسا وجج البغَّالة وىع الحسّالػف في القخػ والسجف ، وكاف البغَّاؿ يقػـ ٜٚوسمعيع 
تو بغخائخ لمصحغ ويأتي بأجيخ ليعسل عمييا ، ويطل الأجيخ بالجابة والغخائخ بتجييد داب

،  و ٓٛبالدػؽ شػاؿ اليػـ ، ليحسل الصحغ والصعاـ وغيخه لمشاس نطيخ أجخ معمػـ 
،  وعادة يشقمػف كيميغ ونرف ٔٛقامػا بشقل الدرع والسحرػؿ عمى الحسيخ للأىالي 

حج فػؽ الأخخوعمييع أف يكيمػا ىحا عمى ضيخ كل دواب ولكغ في ثلاثة عجوؿ الػا
، وكاف لمحسّاليغ وسائقي العجلات الحيغ يقػمػف بشقل البزائع أميغ يفرل ٕٛالحب

 .ٖٛفي نداعاتيع وىع يعسمػف بتخخيز مغ عامل السجيشة
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وكاف لمحسّاليغ صشجوؽ يقػمػف بػضع أمػاليع فيو ويقتدسػف مابجاخمو في      
شيع وتخؾ زوجة وأشفاؿ تكفمػا بسراريفيع إلى أف نياية الأسبػع ، وإذا تػفى أحج م

تتدوج الأرممة ، وإذا تدوج أحج مغ الحساليغ أو ولج لو شفل دعا زملائو فيقجمػا لو 
. وكانت ىشاؾ نقابة لمحساليغ وكانت تحطى ٗٛاليجايا وكانػا يعفػف مغ الزخائب 

اء بيع ، لتفيع ، ويجؿ ذلظ عمى اىتساـ الدمصة والإعتش٘ٛبامتيازات خاصة مغ الدمصة
حسّالػف في خجمة ومختادؼ الدمصة لمجور الكبيخ والسيع  الحؼ كاف يقػـ بو ال

 الأسػاؽ.

يحسل الدقاة الساء عمى ضيػرىع في قخب مرشػعة مغ جمج  : الدُقاة :خامداً 
ويديخ الدقاة بالسياه في الأسػاؽ والأماكغ   ٙٛالساعد ويربػف الساء في أكػاب 

. وكانػا يدقػف الساء لمشاس ٚٛلمسارة والسذتخيغ لإرواء عصذيع  العامة ويقجمػف الساء
، كسا كانػا يقػمػف بتػصيل السياه إلى السشازؿ وتقجيع الساء لمسارة في ٛٛفي أباريق

التجسعات والسشاشق العامة ، ومشيا الأسػاؽ والسدارات ، وحيث يشذخ التُجّار 
ء الدقاة في الأسػاؽ ، كانػا تحت بزائعيع ونطخاً لأىسية الجور الحؼ كاف يمعبو ىؤلا

رقابة السُحتَدب شػاؿ الػقت، ووضع السُحتَدب الدقاة تحت الخقابة الذجيجة حخصاً 
، وحفاضاً مشو عمى سلامة الشاس ، وكاف ٜٛعمى نطافة السياه التي يذخبيا الشاس 

 . ٜٓالسُحتَدب يذخؼ عمييع لمتأكج مغ أمانتيع ونطافتيع 

ووجج بالأسػاؽ نػع أخخ مغ العامميغ بيا ، ويتستع   رى:سادساً:الهكيل التُجّا  
ىحا الشػع بأىسية خاصة لسا لو مغ فػائج كبيخة في تبادؿ الدمع وإتساـ عسمية البيع 

 .ٜٔوىػ الػكيل التُجّارؼ 
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والػكيل التُجّارؼ: ىػ نائب عغ غيخه في أمخ مغ الأمػر مثل البيع والذخاء      
. وىؤلاء ٕٜكمو مػكمو ،ويُػكل الػكيل ليشتفع بومثلًا، ولا يجػز أف يخالف ماو 

الػكلاء ىع مسثمػف لكبار التُجّار ويشػبػف عشيع في أعساؿ التجّارة بأذوف مكتػبة ، 
 .ٖٜويشاؿ ىحا الػكيل ثقة مػكمو والتعامل معو عمى الدػاء

وكاف الػكلاء عمى عمع بػصػؿ الدفغ أو القػافل وأىسية الذحشة ونػع الدمع     
. ويدافخ الػكيل ٜٗقميا ويتفقػف مع الزامشيغ الحيغ يقػمػف بإيػاء التُجّارالتي تش

ػداف الغخبي أو بلاد الذخؽ الإسلامي ، وحتى البمجاف الأوربية .  بالدمع إلى الدُّ
ومغ الػكلاء مغ يختز بتاجخ واحج والبعس مشيع يختز بعجد مغ التُجّار ، 

، وكانت ٜ٘عج ذلظ إلى السجف الجاخميةحيث يدتقبمػف سمعيع بالسػاني ، ثع يشقمػىا ب
تتع بعس التعاقجات بيغ التُجّار الأوربييغ وبيغ تجار الداحل و يحخرىا كُتاب 
العجؿ وتذيخ التعاقجات إلى رأس الساؿ السدتخجـ دوف تحجيج البزائع الستعاقج 

 .ٜٙعمييا غالباً وكيفية تػزيع السكدب

بحلظ الجور مثل : بعس  الحفرية تقػـوججت بعس الفئات في الجولة     
السترػفة وعسل بعزيع كػكلاء لمتجار الشرارػ القادميغ إلى تػنذ ، ومشيع أحج 

ـ ( ، والحؼ باع قفيداً مغ ٖٕٛٔىػ/ٔٛٙالػكلاء الستقجيغ في الذيخ الديجػمي )ت
 .ٜٚالأرز التُجّارية

 وكاف الػكيل يعسل بسقتزى اتفاؽ مكتػب في عقج لايتعجاه ، وفي حجود ىحا    
. وكاف الػكلاء يكيسػف في أسػاؽ ٜٛالإتفاؽ يقػـ بيغ التاجخ والػكيل عمى الثقة

السجف الكبخػ لإتساـ العسمية التُجّارية مغ بيع وشخاء لسرالح مػكمييع مقابل ندبة 
، وليحا نجج  أف لمػكيل الحق ٜٜمعيشة مغ أثساف الدمع التي يبيعػنيا أو يذتخونيا
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تُجّارية مغ أجل العػدة عميو وعمى مػكمو بالشفع في الترخؼ في كافة العسميات ال
واحخاز السكاسب السادية ليسا وكانت ىحه الػكالة تعسل عمى تػفيخ الػقت والسجيػد 

وازداد عسل الرخّافيغ في بلاد السغخب   :سابعاً:الريارفة  وعشاء الدفخ والتشقل 
ػداف  مع بجاية الجولة الفاشسية التي حخصت عمى تأميغ شخيق الحَّىَبْ  القادـ مغ الدُّ

، وتصػر ٓٓٔالغخبي ، وازداد نذاشيع التُجّارؼ مسا أوجب وجػد وضيفة الريخفي
وجػد الريارفة وانتذخوا في أسػاؽ بلاد السغخب الإسلامي بعج ذلظ . ومع مخور 
الػقت انتذخوا في السجف التُجّارية السيسة ، وأصبح ليع سػؽ عخؼ بيع بسجيشة 

. واشتغل في ىحا الشطاـ الكثيخ مغ أىل الحمة ٔٓٔة قَابَذْ القيخواف وأخخ في مجيش
 . ٕٓٔوخاصة الييػد

:تبادؿ الدكة. مغ التُجّار القادميغ مغ :وتعجدت مياـ الريارفة بالأسػاؽ     
السجف الأخخػ ليبعيا بالعسمة الدائجة في البلاد التي دخمػىا بعيجاً عغ دار 

، بالإضافة إلى ٗٓٔيع السعادف الثسيشة، كسا كانػا يقػمػف برخؼ الشُّقػد وبٖٓٔالدكة
. لحلظ ٘ٓٔتحػيل الحػالات إلى نقػد مقابل مبمغ مغ الساؿ يخرع مغ قيسة الحػالة

سيصخوا عمى جانب كبيخ مغ التجّارة إلى جانب الإقخاض بالخبا الحؼ يرل إلى 
كسا قاـ الرخافػف بعقج الرفقات  .ٙٓٔ% ٓٓٔ%أو ٓٙ% وفي حالات أخخػ ٓ٘

، وكاف الرخّافػف يحرمػف عمى فخؽ العسمتيغ بالإضافة إلى ٚٓٔواستبجاؿ العسلات
لحلظ انتذخ العسل في الأسػاؽ الحفرية باستخجاـ  ٛٓٔأجخىع مقابل تبادؿ العسلات

واليجؼ مغ استعساليا في السعاملات السالية ىػ نقل الشُّقػد مغ مكاف   ٜٓٔالدفاتج 
وسيمة لمحيػلة  لأخخ دوف تعخضيا لسخاشخ الصخيق ، فيي في ىحه الحالة كانت
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دوف إجخاء الجفع بالعسلات السعجنية في الأماكغ البعيجة ذلظ لاف التعامل بالدفتجة 
 .ٓٔٔيكػف وصػؿ الأمػاؿ أضسغ وبعيج عغ مخاشخ الصخيق

ومسا سبق يتزح أف الرخَّافيغ يقػمػف مقاـ البشػؾ في الػقت الحاضخ حيث      
ابل خرع مبمغ مغ الساؿ السحػؿ أنيع يقػمػف بتحػيل الدفاتج إلى أمػاؿ وذلظ مق

وىػ مايعادؿ الأف العسػلة البشكية التي يتحرل عمييا البشظ مقابل خجمة التحػيل 
مغ مكاف إلى مكاف أخخ . وقج أورد الػنذخيدي بعس الأمثمة لمتعامل مع 
الريارفة فقاؿ: " وكاف تجار الكتاف والعصاريغ والدياتيغ وغيخىع يجفعػف أمػاليع 

 و .ٔٔٔة ويكتبػىا عمييع ، ويحيمػف بيا عمييع مغ يذتخوف مغ سمع "إلى الريارف
ذكخ السازوني: "  أف شخز اشتخػ بقخة وأحاؿ البائع لكبس الثسغ مغ غخيسو 

،  ٖٔٔ:" ولابج أف يكػنػا عمى دراية واسعة بأسعار صخؼ العسلات وتغيخاتيإٔٔ
وكاف التعامل بالحػالة عمى الريارفة مشتذخ في الأسػاؽ انتذاراً واسعاً وفي عجد 

وقج حقق الرخَّافػف مغ عسميع بالريخفة أمػالًا كثيخة  ، كبيخ مغ السبادلات التُجّارية
ولاريب أف وجػد الريارفة بالأسػاؽ الحفرية كاف  .مغ العسميات التي يقػمػف بيا 

العسميات التُجّارية وخاصة بيغ كبار التُجّار ، وعسل إلى عامل مداعج في تيديخ 
حج كبيخ عمى الحفاظ عمى رؤوس الأمػاؿ مغ الدخقة التي كانػا يتعخضػف إلييا 
مغ قصاع الصخؽ حيث تحػلت ىحه الأمػاؿ إلى حػالة أو سفتجة ترخؼ مغ 

 .اؼ في السجيشة الأخخػ الرخَّ 

 ثامناً : أصحاب الأعمال الأخرى 

ووجج في الأسػاؽ مغ يغدمػف الثياب للأثخياء ، وكانػا  :سمي الثيابغا-أ    
يقػمػف بغدل الثياب في دكاكيغ بيا أوعية كبيخة ويعسل بيا الخجاؿ وىع مغ فقخاء 
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. ويفج إلييع الشاس فيعصػنيع القسراف والسلاءات والألبدة الأخخػ ٗٔٔالسجيشة
ة ثع يشذخونيا عمى الحباؿ لغدميا ، ويقػـ ىؤلاء الخجاؿ بتشطيفيا بعشاية كبيخ 

.ويقجـ ىؤلاء الغدالػف خجمة متسيدة لمدكاف السكيسيغ بالسجف التي ٘ٔٔلتجفيفيا
 تشتذخ بيا الأسػاؽ الكبخػ.

كسا وجج أيزاً حارسي الحػانيت الحيغ يقػمػف بحخاسة  الحراس : -ب    
ميل الحػانيت السػجػدة في الأسػاؽ، وكاف ىؤلاء الحخاس يسارسػف أعساليع في ال

لحساية الحػانيت مغ الدخقة ، وإذا ذىب شيئ مغ الحػانيت فالحارس أجيخ لحفع 
، كسا كاف لمذخشة دور في ٙٔٔمايغاب عميو لاسيسا الحػانيت التي فييا الصعاـ

 حساية الحػانيت مغ الدخقة.

جور أساسي في حساية الحػانيت مغ الدخقة وخاصة في الميل بالحخاس ويقػـ     
رػص وكاف وجػدىع في ىحه الأسػاؽ ليلًا رادعاً ليع ، حيث ، حيث يشتذخ الم

يخذى ىؤلاء المرػص بأسيع .ويعتبخ حفع الأمغ بالأسػاؽ مغ السياـ التي يقػـ 
بيا ىؤلاء الحخاس ، ويأخحوف أجخ عمى ىحا العسل . كسا وجج البػابػف الحيغ 

 .ٚٔٔقيا مداءاً يقػمػف عمى أبػاب السجيشة وأسػاقيا ، فيقػمػف بفتحيا صباحاً وغم
وكاف العاممػف بالأسػاؽ الحفرية يؤدوف أعساليع بسيارة ، كل فيسا يخرو 
وتختب عمى ذلظ ازدىار الأسػاؽ الحفرية برفة عامة ، وساعج ذلظ في الشياية 
عمى رواج الشذاط التُجّارؼ مسا أدػ إلى زيادة السعاملات والعلاقات بيغ الجولة 

 الحفرية والجوؿ الأخخػ.
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 لنتائج التى تهصل اليها البحثأهم ا

يعتبخ التُجّار محػر العسمية التُجّارية بالأسػاؽ ، لكػنيع اكثخ الفئات  -ٔ
الاجتساعية تػاججا بالأسػاؽ ولاتدتكيع الأسػاؽ بجونيع ،وانقدع  التُجّار بالأسػاؽ 

 الحفرية الي أنػاع وذلظ حدب رأس الساؿ الستػفخ لجؼ كل تاجخ .

الشرارؼ ( –لحفرية تػاجج ممحػظ لاىل الحمة )الييػد شيجت الأسػاؽ ا -ٕ
 ومارسػا الاعساؿ التُجّارية بكل حخية وذلظ وفقا لمذخيعة الاسلامية الدسحة .

قاـ الدقاة والحسّالػف بتقجيع خجمات لمتجار بالأسػاؽ الحفرية ولمسذتخيغ مسا  -ٖ
 إلى  السداء  ساعج عمي استقخار الأسػاؽ والعسل بيا لفتخة شػيمة مغ الرباح 

يعتبخ الجلالػف  مغ العشاصخ السيسة بالأسػاؽ وكاف ليع دور كبيخ في رواج  -ٗ
التجّارة وحقق الجلالػف مكاسب كبيخة وذلظ باستخجاميع اساليب معيشة وكانػا دائسا 
ما يحُجثػف السذكلات مع التُجّارلعجـ التداميع بسا اتفقػا عمية مغ سعخ لمدمع عشج 

 بيعيا. 

خ الدسدار اجيخ لجؼ التاجخ حيث يقػـ بتدػيق الدمع لو واذا زاد سعخ يعتب -٘
الدمعة عغ الاتفاؽ بيغ التاجخ والدسدار فالديادة مغ حق الدسدار ولو ندبة 

 معمػمو عشج بيع  الدمعة . 

عخؼ نطاـ الريخفة بالأسػاؽ الحفرية ويذبة الرخاؼ دور البشػؾ في  -ٙ
مػاؿ عغ شخيقة مغ تاجخ لأخخ ومغ مجيشة الػقت الحالي ، حيث يتع تحػيل الا

لفائجة البشكية في لأخخؼ ولو ندبة معمػمة ياخحىا مقابل ىحه الخجمة وىي تذبة ا
 العرخ الحجيث.
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 الههامش
                                                           

ـ( :  ٓ٘٘ٔىػ /  ٜٚ٘ الحدغ بغ محمد الػزاف الفاسي السعخوؼ بميػف الإفخيقي ) الستػفي  ، الػزاف  -ٔ
وصف إفخيكيا ، تخجسة عبج الخحسغ حسيجة ، الييئة السرخية العامة لمكتاب ، مكتبة الأسخة ، 

 .ٕٖٗصـ  ٕ٘ٓٓ

ـ ( : العبخ وديػاف ٘ٓٗٔىػ /  ٛٓٛ، عبج الخحسغ بغ محمد بغ محمد  الحزخمي )الستػفىابغ خمجوف   -ٕ
غ عاصخىع مغ ذوؼ الدمصاف الأكبخ ، ضبط السبتجأ والخبخ في أياـ العخب والعجع والبخبخ وم

الستغ ووضع الحػاشي والفيارس : خميل شحادة ، مخاجعة : سييل ذكّار ، الشاشخ دار الفكخ ، 
 .ٜ٘ٗـ ،صٕٔٓٓبيخوت ، لبشاف ، 

ـ ( ندىة السذتاؽ في  ٕٙٔٔ\ىػػ  ٛٛ٘أبػ عبج الله محمد بغ عبج الله بغ إدريذ ) الستػفى  الإدْريدي :  -ٖ
 ٙٙـ ص ٜٜٗٔالآفاؽ ، ، مكتبة الثقافة الجيشية ، القاىخة ، اختخاؽ 

والاجتساعية في الجولة الحفرية ، رسالة ماجدتيخ غيخ   الحياة الاقتراديةمشى سيجعبجالعديد:   -ٗ
 . ٕٙٗ، ص  ـٜٙٛٔ، مشذػرة ،معيج البحػث والجراسات الإفخيكية ، القاىخة 

ـ ( : السعيار السعخب والجامع  ٛٓ٘ٔىػ/  ٜٗٔالستػفي   أبػ العباس أحسج بغ يحيى )الػنذخيدي :  - ٘
السغخب عغ فتاوػ عمساء إفخيكيا والأنجلذ والسغخب ، خخجو جساعة مغ الفقياء بإشخاؼ محمد حجي 

 ٖٖٙ،صٙـ،ج ٜٔٛٔىػ /  ٔٓٗٔ، دار الغخب الإسلامي ، بيخوت ، 
 ، الكػيت، خ السخيشي ، دار القمعتاريخ السغخب الإسلامي والأنجلذ في العر محمد عيدى الحخيخؼ : -ٙ

  . ٜٕ٘ص 
ـ( رسالة دكتػراة ٖٙ٘ٔ-ٜٕٕٔىػ/ٖٜٗ-ٕٚٙ)عبجالله أحسج حديغ : قدشصيشة في العرخ الحفري  - ٚ

 . ٚٛص  ،ـ ٕٔٔٓغيخ مشذػرة  معيج البحػث والجراسات الإفْخِيكِيَة    ، جامعة القاىخة 
ـ(: رحمة ابغ  ٜٖٙٔ\ىػػ  ٜٚٚالػافي الصشجي )الستػفى أبػ عبج الله بغ محمد بغ إبخاليع  ابغ بصػشة ، - ٛ

بصػشة السدساة : تحفة الشدار في غخائب الأمراروعجائب الأسفار ، شخحو وكتب ىػامذو : 
 .ٜٔٙص,ـ (ٕٜٜٔ\ىػػ ٖٔٗٔ، )ٕشلاؿ حخب ، دار الكتب العمسية ، بيخوت ، لبشاف ، ط

 . ٖ٘ٛص ، وصف افخيكيا  الػزاف :  -ٜ
:أفخيكيا ، تخجسو مغ الفخندية محمد حجي وآخخوف ، دار نذخ السعخفة والتػزيع  مارمػؿ كخبخاؿ -ٓٔ

 . ٜٕٙ، ص ٕ،جـ.ٜٜٛٔ، الخباط. السغخب ، 
 . ٖٚٔسمفاتػرؼ بػنػ: العلاقات التُجّارية ، ص  - ٔٔ
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الروض الباسم في حوادث العمر م( 5151هـ/929عبدالباسط بن خليل شاهين)المنوفى سنة - ٕٔ

مخطوط بالهيئة المصرية العامة للكتاب )دار الكتب العامة  -الثالث الجزء –والتراجم 

 ٚٓٔ، ٜ٘ورقة رقع ميكروفيلم . 19792تاريخ تيمور 2192بالماهرة(تحت رلم 

تعخيب محمد الذابي ،دار سخاس لمشذخ عبجالعديد الجولاتي : مجيشة تػنذ في العيج الحفري ، -ٖٔ
 . ٕٜص ٜٔٛٔ،تػنذ ،

اط الاقترادػ والاجتساعى فى السغخب الاسلامى خلاؿ القخف الدادس الشذ عدالجيغ مػسى: - ٗٔ
 .  ٕٙٛ، صـٕٜٛٔدار الذخوؽ الصبعة الاولى ، اليجخػ،

 . ٖ٘ٔص ، ٛج السعيار ، الػنذخيدي : - ٘ٔ
ـ(: معالع الإيساف في ٜٛٗٔىػ/ٕٜٛالجباغ :عبج الخحسغ بغ محمد بغ عبج الله الأنرارؼ )الستػفى  -ٙٔ

ـ، ج  ٜٛٙٔف ، ترحيح وتعميق : إبخاليع شبػح ، مكتبة الخانجي ، القاىخة ، معخفة أىل القيخوا
 ٜٔ، ص ٗ

 . ٖٓٓص ، ٛ،جالسعيار الػنذخيدي :  - ٚٔ
 . ٜٕ٘ص ،السخيشي سغخب الإسلامي والانجلذ في العرخ تاريخ المحمد عيدى الحخيخؼ :  - ٛٔ
كتامي ) الستػفي مشترف القخف الدابع أبػ محمد الحدغ بغ عمي بغ محمد بغ عبج السمظ ال :ابغ القصاف - ٜٔ

اليجخؼ/الثاني عذخ السيلادؼ  ( : نطع الجساف لتختيب ما سمف مغ أخبار الدماف  تحقيق : محمد 
 .ٖٛٔـ ،ص ٜٜٓٔعمي مكي ، الصبعة الأولى ، دار الغخب الإسلامي ، بيخوت، لبشاف ، 

 . ٕٙٗص ،: وصف افخيكيا الػزاف  - ٕٓ
ىػ  ٓٔٛعباس أحسج بغ حدغ بغ عمي بغ الخصيب القدشصيشي ) الستػفي  أبػ الابغ القشْفح :  - ٕٔ
ـ( : الفارسية في مبادغ الجولة الحفرية ، تحقيق : محمد الذاذلي ، وعبج السجيج التخكي ،  ٚٓٗٔ/

 ٗٔـ ،ص ٜٙٛٔالجار التػندية لمشذخ ، 
 . ٕٕٚ، ص ٖج ،نػازؿ البخزلي البخزلي :  - ٕٕ
 . ٜٗٔص ، الجولة الحفرية  السترػفة في : سامح ىاشع - ٖٕ
 . ٖٛٔ، ص نطع الجساف ابغ القصاف :  - ٕٗ
 . ٕٓٚ، صالسترػفة في الجولة الحفرية سامح ىاشع :  - ٕ٘
 . ٜٚٔ، ص ٘السعيار، ج الػنذخيدي : - ٕٙ
 . ٜٔٔ، ٚٔٔص الخوض السعصار ، الحسِيْخَؼ: - ٕٚ
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ـ(:السشج الرحيح الحدغ ٜٖٚٔىػ/ٚٔٛمحمد بغ مخزوؽ التمسداني )الستػفي  ابغ مخزوؽ : - ٕٛ

في مآثخ ومحاسغ مػلانا أبي الحدغ ،دراسة وتقجيع محسػد بػ عياد ،الذخكة الػششيةو لمشذخ 
 .ٜٗٔـ ،صٜٔٚٔوالتػزيع ،الجدائخ ،

 . ٚٔٔص ، ٙالعبخ ،ج ابغ خمجوف : - ٜٕ
قيق ىػ(: بغية الخواد في ذكخ السمػؾ مغ بشي عبج الػاد ،تحٓٛٚ|)الستػفي  يحيي بغ خمجوف : - ٖٓ

 . ٕٚٔص ، ٔبغية الخواد ،ج ٜٜٓٔوتعميق عبج الحسيج حاجيات ، السكتبة الػششية الجدائخ ،
 . ٘٘ٗص ، الحياة الاقترادية  عبجالعديد: مشى سيج - ٖٔ
 . ٖٕ، ٕٕييػد السغخب العخبي ،ص محمد الحبيب بغ الخػجة : - ٕٖ
ىػ( مخصػشة مشاقب  ٖٔٔٔت )دلي التادلي : أبي اسحاؽ إبخاليع بغ محمدعبجالقادر الخباشي التا - ٖٖ

 ب.ٜٛٔرقع الخُصاب ، ورقة 
    ٜٛٔ ، ٜٚٔ، ص  ٘ج ، السعيار  الػنذخيدي: -
 ، ٔج ، ٜٛٙٔ ط ،اعبجالػىاب بغ مشرػر : قبائل السغخب ، السصبعة السمكية ، الخب - ٖٗ

 . ٕ٘ٛص
 
لجولتيغ السػحجية ـ ( : تاريخ إٛٗٔىػ /ٚٛٛمحمد بغ إبخاليع المؤلؤؼ )الستػفى الدركذي :  - ٖٙ

 . ٔٛٔ، ٖ٘ص ـ . ٜٛٛٔوالحفرية ، تحقيق : الحديغ اليعقػبي ، السكتبة العتيقة ، تػنذ ، 
 . ٖٖ،صرحمة ابغ بصػشة ابغ بصػشة :   - ٖٚ
 .ٜٜ،ص ٕٗٓٓ، الجَدَائِخمجف الفغ الذييخة ،دار الشذخ ، التل ،  جػرج مارسي :  - ٖٛ
 . ٕٗ، ص ٘ج ، السعيار الػنذخيدي : ا  - ٜٖ
 . ٜ٘،ورقة رقع  ٕعبجالباسط خميل : الخوض الباسع، ج  - ٓٗ
 .ٖٔٗ، ٙٔٗص ، ٙج ،السعيار  الػنذخيدي : - ٔٗ
 . ٙٔٔ، ٚٓٔ ص ، تحفة الشاضخ  العكباني : - ٕٗ
 . ٘ٛٔص ، ٗج ، معالع اليساف الجباغ : - ٖٗ
 .ٕٛٗالػزاف : وصف افخيكيا ،ص - ٗٗ
 .ٕٜٕ ، ص ٕ ج ، ج الحفري تاريخ إفْخِيكِيَة  في العي بخنذفيظ :روبار  - ٘ٗ
 .ٜٙمجيشة تػنذ في العيج الحفري ،ص عبجالعديد فيلالي : - ٙٗ
الجلالػف أو الجلابػف : السفخد الجلاؿ أو الجلاب : وىػ الحؼ يتػسط بيغ البائع والسذتخؼ ويحاوؿ  - ٚٗ

عغ ويرف البزاعة وجػدتيا ،ويتع البيع  التػفيق بيشيسا حيث يقػـ بالتجليل عمى البزاعة ،
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محمد . حيث كاف البيع في الأسػاؽ يتع عغ شخيقيع  البيع  شخيق الجلاؿ لكػنو وسيصا في عسمية 
 عبجالحسيج حسػدة :أسػاؽ القيخواف ،؛  ٕٕٓص  عسارة : قامػس السرصمحات الاقترادية ،

 . ٕ٘ص
84Pink, Karl. The triumviri monetales and the structure of the 

coinage of the Roman Republic. No. American numismatic     

society, 1952.     

 .  ٜٚٔ، ص  ٘الػنذخيدي : السعيار، ج - ٜٗ
ـ ( : كذف القشاع عغ تقشيغ ٕٛٚٔىػػ /  ٓٗٔٔأبي عمي الحدغ بغ رحاؿ )الستػفى ابغ رحاؿ :  - ٓ٘

 .ٔٓٔـ،ص ٜٙٛٔالرشاع ، تحقيق : محمد بغ الأجفاف ، الجار التػندية لمشذخ ، 
 . ٕٕٗوصف افخيكيا ، ص الػزاف :  - ٔ٘
 . ٕٕٓص ، ٘ج ،السعيار الػنذخيدي :  - ٕ٘
 . ٖٛٙ، ص مشاقب  الخصاب  التادلي : - ٖ٘
 .  ٔٓٔ، ص كذف القشاع حاؿ : ر  غاب -ٗ٘

 . ٖٕٛ،ص ٘،جالسعيار الػنذخيدي :  ٘٘-
 . ٕٛٗعد الجيغ مػسى : الشذاط الاقترادؼ ، ص - ٙ٘
سدارَ - ٚ٘ سدارُ: الدَّ ساسخة ، وفي الحجيث أف الشبي صمى الله عميو وسمع  مسةك الدَّ فارسية معخبة والجسع سَّ

ساسخة ، والسرجر الدسدخة ، ....وىػ البيع اسع  لمحؼ يجخل  سساىع التُجّاربعجما كانػا يعخفػف بالدَّ
اعة وىػوسيط بيغ الب، بيغ البائع والسذتخؼ متػسصاً لإمزاء البيع ، قاؿ : والدسدخة البيع والذخاء

الأحياف مجخد بخاح يشادؼ عمى الدمع في الأسػاؽ  والسذتخيغ نطيخ عسػلة معقػلة وىػ في أغمب
معمشاً أثسانيا أو مذخفاً عمى عسمية البيع والسدايجة في ثسغ سمعة معيشة تخكيا لو أحج البائعيغ . ابغ 

الجيغ جساؿ  ، ، ابغ مشطػر  ؛ٙٚابغ حػقل : بدط الأرض ،ص؛  ٓٙٗمخزوؽ : السدشج ،ص
دار الحجيث ، القاىخة ، ـ ( : لداف العخب ، ٖٔٔٔىػ / ٔٔٚمحمد بغ مكخـ الإفخيقي السرخؼ) ت

 ٖٜٕٓصـ ،  ٖٕٓٓ
 . ٖٚٙ، ص ٛ،ج : السعيار  الػنذخيدي - ٛ٘
 . ٖ٘،  ٕ٘محمد الذخيف : سبتو الإسلامية ، ص - ٜ٘
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لسازوني )الستػفي  أبػ زكخيا يحيى بغ مػسى بغ عيدى بغ يحيى السغيميذ ا االسازوني :  - ٓٙ

ـ( : الجرر السكشػنة في نػازؿ مازونة ، تحقيق عبج الحسيج حاجيات  ٛٚٗٔىػ /  ٖٛٛ
 ٖٛٚ، ٖٓٚصـ . ٕٜٛٔ،الذخكة الػششية لمشذخ والتػزيع  ، الجدائخ ،

 . ٔٓٔ، ٓٓٔابغ رحاؿ : كذف القشاع ،ص - ٔٙ
 . ٖ٘،صالتجارة في السغخب نجاة باشا:  - ٕٙ
 . ٖٔٙ،ص ٛ،ج  السعيارالػنذخيدي : - ٖٙ

 . ٖٖٙص ، ٛج ، السعيار الػنذخيدي : - ٗٙ
 . ٖٚٗ، ص ٕج ،الجرر السكشػنة  السازوني : -٘ٙ
 . ٜٗٔ، ص ٕج مَارْمػؿْ كَخبَخَاؿْ : افخيكيا ، - ٙٙ

ٙٚ- Charles –Emm.aNuel DufourcaL.espagne.Catalane 

et le maghrib. Aux xlllee txiv Siecles.paris,1966.p.76.80 

 
 . ٖٗٙص ، ٛ، جالسعيار الػنذخيدي :  - ٛٙ
 ٕٙٔ: تاريخ الجولتيغ ، ص الدركذي - ٜٙ
 . ٗٓٔص ،رحمة العبجرؼ العبجرؼ :  - ٓٚ
 . ٜٗٔ، ص ٕمَارْمػؿْ كَخبَخَاؿْ : افخيكيا ، ج - ٔٚ

 ب  ٖٗ  ص  ، ٔج ،نػازؿ البخزلي البخزلي : - ٕٚ
 . ٕٛ،  ٔٛص  ، العلاقات التُجّاريةروجيو لػشػرنػ :   - ٖٚ
 . ٖٚمجيشة فاس ، ص  في تاريخ  الجدنائي : زىخة الأس - ٗٚ
 . ٕٗٗ، ص ٘، ج السعيارالػنذخيدي : - ٘ٚ
 . ٖٕٗالػزاف : وصف أفخيكيا ، ص -ٙٚ

 . ٗٓٔبتمسداف ، ص  ابغ مخيع : البدتاف في ذكخ العمساء - ٚٚ
 . ٖٚ،ص التيديخ السجيمجؼ :  - ٛٚ
 . ٕٕٙ،ص ٛ،ج لسعيار الػنذخيدي : ا - ٜٚ
 . ٖٕٗ،ص وصف  افخيكيا  ف :الػزا - ٓٛ
 . ٘ٓٔ،ص البدتاف  فى ذكخ العمساء بتمسداف  ابغ مخيع : - ٔٛ
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 . ٕٗٗ، ٖٕٗص  ، وصف  افخيكيا الػزاف: - ٕٛ
 . ٜٗٔ، ص ٕ: أفخيكيا ، ج مَارْمػؿْ كَخبَخَاؿْ  - ٖٛ
 .ٜٚٔ، ص  ٙ، ج السعيارالػنذخيدي:  - ٗٛ
 . ٕٔٔ، ص  الحياة الاقتراديةمشى سيج عبجالعديد :  - ٘ٛ
 .ٕٙص ، أسػاؽ القيخوافعبجالحسيجحسػدة : - ٙٛ
 . ٕٖص ، رسالة في اداب الحدبة  ابغ عبجوف: - ٚٛ
 . ٖٖص  ،البدتاف ابغ مخيع :  -ٛٛ
89
 252ابراهيم  حركات : المغرب عبر العصور ,ص  - 
 . ٕٚٛحدغ عمى حدغ : الحزارة الإسلامية في السغخب والأنجلذ ، ص - ٜٓ
شى الحفع والخعاية ، والػكيل : حافع لسا وكل عميو ، ويقػـ مقاـ غيخه في الػكالة في المغة بسع - ٜٔ

محمد ، ، والتػكيل بسعشى التفػيس والإعتساد عمى شخز يقػـ مقاـ غيخه والاجساع ترخيف شخعي 
 .  ٕٛٙ ، ٕٚٙقامػس السرصمحات الاقترادية ، ص عسارة :

 . ٖٚٔ، ص ٕج باغ : معالع الإيساف ،جال- ٕٜ
 . ٖٕٓص ، ٛج ،: السعيار ي الػنذخيد- ٖٜ
 . ٙٛص ،عصا شحاتو ريو : ييػد السغخبيغ  - ٜٗ
 . ٖٕٚ، ص ٘، جالبياف السُغخب ابغ عحارػ : - ٜ٘
 . ٕٖٓ ، ٖٚٔ، صالعلاقات الاقترادية سمفاتػرؼ بػنػ :  - ٜٙ
 . ٜٚٔص ،عصا شحاتو ريو : ييػد السغخبيغ  - ٜٚ
 . ٖٔٛص عدالجيغ مػسى : الشذاط الاقترادؼ ، - ٜٛ
 . ٕٛص عبجالحسيج حديغ حسػدة : أسػاؽ القيخواف ، - ٜٜ

 . ٓٗٔص في عرخالػلاة ، إفْخِيكِيَةنخيساف عبجالكخيع أحسج : مجتسع  -ٓٓٔ
 . ٗٙص ،عصا شحاتو ريو : ييػد السغخبيغ  - ٔٓٔ
 .  ٕٛ٘ص ، ٕج ،إفْخِيكِيَة روبار بخنذفيظ : تاريخ  - ٕٓٔ
 .ٜ٘ص يػسف بغ الحكيع : الجوحة السذتبكة ،عمي بغ  - ٖٓٔ
 ، ٜٜ٘ٔأوربا في العرػر الػسصى مكتبة الشيزة السرخية ، القاىخة  سعيج عبجالفتاح عاشػر : - ٗٓٔ

  ٕٓٔص
 . ٙٙٗ، ص ٚابغ خمجوف : العبخ ، ج - ٘ٓٔ
 . ٕٛص ، ٘جالسعيار، الػنذخيدي : - ٙٓٔ
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 . ٘ٛص،  ٛج ، رسالة في آداب الحدبة  ابغ عبجالخؤوؼ :- ٚٓٔ
 . ٜٔٔصذتبكة ، الجوحة السيػسف بغ الحكيع :  - ٛٓٔ

ٜٔٓ
 . 221ص عاشور بوشامة : علالات الدولة الحفصية , - 

 
111

 -.  Amari, Michele. I diplomi arabi del R. Archivio 

Fiorentino. Felice Le Monnier, 1863. 
 

 .  ٔ٘،ص ٖالجرر السكشػنة ، ج -ٕٔٔ
 . ٛٚٔ، صييػد السغخبيغ : ريو  عصا شحاتو - ٖٔٔ
 . ٛٙص ، ٙج،السعيار الػنذخيدي :  - ٗٔٔ
 . ٕٗٗ،صوصف افخيكيا الػزاف :  -٘ٔٔ
 . ٖٕٚص ،سػاؽ فاس أىالة عبجالخازؽ :  - ٙٔٔ
 .259,ص2ريسي:المعيار,جشالون - 557

 

 :مصادر ومراجع البحث أهم

  :أولاً:المخطوطات

ـ( ٖٛٗٔىػ/ ٗٗٛالستػفى سشة: أحسج بغ محمد البمػؼ الذييخ بالبخزلي ) البرزلي -1
ؿ بالقزايا لمسفتيغ والحكاـ ، السعخوؼ بفتاوػ البخزلي ، جامع مدائل الأحكاـ لساند 

( ٗ/ٖ٘ٙمخصػط مرػر بالسيكخو فيمع بسعيج السخصػشات بجامعة الجوؿ العخبية)
ق . 55اسكوريال   

 5255رباطي التادلي )ت : أبي أسحك إبراهيم محمد بن عبدالمادرال التادلي -6
الخطاب هـ(مخطوطةمنالب  Show the readi/www.Maktaba.org.eg 

الروض الباسم في (ـ 5151هـ/929وفى سنةت)المعبدالباسط بن خليل شاهين -2

مخطوط بالهيئة المصرية العامة للكتاب  -الجزء الثالث –حوادث العمر والتراجم 

ميكروفيلم . 19792تاريخ تيمور 2192)دار الكتب العامة بالماهرة(تحت رلم   
 ً  العربية المصادر : ثانيا
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 ٕٙٔٔ\ىػػ  ٛٛ٘أبػ عبج الله محمد بغ عبج الله بغ إدريذ ) الستػفى  : الإدْريدي -ٔ
  .ٜٜٗٔـ ( ندىة السذتاؽ في اختخاؽ الآفاؽ ، ، مكتبة الثقافة الجيشية ، القاىخة ، 

ىػػ  ٜٚٚأبػ عبج الله بغ محمد بغ إبخاليع الػافي الصشجي )الستػفى  ، ابن بطهطة -ٕ
: تحفة الشدار في غخائب الأمراروعجائب ـ(: رحمة ابغ بصػشة السدساة  ٜٖٙٔ\

الأسفار ، شخحو وكتب ىػامذو : شلاؿ حخب ، دار الكتب العمسية ، بيخوت ، لبشاف 
 . ـ (ٕٜٜٔ\ىػػ ٖٔٗٔ، )ٕ، ط

 ـ( :ٜٗٗٔىػ / ٜٓٓ، محمد بغ عبج السشعع )الستػفى  الحميري  -ٖ

الخوض السعصار في خبخ الأمرار ، تحقيق : إحداف عباس ، مؤسدة  
 ـ.ٜٗٚٔصخ لمثقافة، بيخوت، نا

 ـ (:ٜٚٚىػ/ ٖٚٙ، أبي القاسع بغ حػقل الشُّريبي ،)الستػفى   حهقلابن  -ٗ
 صػرة الأرض ، مكتبة دار الحياة ، بيخوت ، لبشاف ،  

ىػ /  ٛٓٛ، عبج الخحسغ بغ محمد بغ محمد  الحزخمي )الستػفى ابن خمدون  -٘
خب والعجع والبخبخ ومغ ـ ( : العبخ وديػاف السبتجأ والخبخ في أياـ الع٘ٓٗٔ

عاصخىع مغ ذوؼ الدمصاف الأكبخ ، ضبط الستغ ووضع الحػاشي والفيارس 
: خميل شحادة ، مخاجعة : سييل ذكّار ، الشاشخ دار الفكخ ، بيخوت ، لبشاف 

 ـ.ٕٔٓٓ، 
:عبج الخحسغ بغ محمد بغ عبج الله الأنرارؼ )الستػفى  ابن الدباغ -ٙ

في معخفة أىل القيخواف ، ترحيح وتعميق : إبخاليع ـ(: معالع الإيساف ٜٛٗٔىػ/ٕٜٛ
 ـ. ٜٛٙٔشبػح ، مكتبة الخانجي ، القاىخة ، 

ـ ( : كذف ٕٛٚٔىػػ /  ٓٗٔٔأبي عمي الحدغ بغ رحاؿ )الستػفى :  ابن رحال - ٚ
القشاع عغ تقشيغ الرشاع ، تحقيق : محمد بغ الأجفاف ، الجار التػندية لمشذخ ، 

 ـ. ٜٙٛٔ
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ـ ( : تاريخ الجولتيغ ٕٛٗٔىػ /ٚٛٛ بغ إبخاليع المؤلؤؼ )الستػفى محمد:  الزركذي -ٛ
 ٜٛٛٔالسػحجية والحفرية ، تحقيق : الحديغ اليعقػبي ، السكتبة العتيقة ، تػنذ ، 

  .ـ
ىػ /  ٓٓٚ،أبػ عبج الله  محمدبغ محمد بغ عمي بغ أحسج  ) الستػفى   العبدري  -ٜ

ة العبجرؼ  ، تحقيق : محمد الفاسي ، ـ( : الخحمة السغخبية السعخوفة بخحم ٖٓٓٔ
 ـ ٜٛٙٔالخباط ، 

، أحسج بغ عبج الله بغ عبج الخؤوؼ )كاف حيًا في القخف عبد الرؤوف ابن-ٓٔ
 الدادس اليجخؼ /الثاني عذخ السيلادؼ( :

رسالة  في آداب الحدبة ضسغ ثلاث رسائل أنجلدية عغ الحدبة ، تحقيق: ليفي 
  الفخندىبخوفشداؿ ، السعيج

أبػ محمد الحدغ بغ عمي بغ محمد بغ عبج السمظ الكتامي ) الستػفي  :ابن القطان  -ٔٔ
مشترف القخف الدابع اليجخؼ/الثاني عذخ السيلادؼ  ( : نطع الجساف لتختيب ما سمف 
مغ أخبار الدماف  تحقيق : محمد عمي مكي ، الصبعة الأولى ، دار الغخب الإسلامي ، 

  ـ . ٜٜٓٔبيخوت، لبشاف ، 
أبػ العباس أحسج بغ حدغ بغ عمي بغ الخصيب القدشصيشي ) :  ابن القنْفذ -ٕٔ

ـ( : الفارسية في مبادغ الجولة الحفرية ، تحقيق : محمد  ٚٓٗٔىػ / ٓٔٛالستػفي  
 ـ.ٜٙٛٔالذاذلي ، وعبج السجيج التخكي ، الجار التػندية لمشذخ،

السازوني )الستػفي   ىا يحيى بغ مػسى بغ عيدى بغ يحيأبػ زكخي ا:  المازوني  -ٖٔ
ـ( : الجرر السكشػنة في نػازؿ مازونة ، تحقيق عبج الحسيج حاجيات  ٛٚٗٔىػ /  ٖٛٛ

  . ـٕٜٛٔ،الذخكة الػششية لمشذخ والتػزيع  ، الجدائخ ،
ـ(:السشج ٜٖٚٔىػ/ٚٔٛمحمد بغ مخزوؽ التمسداني )الستػفي  : ابن مرزوق  -ٗٔ

الحدغ ،دراسة وتقجيع محسػد بػ عياد الرحيح الحدغ في مآثخ ومحاسغ مػلانا أبي 
  .ٜٗٔـ ،صٜٔٚٔ،الجدائخ ،،الذخكة الػششيةو لمشذخ والتػزيع 
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 ـ ٕ٘ٓٔالله محمد بغ أحسج )كاف حيا سشة  أبي محمد عبج : ابن مريم -٘ٔ

ولياء والعمساء بتمسداف شبعو واعتشي بسخاجعتو الذيخ محمد بغ لأالبدتاف في ذكخ ا 
 ـ.ٜٛٓٔ، ميسية السصبعة التع، أبي  ششب 

 سرخؼ جساؿ الجيغ محمد بغ مكخـ الإفخيقي ال ،  ابن منظهر -ٙٔ
 ـ . ٖٕٓٓ، القاىخة ، ـ ( لداف العخب ، دار الحجيثٖٔٔٔىػ / ٔٔٚ) ت

 ٜٚ٘الحدغ بغ محمد الػزاف الفاسي السعخوؼ بميػف الإفخيقي ) الستػفي  ،  الهزان  -ٚٔ
خحسغ حسيجة ، الييئة السرخية العامة ـ( : وصف إفخيكيا ، تخجسة عبج ال ٓ٘٘ٔىػ / 

 . ـ ٕ٘ٓٓلمكتاب ، مكتبة الأسخة ، 

ـ ( :  ٛٓ٘ٔىػ/  ٜٗٔ ػ العباس أحسج بغ يحيى ) الستػفيأب:  الهنذريدي -ٛٔ
السعيار السعخب والجامع السغخب عغ فتاوػ عمساء إفخيكيا والأنجلذ والسغخب ، خخجو 

ىػ /  ٔٓٗٔ، بيخوت ،  خب الإسلاميجساعة مغ الفقياء بإشخاؼ محمد حجي ، دار الغ
 .ـ ٜٔٛٔ

ىػ(: بغية الخواد في ذكخ السمػؾ مغ بشي عبج ٓٛٚ|)الستػفي  : يحيي بن خمدون  - ٜٔ
بغية الخواد  ٜٜٓٔالػاد ،تحقيق وتعميق عبج الحسيج حاجيات ، السكتبة الػششية الجدائخ ،

 .ٔ،ج
 والأجنبية : المعربةثالثاَ:المراجع العربية و 

 .ٕٗٓٓمجف الفغ الذييخة ،دار الشذخ ، التل ، الجَدَائِخ ، : ةارسيجهرج م -ٔ
السترػفة في بلاد السغخب ، رسالة ماجدتيخ ، معيج : سامح هاشم زكي  -ٕ

 . ـ ٕٗٔٓالبحػث والجراسات الإفخيكية ، جامعة القاىخة ،
أوربا في العرػر الػسصى مكتبة الشيزة السرخية ،  : سعيد عبدالفتاح عاشهر  -ٖ

  ٜٜ٘ٔلقاىخة ا
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الحياة الاقترادية والاجتساعية لجولة بشي عبجالػاد  :  سمير عمي أحمد سعد -ٗ
ـ ( رسالة ماجدتيخ غيخ ٗ٘٘ٔ-ٕٕ٘ٔىػ/ٖٜٙ-ٖٙٙالديانية بالسغخب الأوسط )

 .ٖٕٔٓكمية الآداب ، جامعة بشي سػيف  مشذػرة ، 
-ٜٕٕٔىػ/ٖٜٗ-ٕٚٙ)قدشصيشة في العرخ الحفري :عبدالله أحمد حدين -٘

معيج البحػث والجراسات الإفْخِيكِيَة    ، جامعة  ،ـ( رسالة دكتػراة غيخ مشذػرة ٖٙ٘ٔ
 .ـ ٕٔٔٓالقاىخة 

-581:أسواق الميروان في عصر الأغالبة )عبد الحميد حسين حموده  -ٙ

 م.2995, 21م( مجلة الدراسات الإفريمية ,العدد999-899هـ/292
دار  تعخيب محمد الذابي ،العيج الحفري ،: مجيشة تػنذ في  عبدالعزيز الدولاتي -ٚ

 . ٜٔٛٔسخاس لمشذخ ،تػنذ ،
 ٕٚٓٓتمسداف فى العيج الديانى ، مػفع لمشذخ ، الجدائخ العزيز فيلالى :  عبد -ٛ
 .ـ
  .ٔج،ٜٛٙٔ : قبائل السغخب ، السصبعة السمكية ، الخبط ، عبدالههاب بن منرهر -ٜ

تساعى فى السغخب الاسلامى خلاؿ القخف الشذاط الاقترادػ والاج :عزالدين مهسى -ٓٔ
  .ـٕٜٛٔالدادس اليجخػ،دار الذخوؽ الصبعة الاولى ،

:أفخيكيا ، تخجسو مغ الفخندية محمد حجي وآخخوف ، دار نذخ مارمهل كربخال  -ٔٔ
ـ.ٜٜٛٔالسعخفة والتػزيع ، الخباط. السغخب ،   

سلامية ، دار الذخوؽ قامػس السرصمحات الاقترادية في الحزارة الإ: محمد عمارة-ٕٔ 
  . ـٜٔٚٔة،، القاىخ 

تاريخ السغخب الإسلامي والأنجلذ في العرخ السخيشي ، دار  محمد عيدى الحريري :-ٖٔ
  . القمع ، الكػيت
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والاجتساعية في الجولة الحفرية ،   الحياة الاقترادية: منى سيدعبدالعزيز-ٗٔ
 ـٜٙٛٔلإفخيكية ، القاىخة ، رسالة ماجدتيخ غيخ مشذػرة ،معيج البحػث والجراسات ا

. 
مجتسع إفخيكية في عرخ الػلاة،الييئة السرخية العامة :نريمان عبدالكريم أحمد -٘ٔ

 . ٕٓٓٓة ،  فخع الرحاف لمكتاب ،
 : هالة عبدالرازق محمد -ٙٔ

أسػاؽ فاس في العرخ السخيشي رسالة ماجدتيخ غيخ مشذػرة معيج البحػث 
.ٕٔٔٓالقاىخة ،  والجراسات الإفْخِيكِيَة  جامعة  

17- Amari, Michele. I diplomi arabi del R. 

Archivio Fiorentino. Felice Le Monnier, 1863. 

ٔٛ-Charles –Emm.aNuel 

DufourcaL.espagne.Catalane et le maghrib. Aux 

xlllee txiv Siecles.paris,1966.p.76.80 

 
11-Pink, Karl. The triumviri monetales and the structure 

of the coinage of the Roman Republic. No. 7. American 

numismatic     society, 1952.     
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أساليب المعاملة الوالدية وعلاقتها بالتفكير 

 الأخلاقي لدى المراهقين
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parental treatment methods and its relationship to 

moral thinking  among adolescents 

The present study aims at discovering the relationship between 

parental treatment methods and moral thinking among 

adolescents. The sample included (110 males and 194 females) 

of adolescents. Study tools used were: 1- Scale of parental 
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treatment methods, 2- Test of moral thinking.Results of the 

present study showed that There is a positive relationship 

between the methods of the normal parental treatment methods 

(independence, consistency, acceptance, equality) and moral 

thinking among adolescents. 
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 في الشعر الفلسطيني المعاصر دراسة أسلوبية الاغتراب
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 م:تقدي

عخ الفمدصيشي بعج نكبة فمدصيغ الجامية عاـ  بالغخبة  ٜٛٗٔاقتخف الذِّ
عخاء الفمدصيشيػف ألع الفخاؽ ؛ةوالحشيغ إلى الجّيار الدميب ولػعة البُعج  ,فقج تجخَّع الذُّ

القدخؼ عغ أوشانيع, فمجأوا بصخيقة أو بأخخػ إلى التَّعبيخ عغ ذلظ في نفثات 
عخاء , والسريخ العجمي ,وؼ اتذاؤميَّة محسَّمة بالحذِّ السأس وقج ارتبصت أجياؿ الذُّ

, فػػ"استثسخوا كلَّ أبعادىا الإندانيَّة والحاتية, لاغتخابإلى ذلظ بحياة الشَّفي وا وفقًا
تأثيخ واقع حياة السشفى غمبت عمى شعخىع ندعة روماندية حديشة تجاذبتيا  وتحت

 (.ٔأحاسيذ التذاؤـ والتَّبخُّـ وأحيانًا التَّسخُّد")

غ مغ مطاىخ يمطيخ  ليعوكانت العػدة إلى الحَّات والاندلاخ عغ الػاقع الأ
ـ الغخبة بجيلًا  عغ الانجماج الخوحي  الخومانديَّة الحدِّيشة, غيخ أفَّ ىحه السطاىخ لع تقجِّ

خؼ حل الدػاخميبالأرض, بل عانقتيا معانقة صػؼيَّة حسيسيَّة, تجحس ما ذىب إليو 
"شعخ السشافي في معطسو يقجـ الغخبة بجيلًا للأرض, والحشيغ لمعػدة بجيلًا  مغ أفَّ
ؼ, والتذخنق بالخوماندية الزائعة  لمسقاومة والشَّجب, والعػيل بجيلًا لمػشغ والتحجِّ

"شعخ السشافي يَحػـ حػؿ الحات بجلًا ٕل لمػاقعيَّة الثػرية")كبجي (, وما ذىب إليو مغ أفَّ
مغ الارتباط بالجساىيخ ونزاليا اليػمي, ويحمع بالسدتقبل عبخ مشطار التذبُّث 

 (.ٖبالساضي بجلًا مغ الانخخاط في الحاضخ ومكابجتو")

                                                           

عخ الفمدصيشي السعاصخ بعج عاـ (ٔ , , دكتػراه ٜٓٚٔ( جساؿ مجشاح, دلالات السكاف في الذِّ
, ٕٛٓٓ, جامعة الحاج لخزخ, باتشة, الجسيػريَّة الجدائخيَّة الجيسقخاشية الذعبية,  مخصػشة,

 .ٙٗص
خؼ, زمغ الاحتلاؿ, قخاءة في أدب الأرض السحتمة, اتحاد الكتاب العخب, دمذق, ح( خميل الدػا(2
 . ٛٗ, صٜٜٚٔ, ٔط
 .ٛٗ, صنفدو 3))
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لػججنا أنَّو يُشاقس ما خالج  ػولػ أنَّشا نطخنا نطخة سخيعة إلى ديػاف خالج أب
خؼ, فقج غجت الغخبة في شعخه وشعخ غيخه مغ الفمدصيشييغ لبشة حالدػا يوذىب إل

أسمػبيَّة انكبَّػا عمييا في ترػيخ خػالجيع الباششيَّة وأنَّاتيع الجاخميَّة, فالإحداس 
ميب ضاعف وشأة الاغتخاب في  ياع, والبعج عغ أثيخ الػشغ الدَّ بالػحجة والزَّ

شَّفذ في التيػيع الخيالي في فزاءات (, تعانقو الٗغجػ اغتخابًا داخميِّا)و نفػسيع, 
مثاليَّة لا تختقي عمى نثخيَّات الػاقع الخائي, إلا أنَّيا ترصجـ معيا في تحقيق آماليا 

ة الاغتخاب والسأساة. اعخ حِجَّ  البعيجة, مسَّا يُزاعف في نفذ الذَّ

عخ الفمدصيشي تلازـ الحشيغ إلى  وتججر الإشارة إلى أفَّ الغخبة في الذِّ
ػ الػشغ ؽ إليو في رياح , حتَّى لكأنَّيسا صشػاف لا يفتخقاف في التَّعبيخ عغ فقجه, والذَّ
ػؽ قج جعل السعجع الذَّ  ,السشافي وقج , في سبيموعخؼ يتَّذح بألفاظ الغخبة وىحا الذَّ

اعتسجت الجراسة عمى ثلاثة شعخاء وىع: خالج أبػ خالج, عد الجيغ السشاصخة, خالج 
 أبػ خالج.

:  الغربة عشد خالد أبه خالد )ديهان تغريبة خالد أبه خالد(:دال  أولًا

جػىخيًة, ومحػرًا رئيدًا في  علامةً "الحجيث عغ الغخبة في الذعخ يسثل  
الحياة والأدب؛ لأفَّ التصػرات الاجتساعية والفكخية والثقاؼية والاقترادية زيادة عمى 
الدياسة تجاخمت جسيعًا لتذكِّل صػرة السجتسع بخرائرو وصفاتو, لتذسل جػانب 

 (.٘)الحياة كميا, ومشيا الذعخ باعتباره نذاشًا اجتساعيًا"

                                                           

عمى عراـ حجازؼ, الخوماندية, السجمذ الأ :( انطخ دونكاف ىيث, جػف بػرىاـ, تخجسة(4
 .ٙٛ, صٕٕٓٓ, ٔلمثقافة, القاىخة, ط

محمد عبجالسشعع محمد, الغخبة والحشيغ إلى الجيار في شعخ العرخ العباسي الثاني, ماجدتيخ,  (5)
 .٘, صٕٛٓٓخصػشة, جامعة الخميل, م
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ء الفمدصيشييغ في مقجمة الستأثِّخيغ بالأحجاث والػقائع التي والحقُّ أفَّ الذعخا
يع, ورقَّة مذاعخىع التي تؽيس بػعي أو  ميب لخىافة حدِّ تقع عمى أرض الػشغ الدَّ
ع حجقة الشَّفي والغخبة في صػرة  بلا وعي عسَّا يسػج داخميا مغ ومزات وأفكار تػسِّ

ائعة, والخغبة ا  لسخحولة, والانتطار السدتحيل.رومانتيكية تؽيس بالأماني الزَّ

صالعشا عميو الخصاب في شعخ الغخبة,"ذىػؿ وعجـ ترجيق وحيخة وأوؿ ما يُ 
عخاء  لقج حفمت الدشػات و  ,لسا جخػ تػقُّعو -كسا رانت عمى غيخىع–رانت عمى الذُّ

القميمة التي أعقبت الشَّكبة بذعخ شغت عميو ىحه السذاعخ, متخحة مغ اليأس وفقجاف 
خ والحشيغ ممجأ لعػاشفيا, الأمخ الحؼ أوقع الثقة نبخ  ة ليا, ومغ التعمُّل والبكاء والتَّحدُّ

عخاء في تشاقس واضح بيغ تػقُّعيع لمشَّكبة  وذىػليع عشيا  -قبل وقػعيا–بعس الذُّ
بعج ذلظ, وسبب ىحا أفَّ الأثخ الحاد الحؼ خمَّفتو الشَّكبة في الأنفذ شغى عمى ما 

اعخ كغي يفقج تػازنو الشَّفدي, لتربح مذاعخه –خه مغ بشي قػمو عجاه, وجعل الذَّ
 (.ٙالشَّاتجة عغ ذلظ ىي حخكة نفديَّة داخميَّة, في كػنيا انعكاسًا لمػاقع السػضػعي")

وفي رحى ىحه الجراسة نعالج دواؿ الغخبة مغ خلاؿ تقديسيا إلى غخبة 
وأغخبو: إذا نحاه,  ا السعجسيَّة: غخبو,يواقعيَّة, وأخخػ مجازيَّة, فالغخبة بسػاضع

والغخبة, والغخب: الشػػ, والبعج, ويقاؿ اغخب عشي: أؼ تباعج, والغخبة والغخب: 
  .(ٚالشدوح عغ الػشغ)

أفْ تػلِّج سسات لُغػيَّة تؤثخ في إبجاع السعشى فحدب, إِذْ  الغخبة  لا تدتصيع
ػانًا مؤقّتة عمى عصييا ألتشفح إلى صسيسيا, فتغمِّفيا الغخبة و تإفَّ الجػ العاشفي الحؼ 

حدب استعساليا, يُعيغ الباحث عمى دراسات علاقاتيا مع غيخىا مغ الألفاظ في 

                                                           

, ٜٙٛٔالثقاؼية, بغجاد, ار الذئػف مرصفى, الذعخ الفمدصيشي الحجيث, د ي( د. خالج عم(6
 .٘ٙص
 .ٜٖٙغخب(, ص)مادة ,ٜٛٙٔ, ٕدار صادر, بيخوت, ط لعخب,ابغ مشطػر, لداف ا (ٚ)
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محرمة علاقاتيا "داخل الحقل أو السػضػع, فالكمسة كسا يقػؿ جػف لػيشد ىي: 
 (. ٛبالكمسات في داخل الحقل السعجسي)

تتسطيخ الغخبة الػاقعية عمى رغػة الشَّز الذعخؼ مجدجةً   الغربة الهاقعية: :أولًا 
عمى الآلاـ الستخامية في مداحات غيخ معمػمة عمى شخيق مجيػؿ يحيف 

جػرة, كسا سييَكثخ التَّفتير عشو في السشاشق ال ,سًاسَّ أرضو, ؼيغجو مُتي فيالفمدصيشي 
اعخ خالج أب  (:ٜخالج) ػفي قػؿ الذَّ

 ش ِّيها ع  تَّذ  ف  
 ارش  ي  ألفِّ دِّ بِّ بت  ط مِّ 

 يَّ م  ها ع  ز  ب  ا ق  س  ف  
 ت  ح  رِّ ج  
 يَّ م  ها ع  ز  ب  ا ق  م  

 ت  ر  أ سِّ 
 يتِّ س  اك  ح  وا م  د  ي  ا ش  م  

 أت  ب  ت  اخ  
 ت  ر  ر  ف  
 بااع  ت  م   عةِّ ي  رِّ ي الذَّ ي فِّ يِّ ج  و  
 ماادَّ ي  م  و  
ا  ار  م ظ  و    دا

                                                           

نػره فخخو, روميات أبي فخاس, معجع ودراسة دلالية, مؤسدة دار الخيحاني, بيخوت, نقلًا عغ ( (8
 . ٚٔ, صٜٛٛٔ

, ٕٛٓٓ, ٔ, بيت الذعخ الفمدصيشي, راـ الله, طٔعساؿ الذعخية الكاممة, جأبػ خالج, الأ خالج (9)
 , وما بعجىا.٘ٙٔص
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اعخ الجيَّاشةعمى تديصخ حالة القمق والزياع  وؼيزو التِّمقائي,  ,عاشفة الذَّ
الػاقع الأليع, فإِذا كانت شيخاف ب تذتعل فتجعل مغ حالتو الجاخميَّة حالةً مزصخبة

اعخ تػازنو  انثخيَّات ىح الػاقع قمقة ميتخئة تقبل الاىتداز, فإفَّ اىتدازىا يُفقج الذَّ
اعخ نطخًا إلى انجغامو في صفػؼ الثَّػرة الفمدصيشية, بػص ,الشَّفدي فو أحج لكغَّ الذَّ

أبصاليا, استصاع أفْ يديصخ عمى تػازنو الشَّفدي, وىحا ما مشحو القجرة الفائقة عمى 
ة بصل ثػرؼ إلى اتفجيخ المُّغة تفجيخًا يػحي  لستمقِّي بأنَّشا أماـ ممحسة شعخية تخوؼ قرَّ

عخؼ, فالأفعاؿ الساضػية التي  عمى نحػ معاصخ, يرل فييا إلى ذروة الانفعاؿ الذِّ
اعخ تصفح بحزػر الغخبة والألع, إلا أنَّيا تكخِّس يؿبس عميي مسقاومة, وعبثيَّة لا الذَّ

محاولات البحث والتَّؽير عغ البصل الفمدصيشي, وىحا ما أعجد السحتل, وزجَّ بو إلى 
ع دائخة البحث عغ شخيق تحفيد وشاتو وعسلائو بالإغخاءات الساليَّة,  أفْ يػسِّ

إلى أفَّ الػاشي مغ فمدصيغ, وىحا  شبِّو, قج يُ (شُمبتفاستخجاـ الفعل السبشي لمسجيػؿ )
 ما يعسِّق في نفدو رواسب الحدف والألع.

وتججر الإشارة إلى أفَّ التَّراعج الجرامي للأحجاث قج أضفى عمى الأفعاؿ 
بكلِّ دلالاتيا واتجاىاتيا الدَّمشية مدحة وججانيَّة تشفح إلى صسيع الستمقِّي بصخيقة 

دة, وتدتحيل التَّػقُّف, ذلظ أفَّ  تمقائية, ؼيدتذعخ أفَّ ملاحقة البصل الفمدصيشي متججِّ
ىي مدافة زمشيَّة  (والفعل الحؼ يمي )أُسخت (السدافة الدَّمشيَّة بيغ الفعل: )فتَّذػا عشِّي

ضئيمة, تشفي بخاثغ السحتل التي تدعع أنَّيا نجحت بالؿبس عميو, كسا نفيع مغ جسمة 
, إِذْ يفيج الشَّفي انتفاء الإرىاصات والإشاعات التي تجَّعييا, (الإنذاء )ما ؾبزػا عميَّ 

 بُػية الحرػؿ عمى معمػمات, يسكغ الإفادة مشيا في الؿبس عميو وملاحقتو.

ثع إفَّ تتابع سمدمة السلاحقة في فتخة زمشية قريخة قج جعل البصل مُخغسًا 
بل عمى التَّدتُّخ والاختباء في البخارؼ والفمػات, والفخار م غ السحتل عغ شخيق كلِّ الدُّ

 (:ٓٔالسسكشة, وىحا مسَّا يخمق مشو بصلًا مغتخبًا أو شخيجًا, كسا في السقصػعة التالية)
                                                           

 .ٙٙٔ, صأبػ خالج, الجيػاف (70)
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 ود  ر  ظ  م   راءِّ ح  لى الرَّ ي إِّ شِّ ب  رَّ ى  
 ت  ( بِّ 00ي)ادِّ م  الرَّ  رِّ د  ى ص  م  ع  
 ان  ز  الأح  و  
 ات  ه  الأم  و  
 باارِّ ت  غ  م  
 هذااب  ش  م  و  

, فاليارب مُخشجه غتخابيطيخ الحزػر العسيق لحالة الا في ىحه السقصػعة
ولحلظ كاف اليخوب إلى الرحخاء لا غيخىا مُدػِّغًا إلى تقجيع السفعػؿ بو  ,مصخود

في الإيحاء إلى تفػؽ حاؿ السفعػؿ )اليارب(  (عمى الفاعل )مصخود ()ياء الستكمع
التَّخريز وإضيار  (ؼؼيسا يفيج التقجيع )عمى صجر الخماد ,عمى الفاعل )السصخود(

اعخ وبيغ ا  والػحجة. غخبةلصَّخد في الاستجلاؿ عمى الألع الغخبة التي يجسع بيشيا الذَّ

اعخ الفمدصيشي عمى غخبتو  ثانياا: التذكيل السجازي لمغربة: لا مُذاحة أفْ يخمع الذَّ
عخية والذعػريَّة, فتكتدب  عمكة التي تختقي بتجخبتو الذِّ أبعادًا دراماتيكيَّة, شيئاً مغ الرَّ

يسكغ عغ شخيقيا إسقاط الزػء عمى اغتخابو الاجتساعي والشَّفدي في السجتسعات 
 العخبيَّة قاشبة.

راسات الحجيثة إلى أفَّ الاغتخاب ىػ الحالة التي لا يذعخ فييا  وتحىب الجِّ
خرية غيخ ثابتة وغيخ  الأفخاد بالانتساء إلى السجتسع أو الأمَّة, حيث العلاقات الذَّ

لكغَّ  ,(, ذلظ أفَّ فقجاف الاتداف الشَّفدي ىػ العامل الخئيذ وراء ذلظٕٔمخضية)
اعخ خالج أبػ خالج لا يشفرل عغ ىسػـ السجتسع العخبي, وبخاصة الفمدصيشي  الذَّ

                                                           

 مجيشة عخاؾية عمى الحجود مع الأردف وسػريا. (77)
(, ٗ)بداـ فخنجية, الاغتخاب في أدب حميع بخكات, مجمة فرػؿ, القاىخة, السجمجنقلًا عغ ( (72
 .ٜٕٓ, صٜٗٛٔ(, ٔ)العجد
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اعخ جعل مغ الغخبة الساديَّة والسعشػية قػَّة فمشو,  البُعج الشِّزالي الحؼ انجغع ؼيو الذَّ
 غ خلاليا استيلاد الأمل في ديػانو.وجػديَّة يسكغ م

عخيَّة,  خالج ػوبسا أفَّ فػاتح قرائج أب راميَّة مشيا إلى الذِّ أقخب إلى السلاحع الجِّ
فإفَّ الحدف الحؼ يدخؼ في جشباتيا لا يعجو أفْ يكػف حدنًا شؽيفًا, تدتحيل رواسبو 

اعخ, ذلظ أفَّ الانخخاط في صفػؼ ا مبية البقاء في قاع الذَّ  ,لسقاومة الفمدصيشيةالدَّ
يصخة عمييا عمى  مة الحسيسة بؿياداتيا, قج ساعجه كثيخًا في كبح جساحيا, والدَّ والرِّ
نحػ جسالي, يُزيء جانبًا معتسًا مغ الػاقع السحسػـ, يسكغ مغ خلالو تػسيع أمجاء 

عخية, والانتقاؿ فييا نقلات دراميِّة تقتخب إلى حجٍّ بعيج مغ التخاجيج ؼ, كسا التجخبة الذِّ
 في قػلو:

 يهنِّ مَّ خ   انِّ ي  د  ى الش ِّ ل  إِّ 
 يهنِّ اع  ب  و  
 نِّ ي  ش  ي  لا ع  بِّ 

اعخ عغ شخيق  الػاقعة بيغ الفعميغ الساضييغ )خمػني,  التشػيعيدعى الذَّ
وباعػني( إلى الشَّكث بجلالاتو الدِّمشية التي تخمي إلى إقراء الحخكة وإضفاء شابع 
كػف, وخمق دلالات ججيجة تكذف عغ قتامة الجػ التخاجيجؼ الحؼ عاشو في فتخة  الدُّ

تيشيَّات مغ القخف الساضي, وىي فتخة زمشيَّة يدعى إلى إسقاط د لالاتيا عمى الدِّ
عخي في تعسيق جحوة الحدف الستقجة, والكذف عغ وشيجتيا التخابصيَّة في  ةتجخبتو الذِّ

القريجة ذاتيا, حيث يُباع في سػؽ الشَّخاسة ناقز الأعزاء, وفي ذلظ شيء مغ 
اعخ مغ حسأتيا خخوجًا  التخميد إلى وقػعو تحت وشأة التَّعحيب, حيث لا يخخج الذَّ

ية والسعشػيَّة. ولا يسشعو  عابخًا, وإنسا يخخج مغتخبًا ومعحَّبًا بالعجيج مغ العحابات السادِّ
 (:ٖٔذلظ كمَّو مغ محاولات البحث السزشية عغ الػشغ, كسا في سخده الػصفي)

 رِّ ي  فِّ الشَّ  ل  ب  د  ق  ي هل   ب  ارِّ ح  ا الس  ذ  ى  
                                                           

 .ٔٚٔ, صأبػ خالج, الجيػاف (73)
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 وي  فِّ و  
 وِّ م ِّ أ   ن  ع   فِّ ي  الدَّ ش  بِّ ت ِّ فِّ ي  
 قِّ ي  ادِّ ش  ي الرَّ فِّ 
 ااي  ب  هعِّ الدَّ س  ج   ن  ي  ب  

 م و  ت  أ  ف  ت  اخ  
 الز  ا ت  م  

 اي  ي  قِّ ت  م  ولً ي  
حتل الأفعاؿ السزارعة مداحة واسعة مغ القريجة, يسكغ مغ خلاليا ت

الاستجلاؿ عمى"زمغ حي يسكشو أفْ يبث الحياة في أؼِّ نز أدبي, وذلظ بحكع دلالتو 
اعخ تبثُّ في ٗٔالآنية الحاضخة") (, والأفعاؿ السزارعة التي يتكئ عمييا الذَّ

حذج مغ الجلالات, فالفعل السزارع )يػلج( يػحي إلى بالقريجة حسػلة رمديَّة تػحي 
الفعل )يفتِّر( إلى شيء مغ الأمل, يدتجؿُّ بو عمى  ذيخالانبعاث والتججد, ؼيسا ي

 شجاعتو في الصخيق.

اعخ شيمة البحث عغ الػشغ, تؤكِّج أفَّ غيخ أفَّ الشتائج التي تػ         ل إلييا الذَّ صَّ
 أمَّو أؼ الػشغ ما يداؿ مختصفًا في أحزاف السحتل, كسا في قػلو:

 مَّو  يَّعت  أ  ي ض  تِّ ل  أنَّ ال  ي  ج  ك  ي  ي   م  ل  و  
 ة  يَّ ذِّ ب  الح  

اعخ بحلظ, سبب مغ الأسباب التي دعتو إلى مشاشجة  وانتفاء جيل الذَّ
 افتجائيا وتحخيخىا مغ دنذ السحتل, كسا في قػلو: الجساىيخ بزخورة

 مَّو  ي أ  دِّ ت  ف  ي   ن  م  و  
 اي  بِّ ر  ى د  م  د  ع  ي  رِّ الذَّ  ل  د  و ي  أ  

                                                           

ية رشيج بجيجة, البشيات الأسمػبية في مخثية بمؿيذ لشدار ؾباني, ماجدتيخ, مخصػشة, كم (74)
 .ٕٛ, صٕٕٔٓالجدائخ, الآداب والمغات, باتشة,  
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 اي  ي  م  أو ع  
اعخ عمى مفخدة الأـ بػصفيا السعادؿ السػضػعي لمػشغ  إفَّ تخكيد الذَّ

اعخ, وأفْ تشصػؼ عمى دلالات رمديَّة, فتغجو رمدًا قادرًا عمى أفْ يشقل معاناة ا لذَّ
 ذعخيةتدتصيع ببكارتيا وحجوسيا اليحسل بُعجًا ميتافيديؿيِّا, يؽيس بحسػلة إيحائية 

التي تستاز بيا أفْ تعيج"الإنداف إلى نػع مغ القجرة القجيسة التي عادتو بعج أفْ وقع 
 (.٘ٔفي خصيئة العقل وافتخستو الأنطسة والتقاريخ والترانيف")

اعخ  الخمد مخَّتيغ يػحي إلى أف حسػلة الأمػمة الخمديَّة تحتل  ايحلوتكخار الذَّ
حيقة, وكأفَّ علاقتو الحسيسة بيا علاقة مذيسيَّة  اعخ الدَّ جارة في أعساؽ الذَّ مشدلة الرَّ
اعخ عغ ىحه الأّـُ أعشي البحث عغ ىُػيَّة  خ وجػده الإنداني, وبحث الذَّ تفدِّ

اعخالسكاف/الػشغ في السشافي مدمظ أسمػبي ارتاد في الػلػج إلى أبعاده  ه الذَّ
وضيفتو السػضػعيَّة والجساليَّة, بػصفو"ىػيَّة مغ ىػيَّات الشَّز  ةالصػبػغخاؼيَّة, ومعخف
اعخ السبجع في ل( أو العبث بسحتػياتيا التي تخزع ٙٔلا يسكغ اختداليا") خؤيا الذَّ

اكتشاه أسخار السكاف/الػشغ, وإضفاء ملامح اجتساعيَّة ونفديَّة عمى نرػصو التي 
إضافة لُغػيَّة واجتساعيَّة "عمى أنَّيا  -كسا يقػؿ أحج الجراسيغ–تشطخ إلى جساليَّاتو 

 (.ٚٔ)لمشَّز"

ية عغ والحقُّ أفَّ   الإضافة المُّغػية  ىحه الإضافة الشَّفدية لمشَّز لا تقلُّ أىسِّ
اعخ عمى الأمكشة التي قاـ باستجعائيا, وحاوؿ عغ شخيقيا  والاجتساعيَّة, إذا اجتخأ الذَّ
"السكانيَّة  فزح تأمُّلاتو الحاتيَّة, والعػدة إلى يشابيع الألفة الحسيسيَّة, عمى اعتبار أفَّ

                                                           

خيالية في الذعخ الغخبي والعخبي, دار الثقافة, بيخوت, (75 , ٜٓٛٔ( إيميَّا الحاوؼ, الخمدية والدِّ
 .ٙ٘ص
السخكد الثقافي العخبي,  ( حدغ الشجسي, شعخية الفزاء الستخيل واليػية في الخواية العخبية,(76

 . ٚص ,ٕٓٓٓ, ٔالجار البيزاء, السغخب, ط
عخ الفمدصيشي السعاصخ بعج عاـ جساؿ مجشاح, دلالات السكاف في ( (71  . ٗٛص, ٜٓٚٔالذِّ
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ػرة الفشِّية التي تحكِّخنا أو تبعث فيشا ذكخيات الصفػلة,  ومكانيَّة الأدب العطيع ىي الرُّ
 (.ٛٔتجور حػؿ ىحه الفكخة")

اعخ السقصػعة, تُفخِّ "وتججر الإشارة إلى   غأفَّ جسمة الإنذاء التي افتتح بيا الذَّ
ياؽ الحؼ تشغخس  أداة الاستفياـ مغ دلالتيا الاستفياميَّة إلى دلالة بجيمة تتخمَّق مغ الدِّ

ؼ دورًا مددوجًا في الرياغة" ور في أنَّيا تجؿُّ عمى ٜٔ)ؼيو, بحيث تؤدِّ (, ويقع ىحا الجَّ
 ,الاستشكار إلى جانب دلالاتيا, فيي تدتشكخ ما أصاب الػشغ مغ دمار وخخاب

ؿ في مدار التجخبة الذعخيةف غيخ أفَّ ىحا التَّعجيل  ,تشكث بجلالتيا القجيسة, لكي تعجِّ
تػشيجىا,  لا يحجب ىُػيَّة السكاف/الػشغ, ولا يصسذ معالسو بقجر ما يدعى إلى

خيج مغ  وإضفاء شيء مغ الجساليَّات عمييا, حتَّى إذا ما عاد إلييا السغتخب أو الذَّ
 (:ٕٓالفمػات والبخارؼ وججىا خربة, تتَّذح بالشَّجاوة والاخزخار, كسا في قػلو)

 يشِّ ط  ا و  ي   ك  ي  ل  ت  إِّ د  ع  
  يَّ  ل  ت  إِّ د  ع  و  

الاستعارة انصباعًا يرعب يحمق أبػ خالج في فزاء حُمسي, تعصيشا ؼيو 
(, وىحا الانصباع يُجاوز جيامة ٕٔ)التَّعبيخ عشو بالكمسات عمى حجِّ تعبيخ باشلار

اعخ  العالع الػاقعي إلى فزاء دلالي أكثخ شسػليَّة ورحابة في صػغ مػقف الذَّ
الفمدفي والفكخؼ مغ الػشغ السحتل, إِذْ يشاجيو مشاجاة صػؼيَّة, تكتع بتباريح الأشػاؽ 

 .(يا تكخار الفعل الساضي )عجتديستي يدعى إلى تأال

                                                           

( غاستػف باشلار, جساليات السكاف, تخجسة غالب ىمدا, السؤسدة الجامعية لمجراسات والشذخ (78
 . ٙ, مقجمة الستخجع, صٜٗٛٔ, ٕوالتػزيع, بيخوت, ط

السرخية ( د. محمد عبج السصمب, ججلية الإفخاد والتخكيب في الشقج العخبي القجيع, الذخكة (79
 .ٜٗٔ, صٜٜ٘ٔ, ٔالعالسية لمشذخ, لػنجساف, ط

 .ٕٛ٘, صأبػ خالج, الجيػاف (20)
 . ٛٛ, صغاستػف باشلار, جساليات السكافانطخ ( (27
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اعخ  غتخابلأثخ الجسالي الحؼ أضفاه الاوعمى الجسمة؛ فإفَّ ا عمى تجخبة الذَّ
عػريَّة قج مشحيا فزاءً  عخية والذُّ ؿ الغخبة, ادلاليِّا أكثخ رحابة وشسػليَّة في فيع دو  الذِّ

وأىمو, والتَّعبيخ عغ سائخ العؿبات ومغ ذلظ الارتقاء بيا إلى صػغ مػقفو مغ الػشغ 
 والتي تصيح بكاىمو.

أما عغ ألفاظ الغخبة لجػ الذاعخ في الجيػاف فميا حزػر قػؼ, فبمغ عجدىا 
ثع في السختبة , مائةً وثلاثًا وستيغ مفخدة, وبمغ تكخار مفخدة الغخبة ثلاثًا وثلاثيغ مخة

ء الحشيغ لمػشغ بتكخار تدع الثانية السشفى والدجغ بتكخار إحجػ وثلاثيغ مخة, وجا
عذخة مخة, والزياع  بتكخار ست عذخة مخة, وأربع وستػف مخة لبؿية الألفاظ مغ التي 

وتأكيج ـيسشة  ,(, وفي ذلظ دلالة الانغساس في الغخبة والتأثخ بيإٕتتختب عمييا)
 بأثخه الإيجابي الثخ. لاغتخابا

 

 الخميل(:دال الغربة عشد السشاصرة )ديهان يا عشب  ثانياا:

عخؼ ؼيزًا دلاليِّا ولغػيِّا, تطيخ ؼيو بخاعة  تحتل دواؿ الغخبة في السعجع الذِّ
اعخ في الإبجاع, حيث تتجمَّى عبقخيَّػتو الفحة في خمق المُّغة والتلاعب في أنداقيا  الذَّ

تمظ المغة التي تغجو مشذػرة في مشاشق تعبيخية لا تخزع ", المُّغػية عمى نحػ ججيج
الأمخ الحؼ يجعميا تشقصع في الحىغ عغ  ,داؽ التأليؽية الستػاضع عمييافييا للأن

معانييا السعجسيَّة فتغسس وتعير في ضل كثيف, تستشع معو الخؤية, ويطل في 
 (.ٖٕولػجو الفيع")

                                                           

 (....الػحجة, الشدياف, الجيل, اليخوب, الخػؼ, الإيػاء, البعج, البحث)الألفاظ مثل (22)
, ٕٙٓٓ, ٔالعخبية لمشذخ والتػزيع, ط( د. عجناف حديغ قاسع, لغة الذعخ العخبي, الجار (23
 وما بعجىا. ٕٙٚص
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ـ الغخبة في صػر  اعخ عغ شخيق التجخيب المُّغػؼ أفْ يقجِّ ويحاوؿ الذَّ
تخسػ عمى أديع الػاقع العيشي, ويرعب إبجاعيَّة, تؤلِّف بيغ الستشاقزات التي 

اعخ مع غيخه في قمب سحشتيا  السرالحة ؼيسا بيشيا عمى نحػ جسالي, يذتخؾ ؼيو الذَّ
والعبث في محتػياتيا التي يتخع مغ خلاليا إلى تقجيع الأشياء والطػاىخ في تخاكيب 

 ججيجة, تثيخ العجب والغخابة.

اعخ عغ مشاشقيا التعبيخية, فلا تخزع  تخخج عخ التي يعسج إلييا الذَّ لغة الذِّ
ججيجة, تختكد  خربة وضلالًا  يلأفَّ غدارتيا الجلالية تستمظ معان ؛متحجيعلدلالاتيا 

يا التعبيخية, وإقامة جدخ ئفي تػسيع أمجا البلاغيعمى البثِّ الإيحائي والترػيخ 
 سا أكثخ فاعميَّة والتحامًا.قػؼٍّ بيشو وبيغ الستمقِّي, يجعمي

تحتل الغخبة الػاقعية في شعخ عد الجيغ السشاصخة مداحة  الغربة الهاقعية: :أولًا 
اعخ,  يختأؼ أفَّ الانجغاـ في و دلاليَّة خربة, يسكغ عغ شخيقيا اكتشاه أغػار الذَّ

مغ السػت أمخ لا محالة مشو, شالسا أفَّ الاغتخاب يدتحػذ عمى مخيَّمتو, والاستياء 
الحياة يدتػلي عمى ذىشو إلى حجٍّ يربح ؼيو التفكيخ بالفشاء تفكيخًا كبيخًا, يكذف عشو 

عخؼ  اعخ في الإبانة عغ ذلظ," ,السعجع الذُّ فالمغة في الػاقع والمُّغة التي يدتخجميا الذَّ
ويتفاوت الػجياف كثافة حدب  ,تكذف في كل مطاىخىا وجيًا فكخيًا ووجيًا عاشؽيًا

غ استعجاد فصخؼ وحدب وسصو الاجتساعي والحالة التي يكػف ما لمستكمع م
اعخ), (ٕٗفييا")  (:ٕ٘يقػؿ الذَّ

 ى ... ف س ن  ف  ش  الس   فِّي هت  ى الس  ذ  خ  ي لأ   نِّ  إِّ 

                                                           

ؼ, الأسمػبنقلًا عغ ( ٕٗ) , ٖالجار العخبية لمكتاب, شخابمذ, طية والأسمػب, د. عبج الدلاـ السدجِّ
 .ٓٗ, صٕٜٛٔ

 ,ٕٗٔٓ, مشذػرات اتحاد كتاب الإنتخنت السغاربة, ٔالكاممة, جالذعخية عساؿ ( السُشاصخة, الأ(ٕ٘
 .ٓٔص
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 ي ؟!وقِّ ي ع ر  وِّ ر  ي  
يذتبظ داؿ الغخبة مع خطِّ السػت في شحغ السفخدات المّّغػية بصاقات رمديَّة 

اعخ الجيَّاشةىائمة, تحسل مجلػلات شعػرية  ة, تذحشيا عاشفة الذَّ وانفعالو  ,خاصَّ
الػقَّاد إباف عسميَّة الخمق الإبجاعي, لتربح الغخبة رمدِّا شعخيِّا يقتصع روحو الجسالية 

وأبمغ تأثيخًا مغ  وفي ىحه الحالة يغجو"الخَّمد أكثخ امتلاءً  ,مغ روح مبجعيا السشفي
ؼ أوصاليا, (, إِذْ إِفَّ عخوؽ 26الحؿيقة الػاقعيَّة") اعخ الجاخميَّة تحتاج إلى مَغْ يُغحِّ الذَّ

اعخ إلى  اعخ إلى عامل التغحَّية يشتقل بالذَّ ويجبّ فييا ماء الحياة الجائع, وافتقار الذَّ
عػر الآسغ بالسػت, والإحداس بالعُقع وكلِّ   عخ.ما يثيخ في نفدو العُجب والحّ  الذُّ

ب في نيايَّة السقصػعة لا تقترخ عمى دلالة التَّعجُّ "ويشبغي الالتفات إلى أفَّ 
كمية التي تػضع في آخخ كل جسمة  "تجؿ عمى تأثخ قائميا, فحدب, بلعلامتو الذَّ

ب في قاع نفدو السطمع, ٕٚوتييُّج شعػره ووججانو") (, ذلظ أفَّ عِطع السُراب تخسَّ
شعػريَّة تغحيحَّ وتغ عػرية واللاَّ تتزح  ةً ػ عمى ؼيزو الجاخمي عغ شخيق القشػات الذُّ

عخيَّة وضػحًا مباشخًا, يسكغ استقصابو مغ خلاؿ السقصػعة  جحورىا في تجخبتو الذِّ
 (:ٕٛالتالية)

 يم م كِّ  اع  ض  
ر  ع دِّ ، ي  اء  هد  ة  الدَّ ب  ر  ي الغ  شِّ ت  م  ك  أ    يب  ا ق ب 

 اءب  ر  ي الغ  ادِّ ه  بِّ  انِّ ب  ي  رِّ نَّا غ  ي، إِّ تِّ ار  ج  
يحتل الترػيخ الاستعارؼ مداحة كبخػ في تػسيع أمجاء الغخبة التَّعبيخية,  

وشاقاتو الإيحائية في الاندياح  ,فاستثسار معصيات الفعل الساضي )أكمتشي( الأسمػبية
                                                           

السكتبة  قزاياه وضػاىخه الفشية والسعشػية, -الجيغ إسساعيل, الذعخ العخبي السعاصخد. عد ( (ٕٙ
 .ٛٔٔص .ٜٜٗٔ, ٘الأكاديسية, القاىخة, ط

, ٖٕٔٓلعخبية, مؤسدة ىشجاوؼ, مرخ, أحسج زكي باشا, التخؾيع وعلاماتو في المغة ا (21)
 .ٜٔص

 .ٜٕ, صالسُشاصخة, الجيػاف (28)
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ػاديبالغخبة عغ مػاضع اعخ الخوحيَّة,  ا السعجسيَّة إلى الدَّ في الإيحاء إلى غخبة الذَّ
ؼ صفة عريَّة عغ التشاوؿ  يدتشج إلى عبقخيَّة فحَّة تتخيَّخ مغ الألػاف ما يؤدِّ

ف, والأكثخ مغ ىحا إسشاد ىحا المَّػف ,شعخيِّا "وليحا فإسشاد لػف ما إلى شيء غيخ مُمػَّ
يًا مقرػدًا في وجو العقل إفَّ العالع الخمدؼ  ,إلى أشياء غيخ محدػسة, يبجو تحجِّ

جىذة والغخابة, وجعل الغخبة حيػانًا (, يعسج إلى التعسية في بثِّ الٜٕعالع مزمَّل")
اعخ في صػرة تذخيريَّة, تزفي عمى  ذًا ذا أنياب تدتصيع التياـ جدج الذَّ متػحِّ
اعخ والغخبة  الغخبة ىالة أسصػرية, وإرادة بذخيَّة فاعمة, تػثِّق عخػ التلاحع بيغ الذَّ

 الخوحيَّة في السشافي.

اعخ الخوحية أشجُّ مزا ضة عمى جدجه السبتػر, فإفَّ وإِذا كانت غخبة الذَّ
عمى الػاقع الفمدصيشي  دلالالتيااستمياـ مأساة امخغ الؿيذ التخاجيجيَّة, وإسقاط 

ية الاستبجاؿ في مشح التجخبة السشطػمة  السحسػـ, يحتاج إلى مخيَّمة خربة تعي أىسِّ
خريرتيا الأسمػبية"التي تُخخجيا مغ التَّذتُّت والاعتباط, وترميا بالتَّجارب 

(, ؼيذعخ بأنَّو أمَاـ مػقف تخاجيجؼ ٖٓالأخخػ, ترميا بالأفق الجساعي للإنداف")
اعخ إلى مخاشخة  محتػـ لا مشاص مغ مػاجيتو والانجغاـ في خصػشو التي تدُّج بالذَّ

 (:ٖٔبخوحو وجدجه مثمسا خاشخ فييسا امخؤ الؿيذ, قائلًا)

ـ ت شـــــــأج  ظ ـــــــار  ـ  ـهب  ــــــشــــــــــــــــــهب   ت  ــــــا  إِّنَّ  الخ   يـب  ـــــــام  ع دِّ ـــــــا أ ق ــــــــيـم  م  ـــــــي م قِّ ــــــــــــــــــــــــــــوإنِّ 
ـــــــــأجـ ت شـا إن  يــــــــــب ـانِّ ى  ــــــــا غ  ــــــــار  اـــــــــاى  ــــــــرِّ يـبٍ لمغ  ـــــــــــــــــــل  غ  ـــــــــــــــــــوك    ـش  يـب  ـــــــــــــــرِّ  ريـبِّ ن دِّ

 

                                                           

, دار تػبقاؿ, الجار ٔعخية, تخجسة: محمد الػلي, ومحمد العسخؼ, ط( جاف كػىغ, بشية المغة الذ(29
 .ٕٚٔ, صٜٙٛٔالبيزاء, 

 . ٕٖ, صٜٗٛٔ( خالجة سعيج, الحجاثة أو عقجة جمجامر, مجمة مػاقف, بيخوت, يػنيػ (30
امخؤ الؿيذ, الجيػاف, ضبصو وصححو مرصفى عبجالذافي, دار الكتب العمسية, بيخوت, ( (ٖٔ

 .ٕٓص ,ٕٗٓٓ, ٘ط
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الأعسق مغ كػنيا  اتكتدب الغخبة الشَّفدية مدتػاى" : التذكيل السجازي لمغربة:ثانياا
والػشغ ىشا ليذ مكانًا  ,غيابًا نفديِّا عغ الػشغ مغ أجل حزػر أكبخ وأعسق ؼيو

, تحكسو علاقات مختمفة رَثَّة, تَذْعُخ ا, وثقاؼيً ا, وسياسيً ااجتساعيً  اجغخاؼيِّا, بل واقعً 
ومع أفَّ الاغتخاب يحسل في العرخ  ,(ٕٖالشفذ الذاعخة الأصيمة إزاءىا بالاغتخاب")

يغ, فإنَّشا نػلِّي  يالحاضخ معان مختمفة, مشيا غخبة الػشغ, وغخبة الشَّفذ, وغخبة الجِّ
اعخ  ية بارزة في التَّذكيل السجازؼ, فالغخبة التي يعانييا الذَّ غخبتي الشَّفذ والػشغ أىسِّ
عد الجيغ السشاصخة ىي حالة حزارية أكثخ مسَّا ىي إحداس بالغخبة الجدجية عغ 

اعخ ف مغ ثعَّ السكاف السفقػد, و  مغ السعدوفة الػجػدية وَوَتخىا إفَّ إفادة الذَّ
)الغخبة(,"يكدبيا شابعًا ججيجًا يجعميا تتخصَّى حجود الػاقع السكاني والدماني 
الػجػدؼ, وتشفرل عشو لحداب عالع مغيَّب, يغجو ؼيو الإنداف ؾيسة معشػية 

اعخ, (ٖٖأثيخية")  (:ٖٗ)يقػؿ الذَّ

 يآنِّ ر   ن  ي  ى حِّ ك  هرِّ ب  ر  الح  ج  ش  
 يائِّ ي  ش  ت  أ  س  م  س  ل   د  ت  ق  ش  ك  
 ب  ائِّ ق  ت  الح  د  د  ع  أ  و  
 ااى  ش  ب   ن  ي م  عِّ ش  ار  ت  ت  الدَّ ك  ر  ت  و  
 ب  ائِّ ر  تِّ الخ  س  ي ص  ن  فِّ ز  ت  الح  أي  ر  و  
 اي  ي  م  يك  ع  ب  الد ِّ ع  م  ي  
 هت  س  الرَّ  لِّ المي  ي فِّف  ت  م  ر  الس  ج  الذَّ  ح  ي  رِّ ي  و  
 يد ِّ ج   ارِّ آث   ن  لال  ع  الأط   أل  د  ي  

                                                           

دراسة لمذعخ  د. عمػؼ الياشسي, ما قالت الشخمة لمبحخ, دراسة لمذعخ الحجيث في البحخيغ, ((ٕٖ
 وما بعجىا. ٖٚٓصٜٜٗٔ, ٕالحجيث في البحخيغ, السؤسدة العخبية لمجراسات والشذخ, بيخوت, ط

 ( د. عجناف حديغ قاسع, الإبجاع ومرادره الثقاؼية عشج أدونيذ, الجار العخبية لمشذخ والتػزيع,(ٖٖ
 .ٚٛ, صٕٓٓٓالقاىخة, 

 وما بعجىا. ٚٔ, صالسُشاصخة, الجيػاف (ٖٗ)
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اعخ الأفعاؿ عمى اختلاؼ أزمشتيا ودلالاتيا في الإيحاء إلى  يدتخجـ الذَّ
غخبتو الخوحيَّة والانفراؿ عغ السكاف السفقػد, ومغ ذلظ الأفعاؿ الساضية: )كشت, 
لسمست, أعجدت, تخكت(, والأفعاؿ السزارعة: )تشعي, رأيت, يمعب, يريح, يدأؿ(, 

ا  واقعيِّا ودلالة تذيج بالحاضخ, وتدجُّ مدجَّ الساضي والسدتقبل وكمُّيا أفعاؿ تحسل بُعجِّ
في  امػضػعيً  معادلًا بػصفو يدأؿ( في اجتخار الساضي العخيق, عغ شخيق الفعل )

اعخ معًا.  الإبانة عغ ضياع الػشغ وغخبة الذَّ

ؼيسا تحتل الأسساء مغ الشَّاحية الأسمػبيَّة عسقًا جساليِّا يعسِّق الإحداس 
الخوحية والحذِّ السأساوؼ الصافح, وآية ذلظ استخجاـ السفخدات والتخاكيب: بالغخبة 

 (:ٖ٘)ويرل الأمخ مجاه في قػلو, )الحدف, صست الخخائب, الأشلاؿ, آثار ججؼ(

 هل  ق   أ  لً  و   ع  ي  زِّ ي ي  شِّ ط  و  
 لهيِّ الظَّ  لِّ المي   ن  آهٍ . . . مِّ 

ا أن   ك  م  م  ت  أ  ش  ه ك  ل   د   ي ر 
اعخ  الترػيخ الاستعارؼّ استعسالًا رمديِّا, يدتسجُّ ديشاميَّتو مغ يدتخجـ الذَّ

اعخ في معتخؾ الاالحياة الػاقعيَّة التي ي , ومغ ذلظ عبارة: )وششي غتخابعيذيا الذَّ
يزيع( في الإيحاء إلى أفَّ الػشغ إنداف ضائع في ليل اليسػـ الستلاشسة, وإضفاء 

ية أسمػبية, تعسِّق الإحداس ياء السخاشبة إلى الػشغ في الترػيخ الاستعار  ؼ ذو أىسِّ
د  ع والألع, وكلُّ ذلظ يججِّ بالحب والقخب معًا, فزياع الػشغ يرحبو التَّبخُّـ والتفجُّ

 شاقات الفعل السزارع )يزيع( مغ الشاحية الأسمػبية.

وتججر الإشارة إلى أفَّ استخجاـ السراحبات المّغػية غيخ العاديَّة خريرة 
عخية, وبشاء جسل حجاثيَّة انكبَّ ع مييا الحجاثيػف في تيذيع البِشية التقميجيَّة لمجسمة الذِّ

في الاستجلاؿ عمى أفَّ  (شعخيَّة ججيجة عمى أنقاضيا, ومغ ذلظ: )الميل الصػيل
اعخ السغتخب والػشغ معًا,  مشاشق الغخبة تتقاشع وخصػط الدَّمغ في الإشاحة بالذَّ

                                                           

 .ٜٙص ,نفدو ( (35



 (728 -780، 8102الآداب جامعة الفيهم )العدد الدابع عذر يشاير مجمة كمية                                               سال صابرجأ/ 

- 138 - 
 

"الرػرة السسيِّدة لخبختشا, إنَّو أععُّ وأشسل مغ ىػ -عمى حجِّ تعبيخ ميخىػؼ-فالدَّمغ 
لعلاقتو بالعالع الجاخمي للانصباعات والانفعالات والأفكار التي لا ( السكاف السدافة )

 (.ٖٙيسكغ أفْ تزفى عمييا نطامًا مكانيِّا")

اعخ, يسكغ الإفادة مشيا في اكتشاه  إفَّ خصػط الدَّمغ التي يشكبُّ عمييا الذَّ
د, وإنداؿ السجخَّد مشدلة السحدػس في الإبانة عغ الطػاىخ الستباعجة أسخار الػجػ 

 (:ٖٚوالستشافخة, كسا في السقصػعة التالية)

ناي  الرَّ  ان  ك  و   د   ف  م ه عِّ
 هم  ج  ة  ت  س  د  ب   كِّ هنِّ ي  ي ع  فِّ  ت  ان  ك  و  
 اءِّ هد  الدَّ  ةِّ ب  ر  هم  الغ  س  ى  

اعخ في مقصػعتو الجراميَّة, ليذ غتخاب إفَّ الا  اعاديَّ  ابً اخ تغا الحؼ يصخحو الذَّ
, اخ تغا مي, ولكشَّو دتقع أعباؤه عمى الآ دتسجُّ نزارتو مغ الاندياح الكمِّي يب وجػدؼَّ

بظ مع ليل اليسػـ الجاثع عمى صجره تتذ, ا السعجسيَّة إلى معاف ججيجةيعغ مػاضع
ػاد اعخ ,فتغجو حالكة الدَّ في ذلظ كمِّو عغ أعخاؼ المُّغة وتقاليجىا السػروثة  وخخوج الذَّ

في التَّعبيخ عغ الطػاىخ والأشياء التي يتخع إلى ترػيخىا, قائعٌ عمى"التَّسكُّغ مغ 
( يثخؼ لَبِشات مػضػعو ٖٛتػضيف ىحا الخخوج تػضيفًا فشيِّا") أدواتو المغػية ورغبة في

ويبجو ىحا الإثخاء , بتو الإبجاعيَّةالتي يدعى إلى استقخائو عمى نحػ فشِّي يذيج بتجخ 
 (:ٜٖأكثخ ديشاميَّة في قػلو التالي)

                                                           

وؽ, مؤسدة سجل العخب, مرخ, (36 ( ىاند ميخىػؼ, الدمغ في الأدب, تخجسة: د. أسعج رزُّ
 .ٚ, صٕٜٚٔ

 .ٜٔص ,( السُشاصخة, الجيػاف(31
( ت. س. إليػت, وآخخوف, المغة الفشية, بحػث مختارة, تخجسة: محمد حدغ عبج العديد, وكساؿ (38

 . ٕٙٔ, صٕٓٓٓشاىيغ, مخكد جامعة القاىخة لمصباعة والشذخ, القاىخة, 
 . ٜٔ, ص( السُشاصخة, الجيػاف(39
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م ت  س  أ   د  اء  ، ق  هد  ة  الدَّ ب  ر  وأنَّ الغ    ان  د  اعِّ ه  د 
ػداء تمػيشًا يقتخب مغ العُخؼ  اعخ الغخبة بألػاف القتامة الدَّ ف الذَّ إِذْ يُمػِّ

دتحػذ فييا يالسأساوؼ بعج أفْ كاف عخفًا جساليِّا, ويأتي ىحا التمػيغ في الأوقات التي 
اعخ سيصخة كميَّة ,اليأس عمى أفَّ السشاصخة لا يأبو في  ,والعقع الآسغ عمى قاع الذَّ

مة ا ػاد ما يُثخؼ ممكة تػثيق الرِّ ية بيشو وبيغ الصَّبيعة التي يشذجىا, فيخػ في الدَّ لحدِّ
الذعػرية الصَّاغية في مداحة شعخيَّة تتقاشع فييا المُّغة مع  والخيَّاؿ, ويفزح انفعالات

ػرة الفشِّية في خمق معادؿ مػضػعي لمعالع الػاقعي الرّخؼ وفي ىحه الحالة لا  ,الرُّ
ولا تتلاشى وضيفة الخياؿ, ذلظ أفَّ ميسَّة الفغِّ تتجمَّى في  ,تزاءؿ ؾيسة الانفعاؿت

اعخ أشجَّ المَّحطات أو  نقل الػاقع السػضػعي في صػرة فشتازيَّة, يتخيَّخ فييا الذَّ
 .تامةً الأحػاؿ ق

ػاد ما لا يبرخه في  العالع الػاقعي مغ ضػاىخ  عشاصخإنَّو يبرخ في الدَّ
اعخ ماىيَّتيا الحؿيؿيَّة, ويعبَّخ عسَّا يتعحَّر التَّعبيخ عشو  ػاد يبرخ الذَّ وأشياء, ففي الدَّ
بالكمسات, إِذْ يسكشو عغ شخيق الاندياح أفْ يرػغ مأساتو التخاجيجية, والبػح عغ 

ـ, وما ىحا الاندياح  سػػ احتياؿ "مزاضة القيخ الحؼ يدخػ في عخوقو مجخػ الجَّ
 (.ٓٗ)الإنداف عمى المُّغة وعمى نفدو لِدَجِّ قُرُػره وقُرُػرِىا معًا"

الاندياح عمى الشَّز, تتجمَّى  ياوتججر الإشارة إلى أفَّ الجساليَّات التي يخمع
في كػنو ييب الشَّز شاقات تعبيخيَّة وإشعاعات إيحائية يسكغ الإفادة مشيا في 

تتغحَّػ عمى مخيَّمة خربة, تجعل مغ الغخبة ما ترػيخ الغخبة في صػرة فشِّية, 
وح إلى غخبة الػشغ قاشبة لالة عمى غخبة الخُّ ؼيعادؿ البكاء عمى ما ألعَّ  ,يُجاوز الجِّ

ى عمى كَّ بَ تَ بجشباتو الفديحة ما يعادؿ مػضػعيِّا البكاء عمى أشلاؿ الحبيبة التي 
اعخ  :(ٔٗ)رسػميا وأشلاليا القجماء, يقػؿ الذَّ

                                                           

ؼ, الأسمػبية والأسمػب(40  .ٙٓٔص ,( د. عبج الدلاـ السدجِّ
 .ٙٔصالجيػاف, السُشاصخة,  (47)
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 ن  ط  اله   و  ان  خ   د  نٍ، ق  ط  ى و  م  ع  ي كِّ ب  أ  
اعخ مغ البحث  عغ الػشغ غيخ أفَّ ىحا التباكي السؤسف لا يسشع الذَّ

السدتمب في فجاج الأرض والبخارؼ, كسا أنَّو لا يسشعو مغ البحث عشو في أدغاؿ 
اعخ)  (:ٕٗالػشغ ذاتو, أو كسا يقػؿ الذَّ

 ن  ط  اله   عِّ الِّ ق  ي م  يٍ  فِّ دِّ نٍ ن  ط  و   ن  ثاا ع  احِّ ت  ب  ج  ر  خ  
اعخ تجارؾ أنَّو عرفػر محاصخ في قفز مغ الأقفاص  فإِذا ما وججه الذَّ

 يقػؿ:ؼ التي تقع في ؾبزة السحتل,

 ص  ف  ي ق  هناة فِّ ج  د  ل م  بِّ لا  الب   ل  ث  ك مِّ أنَّ ك  
( في الجلالة عمى التقخيب بيغ حؿيقتيغ  (ٖٗلا تقع أسمػبيَّة أداة التَّذبيو ) )كأفَّ

ة التػتخ بيغ شخفي التَّذبيو,"مغ جية ثانية, بحيث يغ مغ جية, تمختمف وتقميز حِجَّ
(, إِذْ إفَّ لفاعميَّة الديَّاؽ دورًا كبيخًا ٗٗيبقى كل شخؼ محافطًا عمى كيانو السدتقل")

في تذكيل الرػرة الفشِّية, وكدخ القيج الجلالي عغ السذبِّو )الػشغ( وفتحو عمى 
ميا السذبَّو  وىكحا فإفَّ )السذبَّو( لا يكػف )مذبَّيًا  ,بو )البلابل(احتسالات دلاليَّة يقجِّ

(,"ولكشَّو  لا يعػد نفدو, فقج خخج مغ التحجيج إلى  -كحلظ–بو( عبخ أداة التَّذبيو )كأفَّ

                                                           

 . ٛٔٔص, نفدو  ((42
( التذبيو ىػ: علاقة مقارنة تجسع بيغ شخفيغ, لاتحادىسا أو اشتخاكيسا في صفة أو حالة, أو (ٖٗ

مجسػعة مغ الرفات والأحػاؿ, حيثُ الجلالة عمى مذاركة أمخِ لآخخ في معشى ويأتي عغ شخيق 
السعاني والبياف والبجيع, وضع الإيزاح في عمػـ البلاغة  , ) الخصيب القدويشي التسثيل. راجع

يع شسذ الجيغ, دار الكتب العمسية, بيخوت, ط , , الخػارزميٗٙٔ, صٖٕٓٓ, ٔحػاشيو إبخاـ
يع الأبيارؼ, دار, مفاتيح العمػـ د. , ٘ٔٔص ,ٜٛٔ, ٕالكتاب العخبي, بيخوت, ط تحقيق إبخاـ

, ٘عامة لمكتاب, طجابخ عرفػر, مفيػـ الذعخ دراسة في التخاث الشقجؼ, الييئة السرخية ال
 (.ٕٚٔ, ص ٜٜ٘ٔ

, ٔ( د. صبحي البدتاني, الرػرة الذعخية في الكتابة الفشية, دار الفكخ المبشاني, بيخوت, ط(ٗٗ
 .ٚ٘ٔ, صٜٙٛٔ
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ياؽ يعسل عمى تأصيل حخيَّة ) في ( السذبَّو الاحتساؿ, ومغ التقخيخ إلى الإيحاء. والدِّ
ػرة")اكتداب دلالات ججيجة لع تكغ لو خارج  (, ومغ ىحه الجلالات ترػيخ ٘ٗالرُّ

اعخ والػشغ  حالة الػشغ السحاصخ, والتَّعبيخ عغ بُعج السدافة السكانيَّة بيغ الذَّ
 السحتل.

اعخ الإفادة مغ البُعج السكاني في التَّعبيخ  رواسب الغخبة القارَّة عغ ويسكغ لمذَّ
خد  في صػغ شفخة الحشيغ إلى في وججانو في صػرة دراميَّة, يذتخؾ فييا الػصف والدَّ

اعخ)  (:ٙٗالػشغ بعج الخَّحيل عشو قدخيِّا, يقػؿ الذَّ

 نِّ م  ةِّ الزَّ ه  د  ق   ن  مِّ  ت و  ي  ق  ا لً  م   ك  ي  م  ص  ع  ق  أ  
 يشِّ ط  ى و  ل  ي إِّ هقِّ ش   ن  ع  و  

اعخ بقدػة الدَّمغ عغ السحتل الرييػني في تمػيغ عاشفتو  يدتعيس الذَّ
ة و  الحبيدة, فيحا الاستبجاؿ ؼيو شيء مغ الإحداس تشؽيذ عغ مذاعخه الالجياشَّ

وأكثخ ما يكػف إحداسشا بالدماف في نػبات الحدف البصيئة, سػاء بالزشظ والكجر,"
يأس أو بغس, أو أؼِّ نػع مغ  أو  قمق, أو ىع,أو تأتَّت عغ ضجخ أو شظ, 
ولا يشتج عغ سبب خارجي, بل عغ السعاناة الجحرية  ,العحاب يحسل عمَّتو في ذاتو

لمذخوط الأساسية التي يختكد عمييا الػجػد البذخؼ بسا ىػ كحلظ. ذلظ الػجػد, الحؼ 
 (.ٚٗيقػـ أصلًا عمى خمؽية مغ العجـ")

                                                           

( د. محمد فكخؼ الجدار, الرػرة الذعخية والتذكيل الجسالي عشج محسػد دروير, ضسغ كتاب (45
, ٔ, دار الذخوؽ, لمشذخ والتػزيع, عسَّاف, طمحسػد دروير السختمف الحؿيقي, دراسات وشيادات

 . ٗٚٔ, صٜٜٜٔ
 .ٖٜ, ص( السُشاصخة, الجيػاف(46
( سسيخ الحاج شاىيغ, لحطة الأبجية, دراسة الدماف في أدب القخف العذخيغ, السؤسدة العخبية (41

 .٘, صٜٓٛٔ, ٔلمجراسات والشذخ, بيخوت, ط
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اعخ في ديػانو تدتحيل  ويتَّزح مسَّا سبق, أفَّ الشَّفثات الستفخقة التي يبثُّيا الذَّ
انتفاضات بائدة, تشعُّ عغ تأمُّلات مثالية, تغحَّػ عمييا القيخ  أفْ تكػف مجخَّد

والحخماف كسا يبجو جميِّا عشج شعخاء الخومانديَّة, وإنَّسا ىي نفثات ثػريَّة يفرح عشيا 
اعخ بصخيقة تمقائيَّة أو بأخخػ, ليرػغ مػقفو الفكخؼ صػغًا جساليِّا, يزاعف مغ  الذَّ

بة في ق  .لافتة اع نفدو السطمسة مزاعفةً تخاكسات الغخبة الستخسِّ

الة عمييا في الجيػاف   مائةً وأربعًا وخسديغ يبمغ عجد تكخار السفخدات الجَّ
رة اثشتيغ وأربعيغ مخة, ويمييا في ذلظ الحشيغ إلى  مفخدة, ؼيسا تبمغ ىي كسفخدة مكخَّ

الة عميو إحجػ وعذخ  والسشفى والدجغ الجاؿ عمى , ف و الػشغ, وعجد السفخدات الجَّ
بؿية خسدػف مخة لمخة, و  إحجػ عذخة والزياع بتكخار, مخة خسذ عذخة الغخبة بتكخار

, ودلالة ذلظ التأثخ الكبيخ بالغخبة وانتذارىا في (ٛٗالألفاظ التي يتختب عمييا الغخبة)
 .ثشايا القرائج

 دال الغربة عشد محمد القيدي )ديهان راية في الريح(: ثالثاا:

التأثخ بسا يحجث حػؿ الإنداف فخحًا وحدنًا, ىكحا الفخد مغ الغخائد الإندانية 
مة الفمدصيشي استخاح لمبػح عغ خمجات صجره تشؽيدًا لأغػار السذاعخ الدحيقة السُحسَّ 

غ ثشايا الذعخ السعبق بألع بالخيح العاصفة عمى أرض الػاقع, ولا يختفي ىحا الأثخ بي
الشرػص السفعسة بالذػؽ لمػشغ  , كسا أف التياـ العاشفة الجياشة جشباتغتخابالا

دافع أصيل في"التشؽيذ عشيا سػاء أكاف ذلظ بالأنيغ أـ بالشفثات الشثخية 
 (.ٜٗوالذعخية")

                                                           

 البعج, البحث...( الألفاظ مثل)الػحجة, اليخوب, الخػؼ, الإيػاء, (ٛٗ)
 .ٗمحمد عبجالسشعع محمد, الغخبة والحشيغ إلى الجيار في شعخ العرخ العباسي الثاني, ص (ٜٗ)
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ػؼ الغخبة الػاقعيَّة في شعخ محمد الؿيدي تحت مػتيفات صتش الغربة الهاقعية: :أولًا 
متيا الخَّحيل القدخؼ عغ الػشغ, والػياب الك مِّي عغ الأىل أسمػبيَّة, يأتي في مقجِّ

 (:ٓ٘آية ذلظ قػلو)و والأحباب في السشافي التي تقصشيا العدلة والػحجة, 

 ماى  ش  ي  دِّ ا ن  ن ا م  اب  أ  ب  ر  الأح  بِّ خ  ي  س   ى م ن  ت ر  
 ماى  ر  ك  ادِّ ذِّ ز  ش  بِّ ي  عِّ ى ن  ف  ش  ي الس  فِّ  ن  ح  أن ا ن  و  
 ماى  هن  م  ا س  ن ا م  أ  و  
 اش  د  انِّ ؤ  ت   ت  ال  ا ز  رِّ م  س  رِّ الع  ج  ف  ا بِّ ت ش  ب  ح  ر  ف  
ش  ى ت رافِّ ف  ش  ي الس  دِّ فِّ ي  ي البِّ ذِّ ي  ت  بِّ ال  ا ز  م  و    اق 
 ةِّ ب  ر  الغ   هِّ ذِّ ي  ن  بِّ ح  ن  و  

ش  فِّ   ة  ب  ر  الغ   هِّ ذِّ ب  ى  اكِّ ش  ا ع  ان  اي  و  ي ز  ت عذ 
اعخ القريجة بالفعل السزارع )تخػ  ة ألع  (يفتتح الذَّ في التَّخؽيف مغ حِجَّ

 ,الغخبة, والحشيغ إلى المَّقاء بيع بعج أفْ قصع شػشًا كبيخًا مغ العشاء والغخبة السزشية
اعخ لرالح الغخبة, مثل: السشفى, والغخبة,  وفي ذلظ تتبمػر الألفاظ التي وضَّفيا الذَّ

ليغ مخَّتيغ, ؼيسا يأتي الأخيخ مخَّة و  ر الأوَّ احجة في السقصػعة, وىحا والبيج, حيث يكخِّ
عخ -كسا يقػؿ أحج الجارسيغ–التكخار  "ىػ أحج الأضػاء اللاشعػرية التي يدمِّصيا الذِّ

( إضاءة دراميَّة, تفػح بالحذِّ الفجائعي, إِذ يصػؿ ٔ٘)عمى أعساؽ الذاعخ ؼيزيئيا"
زمغ الغخبة التخاجيجؼ إشالة تحوب في حسأتيا الحات, فتبجو مدمػبة, تتكئ عمى 

ذكخيات الأحباب في بكل ما ؼيو مغ ذكخيات مؤلسة, يتسثَّل فييا الساضي  فتات
التَّعبيخ عغ صبػتيا إلى السكاف الأوؿ, ذلظ أفَّ الأمكشة التي تحتػييا بَعْجَ الخحيل 
ليدت أمكشة حسيسة يسكغ الانريار فييا, والتآلف معيا, والانؿياد إلى جساليَّاتيا 

                                                           

 .ٚٔص , السؤسدة العخبية لمجراسات والشذخ, لبشاف,ٔج عساؿ الذعخية الكاممة,الؿيدي, الأ (50)
دراسة, مشذػرات  ,محمد راضي جعفخ, الاغتخاب في الذعخ العخاقي السعاصخ مخحمة الخواد (57)

 .ٜٜص ,ٜٜٜٔ دمذق, اتحاد كتاب العخب,
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إنسا ىي أمكشة يباب, وقِفار مػحذة, تَحِيل حياة التي قج تدمب الشَّاضخ إلييا, و 
 السغتخب إلى عُقْعِ ودمار, كسا في قػلو:

 د  ع  الب   ر ه  س  ش  ع  ي  ش  ي ي  ف  لادِّ الشَّ ي بِّ ب  فِّ ي  رِّ غ  
 د  ج  اله   ب و  م  م  ق  قِّ د  ي  و  

 اهو   قِّوِّ ي أ ف  ا فِّ لٍ، ب د  م  ا أ  ش  س   ب و  اعِّ ي د  
 وقػلو أيزًا:

 ش هرات شا ت  ي  ال  ح  ح  ا، أ  ان  م  د  د  أ  ع  إن  الب  ف  
ش  ك  ر  مِّ س  بِّ ، ت  م  هق  الق  ف  ا خ  ش  ي عذ ب    ة  ذ  ع  ا الرَّ وح 

 ةِّ ذ  ح  اله  الآلًمِّ و  نِّ و  ز  ور  الح  ذ  ه ج  س  ش  ا ت  اقِّش  د  ح  ي أ  وفِّ 
اعخ دلالات الفقج الشَّفدية في  ي مرفٍّ لمحؿيقة التي  قالبيدتبصغ الذَّ حدِّ

ػر التي  يصسح عغ شخيقيا إلى صػغ معاناتو الخوحية تجاه الػاقع الخائي, فتغجو الرُّ
يبتجعيا صػرًا مجازية تدتجيب إلى رؤيتو الجاخميَّة أكثخ مغ استجابتيا إلى الػاقع 
صخ الأخيخ مغ السقصػعة, فإذا كانت الإرادة البذخية تستمظ  نفدو, وآية ذلظ الدَّ
لالة عمى  اعخ يخخؽ السألػؼ الجِّ فاعميَّة الشِّسػ في دورتيا الحيَّاتية السعتادة, فإفَّ الذَّ
ب الجواؿ الدالة في أعساقو عمى نحػ تخاجيجؼ, ندتديغو في الاستجلاؿ عمى  تخسُّ

والفشاف لا يجرؾ الحؿيقة إدراكًا حديِّا, ولا يجركيا إدراكًا عقميِّا, إنَّسا ىػ الفجيعة,"
رة( محدػسة")يجركي (, وسبيمو إلى ذلظ كمِّو ما يجرُّه الخياؿ مغ شاقة ٕ٘ا )مرػَّ

فاعمة, تحيل الػاقع السأساوؼ إلى غخفة مطمسة تشسػ داخل الحات لا خارجيا. ؼيسا 
ية تخمق مغ جحور الشَّبات ما يسشح  تشجغع الحؿيقة الػاقعيَّة السجخَّدة في مجركات حدِّ

غ الإنداف, فتدكغ أقاصيو, وتعكِّخ صفػه, ويبجو لي الحدف قػَّة وجػديَّة تختخـ حر
اعخ تدتعسل التسثيل في الانتقاؿ مغ حصاـ  أفَّ فاعميَّة الخياؿ التي يعسج إلييا الذَّ

                                                           

يع عبج السشعع  ((ٕ٘ الييئة العامة لقرػر الثقافة, القاىخة,  تميسة, مقجمة في نطخية الأدب,محمد إبخاـ
 .ٕٜٔص ,ٜٜٚٔ, ٔط



 (728 -780، 8102الآداب جامعة الفيهم )العدد الدابع عذر يشاير مجمة كمية                                               سال صابرجأ/ 

- 145 - 
 

الػاقع السحسػـ إلى أقاصي الإنداف السغتخب نقمة نػعيَّة, تدتجيب إلى العاشفة 
عخية استجابة كمِّية لا شية فييا.  الذِّ

تشحرخ الغخبة مجازًا في خمق عػالع شعخيَّة تدتسجُّ  السجازية:الغربة  :ثانياا
دلالاتيا مغ اليحياف الحُمسي, والخؤية الأنصػلػجية لمػاقع والأحجاث, حيث تتحخَّؾ في 
ية السباشخة أو الحىشية في بمػغ شأوىا, والشَّفاذ إلى أعساؽ  إشار السسارسة الحدِّ

الصػبػغخاؼية ا فشيِّا ترمح أبعاده ويغجو كلُّ حُمع مغ أحلاميا مكانً  ,التجخبة الإندانية
اعخ, وتزفي عمى أعسالو مدحة  إلى تكػيغ صػرة جساليَّة تذيج بسبجعات الذَّ

ياع, وآية ذلظ قػلو)  (:ٖ٘وججانية, تخفي وراء أنداقيا الإحداس بالفاجعة والزَّ

 اشَّ بِّ مِّ ارِّ مِّ الي  ف  الحم  م  ض  خ  ك  ر  ن  
 بِّ ي  الغ   انِّ ه  ي  ي إِّ مِّ فِّ ائِّ الش   ممِّالحِّ 

 اه  ق  م  ن   ن  مم  أ  ح  ا ن  ش  ل  ا زِّ م  
 ر ةه م  ل  رِّ و  س  بِّ الع  ر  ي د  فِّ 
 اهش  ض  س  ي  ا ف  ان  ي  ن  لأ د  س  ي   ي  ك  

اعخ عمى لحطة مددوجة, تتدامغ فييا الغخبة الخوحية, والانقزاض  يتكئ الذَّ
خريَّة الفمدصيشية في ميبِّ السشافي, تبعًا إلى  عمى الحمع الذارد لإعادة بشاء الذَّ
عخؼ أسمػبيَّتو مغ  مقاييذ ما يدصخىا الحُمع, وغالبًا ما يدتسجُّ فييا الخصاب الذِّ

اعخ الجاخمي في الاىتجاء إلى الخؤية الفشِّية, إخزاع الألق المُّغػؼ إلى عال ع الذَّ
قاع الشَّفذ السطمع, وما تدعى إلى  فيوبحلظ يربح العالع الستخيَّل أكثخ استثارة 

اكتذافو مغ أبعاد, تفتقخ إلييا جحوة الحيَّاة إلا أفَّ التّرػُّرات الأنصػلػجيَّة التي 
عخؼ لا  تشحخؼ عغ ترػيخ الػشغ كسا تجحَّر تبتجعيا الحَّات في ذروة الانفعاؿ الذِّ

شفػلتيا الػديعة عمى  في الحَّاكخة الإندانية, بػصفو السكاف الأوؿ الحؼ أدركت ؼيو
البؤرة السخكدية التي تدتقصب تفاصيل الحياة نحػ جسالي, وبػصفو مغ ناحية أخخػ"

                                                           

 .ٖٕ, صالؿيدي, الجيػاف( (ٖ٘
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باط الحسيسي يكبخ الارت ,الذاممة, والشػاة الخؽيّة التي تتسحػر حػليا التجخبة الذعخية
بالسكاف, بقجر ما تتزاعف السعخفة وتتعسَّق السعاناة, وتدداد كمَّسا تعخَّض ىحا السكاف 

 (.ٗ٘إلى الفقج والزياع")

حث عغ الػشغ في إلى الب امػضػعيً  وإِذا كاف البحث عغ الحُمع معادلًا 
والألع, , فإفَّ السدار السدجود الحؼ ترل إليو, يعسِّق في أحذائيا السخارة الؽيافي

وبحلظ يكػف التسشِّي سبيل الحات إلى التَّشؽيذ عغ مذاعخىا الحبيدة, كسا في 
 السقصػعة نفديا:

 اهق  م  ن   ن  مم  أ  ح  ا ن  ش  ل  ا زِّ م  
 ر ةه م  ل  رِّ و  س  بِّ الع  ر  ي د  فِّ 
 اهش  ض  س  ي  ا ف  ان  ي  ن  د   لأ  س  ي ي  ك  

لا يحخِّؾ العاشفة, وىكحا فإفَّ السػقف الأنصػلػجي الحؼ تصخحو الخؤية الفشِّية 
إنَّو يغجو كسا  ,وإنسا يخسى إحداسًا بالثِّقل, يحفخ في قاعيا جخاحات عسيقة الشَّدؼ

اعخ قاصخًا عمى فئة معيَّشة, ىي الصفػلة, أو كسا يقػؿ:  يقػؿ الذَّ

 بِّ ي  الغ   نِّ ز  ي ح  ي فِّ افِّ الغ   لِّ ف  مظِّ ، لِّ  عِّ ائِّ الز   ممِّمحِّ لِّ 
اعخ سصخه بالانحخاؼ عغ التقاليج المُّغػية السألػفة, ؼيغجو الحمع  يدتيلِّ الذَّ

ضائعًا مغ ؾبزة صاحبو, دونسا أفْ يجج خيصًا شعػريِّا, يسكغ مغ خلالو الػصػؿ 
اعخ الحمع في  إليو, وتتجمَّى في ىحا الاندياح أسمػبيَّة التَّذخيز, حيث يذخِّز الذَّ

انيَّة يتعحَّر ىيئة إنداف ضائع في غػائل الجروب, وفي ذلظ تأكيج عمى غخيدة إند
 الػاقع عغ الإبانة عشيا, ؼيكػف الحمع تججيشًا ليا.

                                                           

يع رماني, السجيشة في الذعخ العخبي 54)) الييئة السرخية العامة الجدائخ نسػذجا,  -د. إبخاـ
 .ٕ٘ٓ, صٜٜٚٔلمكتاب, 
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إلى تخاكيب  سعخوفةويبجو لي أفَّ خخؽ السألػؼ, والعجوؿ عغ التخاكيب ال
خريرة مغ خػاص المُّغة الحجاثيَّة في تحجيج  أكثخ ارتباشًا بالػاقع السعيذيأخخػ 

اعخ مغ الصبيعة والحياة, لا سيَّسا الحي اة في العالع السثالي, فسا حرجه مػقف الذَّ
اعخ في ىحا العالع, يُجاوز الأنيغ مغ ضحالة الحاضخ إلى استذخاؼ السدتقبل  الذَّ
البعيج, والتَّصمُّع إلى آفاؽ ججيجة يفتقخ إلى بخاءتيا الحاضخ ذاتو في الخلاص مغ 

اعخ)  (:٘٘عبثية الغخبة, يقػؿ الذَّ

ن  ائِّ س  و    دِّ ضِّ الغ  أر  ا بِّ ع ي  ر  ز  لامِّ ، ن  حِّ الأ   ن  ا مِّ د 
 دِّ ارِّ الغ  ظ  تِّ ي ان  ه فِّ ف  غ  ن  و  
 ل ِّ ار  الذ  غب   م  ي  ش  ا ع  ن  ر  ي  ض  غ  ف  ش  ي  و  
 اه  ش  ي  ضِّ دٍ ر  ي  ي ق  ن  فِّ ح  سف  ن  ر  ن  

تقػقع الذاعخ في إسار الحمع شكل مغ أشكاؿ الأسخ التي لا مشجوحة إفَّ 
ؽ  "يشيدـ أماـ الحؿيقة -باشلاركسا يقػؿ غاستػف -عشيا في جعل الخياؿ الخلاَّ

اعخ مغ حيث لا يجرؼ في إسار التيػيع الخوماندي, ٙ٘الػاقعية") (, وىحا ما يُػقِع الذَّ
حمع عغ شخيق فالعيب ليذ في آلية التصمع إلى الوؾبزة التأمَّل الحاتي السأساوؼ, 

فإفَّ  وعميو, ولكشَّو واقع في شخػصو التي ارتزت بالخضػخ والحؿ, ذعخيةالحجوس ال
اعخ الأالخذية عمى الحُمع ذاتو مغ اليلاؾ والتحمخ سبب مغ  سباب التي تعيغ الذَّ

عة, يقػؿ يعمى البحث عغ حياة نديية, تشيخ شخيقو السشذػد رغع عِطَع الفج
اعخ)  (:ٚ٘الذَّ

 ق  ي  فِّ ت  د  م  ، ن  د  ب  اءِّ ن  هد  ةِّ الدَّ ب  ر  م  الغ  غ  ر  ك ش ا و  
 ارةِّ ب  العِّ هر  ا ن  اتِّش  س  مِّ ي ك  يذع  فِّ 

                                                           

 .ٖٗ, صالؿيدي, الجيػاف( (55
 .ٔٔص ,( غاستػف باشلار, جساليات السكاف(56

 .ٖ٘, صالؿيدي, الجيػاف (51)
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يؤكج بخيق الأمل وخخوجو مغ الرعاب, وأف وقت استدلامو ليحه الغخبة 
, ؼيأتي بالغخبة ويرفيا بالدػاد لجلالة الفجيعة, ويقخنيا بالبدسة التي تػحي  معجوـ
بذجة الألع والحيخة, أو الدخخية في مفارقة مع الغخبة, والخاجح عشجؼ الخأؼ الأوؿ؛ 

لة أف ما قبل ذلظ خارج نصاؽ العقل, ويعػد للأصل دلا (ندتفيق)لاستخجامو كمسة 
خمى عغ ىحا الحمع الزائع رغع ما لكغ الأمل مػجػد, ويؤكج عجـ التَّ  ,وىػ الحدف 

 (:ٛ٘()يعانيو مغ ألع ىحه الغخبة في قريجة )جخاح فمدصيشية

 نِّ ي  ي والب  ف  ال  الشَّ ب  ت  حِّ ال  ط   ن  إِّ و  
، ل  ش  ن   ن  م  ف   اك  ، ي  ش  ن   ن  د  اك   يشِّ ط  ا و  د 

استحالة ندياف لذخط في بجاية السقصػعة ليؤكج يتكئ الؿيدي عمى أسمػب ا
ية والسعشػية, وىحا ما ت إليو جسمة جػاب  ذيخالػشغ ميسا حالت بيشيسا القيػد السادِّ

خط السشؽية )لغ نشداؾ اعخ ىحه الجسمة السشؽية مخَّتيغ لمجلالة عمى (الذَّ ر الذَّ , إِذْ يكخِّ
تججد رابصتيع الحسيسة بالػشغ, وىي رابصة تجعميع أكثخ حيػيَّة في غمبة الفاعميغ, و 

ػداء, كسا في قػلو)  (:ٜ٘انتطار حمع العػدة, والانترار عمى الغخبة الدَّ

ن  ظ  د  خ  ن عِّ   ارٍ ر  تِّ ةِّ ان  م  ح  رِّ ا لِّ ه 
 راا بِّ د  ل  م  المي   ب  ي  غِّ ا ي  س  ك  

 ار  ي  ل  الشَّ بِّ ق  ي  س  
اعخ  غتخابوىكحا؛ فإفَّ أثخ الا يتبمػر في أفَّ الغخبة التي صاغيا خياؿ الذَّ

ىي غخبة الإنداف داخل وششو السحتل, فلا يكػف ىشاؾ شعع لمحياة إذا كاف الػشغ 
اعخ في ثشايا مغ ىشاسميبًا والإرادة مقيَّجة, و  ؛ فإفَّ الخؤية الإيجابيَّة التي يشتقل الذَّ

خ بالعػدة إليو رغع السعيقات السادِّ   ية والسعشػية.نرػصو تُبذِّ

                                                           

 بعجىا. وماٚٙ, صالدابق (58)
 .ٜٚص, الدابق (59)
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وأربعًا وخسديغ مفخدة,  ئةً اأمَّا السفخدات الجالة عمى الغخبة, فقج بمغ عجدىا م
حيث بمغ تكخار داؿ الحشيغ إلى الػشغ الحؼ يعبِّخ عغ الغخبة ثلاثًا وأربعيغ مخَّة, 
جغ الجاؿ عمى الغخبة أربعًا وعذخيغ مخَّة, ثع  وداؿ الغخبة أربعيغ مخَّة, والسشفى والدِّ

ره ثلاثًا وعذخيغ مخَّة, وأربع وخسدػف مخَّة لبؿيَّة ا ياع حيث يكخِّ لألفاظ التي يتختَّب الزَّ
 , وفي ذلظ دلالة التياـ الغخبة لمذاعخ.(ٓٙ) عمييا الغخبة

 

 الخاتمة:

ويختمف  غتخاب,يعج الذعخ الفمدصيشي بالجواؿ السعبخة عغ الا وعمى الجسمة
الذعخاء في تعبيخىع عغ معالجتو لاختلاؼ شخرياتيع وتشػُّع مخجعيَّاتيع الثقاؼية 
والسعخؼية, ومع ذلظ, فإنَّو لا مفخَّ مغ ضيػر خيػط شعػريَّة تبخىغ عمى مأساة 
ية إلى الغخبة  عب الفمدصيشي, واغتخابو في السشافي اغتخابًا يتعجَّػ الغخبة السادِّ الذَّ

 الشَّفدية.

عخ ويس عخؼ في الذِّ ل إلييا الخصاب الذِّ كغ القػؿ: إفَّ الشتائج التي تػصَّ
يسكغ الجلاء  السجروسة بشيتوو , غتخابلسعاصخ في استقخاء مػتيف الاالفمدصيشي ا

 عشيا ؼيسا يأتي:

عخاء الفمدصيشيػف بالػاقع السأساوؼ اشتباكًا  -ٔ تذتبظ الألفاظ التي استعسميا الذُّ
اخميَّة, ؼيزصخب كميِّا, مغ شأنو خمق  اعخ الجَّ ىدَّة نفدية في حالة الذَّ

ويتفاوت تأثيخ ىحه اليدَّة مغ شاعخ إلى  ,باضصخابيا عمى نحػ تخاجيجؼ
آخخ, ومخدّّ ذلظ إلى كيؽيَّة تعامميع مع الاغتخاب, وتحػيمو مغ اغتخاب 

 الشَّفذ الخومانديَّة, ؼيذيع فييا أسى وضبابًا لا يتسمظروحي إلى اغتخاب فشِّي 
 تجرؾ دواعيو.

                                                           

 (....ؼ, الإيػاء, البعج, البحثاليخوب, الخػ  ,الػحجة, الشدياف)الألفاظ مثل (60)
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اعخ ىحا الاغتخاب في أنداؽ أسمػبيَّة, تعانق الصبيعة ولا   وحُدغ تػضيف الذَّ
اعخ  اعخ السعجسي يقتخب مغ قامػس الذَّ تشفرل عغ عشاصخىا جعل قامػس الذَّ

اعخ  كسا لاحطشا عشج -الخوماندي, ولا يختمف عشو شيئاً, فكمَّسا شاعت في أعساؿ الذَّ
اعخ عد الجيغ الس الألفاظ الخوماندية والرػر السيسػمة  -شاصخة ومحمد الؿيديالذَّ

ارتباشيا بالسعاني الخوحيَّة, واليحياف الحُمسي كانت أقخب إلى الخومانديَّة مشيا  زادوا
 إلى الػاقعيَّة.

أنَّشا نقف أماـ أعساؿ واقعيَّة  يَبيغخالج  ػغيخ أنَّشا حيشسا نقف عشج معجع أب -7
ياسيَّ  في  وة والسعصيات الػاقعيَّة, ومخدُّ ذلظ إلى انخخاشتعجُّ بالأحجاث الدِّ

 .مغ ؾيادات الثػرة الفمدصيشية اقائجً  كافالعسل الشِّزالي, ف
عخاء في معالجة ال -2 عخؼ الحؼ استعسمو الذُّ الصبيعة  غخبةيَغمُب عمى السعجع الذِّ

  .التفجيخيَّة اللامحجودة
يشبجذ السعجع الذعخؼ بزبابية الذاعخ الجفيشة لإضيار الزشى السُتفذي   -3

, كسا يتَّذح بأسمػبيتو السعبخة عغ ذاتو بأيجلػجيتيا, وآية ذلظ غتخاببفعل الا
 الطيػر الستشػع لجالي السعجع الػاقعي والسجازؼ.
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 .1114, 5والمعنوٌة, المكتبة الأكادٌمٌة, الماهرة, ط

ة الزمان فً أدب المرن العشرٌن, المؤسسة سمٌر الحاج شاهٌن, لحظة الأبدٌة, دراس  -19
  .1120, 1العربٌة للدراسات والنشر, بٌروت, ط
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الهٌئة العامة لمصور الثمافة,  تلٌمة, ممدمة فً نظرٌة الأدب,محمد إبراهٌم عبد المنعم   -12
 .1119, 1الماهرة, ط

البحرٌن, , ما لالت النخلة للبحر, دراسة للشعر الحدٌث فً )دكتور( علوي الهاشمً  -11
 .1114, 2المؤسسة العربٌة للدراسات والنشر, بٌروت, ط

محمد راضً جعفر, الاغتراب فً الشعر العرالً المعاصر مرحلة الرواد, دراسة,   -20
 .1111منشورات اتحاد كتاب العرب, دمشك, 

نوره فخرو, رومٌات أبً فراس, معجم ودراسة دلالٌة, مؤسسة دار الرٌحانً,   -21
 .1122بٌروت, 

 
 الكتب المُترجمة:ا: رابعً 

ت. س. إلٌوت, وآخرون, اللغة الفنٌة, بحوث مختارة, ترجمة: محمد حسن عبد العزٌز,  -1
 .2000وكمال شاهٌن, مركز جامعة الماهرة للطباعة والنشر, الماهرة, 

, دار توبمال, 1جان كوهن, بنٌة اللغة الشعرٌة, ترجمة: محمد الولً, ومحمد العمري, ط  -2
 .1126الدار البٌضاء, 

دونكان هٌث, جون بورهام, ترجمة: عصام حجازي, الرومانسٌة, المجلس الأعلى  -3
 .2002, 1للثمافة, الماهرة, ط

غاستون باشلار, جمالٌات المكان, ترجمة غالب هلسا, المؤسسة الجامعٌة للدراسات  -4
 .1124, 2والنشر والتوزٌع, بٌروت, ط

وق, مؤسسة سجل العرب, هانز مٌرهوف, الزمن فً الأدب, ترجمة: د. أسعد  -5 رزُّ
 .1192مصر, 

 
 الرسائل العلمٌة:خامسًا: 

محمد عبدالمنعم محمد, الغربة والحنٌن إلى الدٌار فً شعر العصر العباسً الثانً,  -1
 .2002ماجستٌر, مخطوطة, جامعة الخلٌل, 

رشٌد بدٌدة, البنٌات الأسلوبٌة فً مرثٌة بلمٌس لنزار لبانً, ماجستٌر,  -2
 .2012الجزائر, لآداب واللغات, باتنة,  مخطوطة, كلٌة ا

 
 الدورٌات والمجلات:سادسًا: 

(, 4بسام فرنجٌة, الاغتراب فً أدب حلٌم بركات, مجلة فصول, الماهرة, المجلد) -1
 .1124(, 1العدد)

 .1124خالدة سعٌد, الحداثة أو عمدة جلجامش, مجلة موالف, بٌروت, ٌونٌو   -2
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 السلخص
لقػاعج جور ىحا البحث حػؿ أثخ تصبيق قاعجة الغُشْع بالغُخْـ وىي مغ اي

الأصيمة في باب السعاملات والسذاركات، وكيف أف تصبيقيا يسثل صساـ أماف 
بعس الشساذج البحث يتشاوؿ و  ووقاية لمسجتسع في الجانب الاقترادؼ والاجتساعي.

السعاصخة لتصبيق قاعجة الغُشْع بالغُخْـ وذلظ في الػدائع الجارية والادخارية 
، والسقاصج الذخعية لقاعجة الغُشْع بالغُخْـ الإسلاميةوالاستثسارية في البشػؾ التقميجية و 

. ويُختتع البحث بأىع الشتائج التي وأثخ ذلظ عمى الجانب الاقترادؼ في السجتسع
 تػصل إلييا الباحث.
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 مقدمة
بدع الله، والحسج لله والرلاة والدلاـ عمى سيجنا رسػؿ الله صمى الله عميو 

 وعمى آلو ومغ والاه.
التعاير مع  تعالى خمق الوػف وعسرخه بالإنداف، وفصخه عمى فإف اللهبعج، و 

غيخه مغ السخمػقات؛ فلا يدتصيع الإنداف أف يعير بسعدؿ عغ ىحه السخمػقات، 
سخمػقات إليو وأكثخىع اختلاشًا وانجماجًا معو إخػتو في الإندانية غيخ أف أقخب ال
 وأبشاء مجتسعو.

مغ القػاعج التي تحفع علاقتو بغيخه لحا؛ فقج وضع الله تعالى ليحا الإنداف 
ومغ أجل مغ أبشاء مجتسعو؛ حتى لا يعتجؼ أحج عمى أحج، ولا يجػر أحج عمى أحج. 

ىحه القػاعج والسبادغ التي أرساىا الإسلاـ في قػاعجه وأكج عمييا القانػف في مػاده 
تي . ومغ أبخز ىحه القػاعج ال، ومعاقبة الطمع ووأده في ميجهالحفاظ عمى العجؿ

نطست السعاملات السالية بيغ الأفخاد، وأسيع تصبيقيا في الحفاظ عمى الاستقخار 
قاعجة )الغُشْع بالغُخْـ(؛ إذ مقتزى ىحه  –السجتسعي لاسيسا في الجانب الاقترادؼ 

القاعجة أف مغ يتحرل عمى الغُشْع لا بج لو في مقابل ذلظ أف يتحسل الغُخْـ إذا وقع، 
، بل قج لا يقع الغُخْـ أصلًا، لوغ لا بج أف يقع عميو غُخْـولا يدتمدـ مغ ذلظ أنو 

 مقتزى العجالة أف مغ يتحرل عمى الخبح، يتحسل الخدارة إذا وقعت بقجر ما ربح.
لحا؛ فقج اختخت أف يكػف مػضػع بحثي تحت عشػاف )أثخ تصبيق قاعجة 

وقج قدست  في السجتسعات(. الغُشْع بالغُخْـ في الحفاظ عمى الاستقخار الاقترادؼ
حقيقة الغُشْع بالغُخْـ. السبحث الثاني: أدلة ثلاثة مباحث، السبحث الأوؿ:  البحث إلى

شرة. السبحث الثالث: الآثار الستختبة عمى تصبيق قاعجة  الغُشْع بالغُخْـ في القخآف والدُّ
 .الغُشْع بالغُخْـ
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 السبحث الأول
 حقيقة الغُشْم بالغُرْم

 رْم لغة واصطلاحًا:تعريف الغُشْم بالغُ  -أولً 
 ( تعريف الغُشْم لغة:0)

الفػز بالذيء مغ غيخ مذقة. والاغتشاـ: انتياز الغشع. والغُشْع والغشيسة ىػ الغُشْع: 
والسغشع: الفيء. يقاؿ: غَشِعَ القػـ غُشْسًا، بالزع. وغَشِعَ الذيء غُشْسًا: فاز بو. وتغشسو 

. إذف؛ فالغُشْع لغة (ٔ)«وبالفتح: السرجرواغتشسو: عجه غشيسة، والغُشْع بالزع: الاسع، 
 يجؿ عمى الفػز والشفع والغشيسة.

 ( تعريف الغُشْم اصطلاحًا:8)
عغ كل السشافع التي يتحرل عمييا الإنداف وإف تعجدت ألفاضو؛ مرصمح الغُشْع يعبخ 

الغشيسة، والشساء، والغمة بالسعاني الآتية، مثل: لحا فإف الشرػص الذخعية عبرخت عشو 
، والسشافع...إلخ.و  رِّ  الخخاج والأجخة، والديادة، والجر

  ٿ    ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ   ٹ  پ  پ  پ  پ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ ژيقػؿ الله تعالى: 

، ويقهل تعالى: (ٕ)ژڄ  ڄ  ڦ   ڦ  ڦ  ڦڤ   ڤ  ڤ   ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ

 . (ٖ)ژبح   بخ  بم  بى  بجئى  ئي  ئمی  ي     ي  ئج  ئحژ

. (ٔ)«أخحتسػه قدخًا مغ الوفار»في تفديخ )غشستع(:  ¬ حجؼيقػؿ الإماـ الػا
 ومثميا ىحا التفديخ يشدحب عمى الآية الثانية.

                                      
، مادة ٜٖٚ/ٗ، مادة )غَنِمَ(، ومقاييس اللغة، لابن فارس: ٙٗٗ/ٕٔ( لسان العرب، لابن منظور: ٔ)

 )غَنِمَ(.
 .ٔٗ( سورة الأنفال، الآية: ٕ)
 .ٜٙ( سورة الأنفال، الآية: ٖ)
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وإذا كاف الشساء لمخاىغ فلا يشتفع السختيغ مغ : »¬ ويقػؿ الإماـ الدركذي
 عغ الغُشْع بالشساء. ¬الإماـ . فعبرخ (ٕ)«الخاىغ بذيء، لا مغ الأصل، ولا مغ الشساء

 
: لو -عشج مالظ وأصحابو -...ومعشاه  لو غشسو» :¬ لإماـ الباجيويقػؿ ا

لو غُشسو....معشاه: : »¬. ويقػؿ الإماـ ابغ يػنذ (ٖ)«غمتو وخَخاج ضيخه وأجخة عسمو
 .(ٗ)«لو غمتو

 .(٘)«وغُشْسو: سلامتو وزيادتو: »¬ويقػؿ الإماـ الذافعي 
؛ إذا كاف مخىػنًا، الخىغ يُخكب بشفقتو»قاؿ:  ‘، أف الشبي ¢وعغ أبي ىخيخة 

رِّ يُذخب بشفقتو؛ إذا كاف مخىػنًا، وعمى الحؼ يخكب ويذخب الشفقة  . (ٙ)«ولبغ الجر
رِّ السحكػر دؿر الحجيث  في  -وىػ المبغ السحمػب مغ الجابة -عمى استخجاـ الجر

رُّ إلى المبغ مغ إضافة الذيء  معشى الغُشْع والانتفاع الحؼ يقع لمسختيغ. وأضيف الجر
  ۀ  ۀ  ٹ  ٹ  ڻ  ڻ  ں ژى نفدو؛ كسا أضيف الحب إلى الحريج في قػلو تعالى: إل
 .(ٚ)ژ  ہ  ہ   ہ

                                                                                             
 ىـ.٘ٔٗٔ، ٔبنًوت، ط-. دار القلم، الدار الشامية، دمشقٔٗٗ( الوجيز، للواحدي: صٔ)
 م.ٜٕٓٓ-ىـٖٓٗٔ، ٖ. مكتبة الأسدي، طٔٚٗ/ٕ( شرح الزركشي على متن الخرقي، للزركشي: ٕ)
ىـ. ثم صورتها دار الكتاب ٕٖٖٔ، ٔ. مطبعة السعادة، طٕٓٗ/٘( الدنتقى شرح الدوطأ، للباجي: ٖ)

 . ٕالإسلامي، القاىرة، ط
لعلمية وإحياء التراث الإسلامي، . معهد البحوث إٚ٘/ٕٔ( الجامع لدسائل الددونة، لابن يونس: ٗ)

جامعة أم القرى )سلسلة الرسائل الجامعية الدوصى بطبعها(، توزيع: دار الفكر للطباعة والنشر والتوزيع، 
 م.ٖٕٔٓ-ىـٖٗٗٔ، ٔتحقيق: لرموعة باحثنٌ في رسائل دكتوراه، ط

 ىـ.ٕٕٗٔ، ٔطل،، ط. دار الوفاء، الدنصورة، تحقيق: رفعت فوزي عبد الدٖٚٗ/ٗ( الأم، للشافعي: ٘)
(، كتاب: الرىن، باب: الرىن مركوب ٕٕٔ٘، برقم )ٖٗٔ/ٖ( أخرجو البخاري في صحيحو: ٙ)

 ولزلوب.

 .ٜورة ق، الآية: س( ٚ)
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. ويقػؿ الإماـ الخصابي (ٔ)«ومشافعو مغ غُشْسو: »¬ويقػؿ ابغ قجامة الحشبمي 
وفي قػلو لو غُشْسو: دليل عمى أنو يسمظ مِغْ غُشْسو وىػ دَرُّه وولجه وسائخ مشافعو : »¬

 . (ٕ)«الأصل في الحاؿ ما لا يسمظ مغ
 تعريف الغُرْم لغة واصطلاحًا: -انيًاث
 ( تعريف الغُرْم لغة:0)

يْغ. : »¬يقػؿ ابغ مشطػر  غَخَِـ يَغْخَُـ غُخْمًا وغخامة، وأغخمو وغخمو. والغُخْـ: الجر
: عميو دَيْغ.. ، والغارـ الحؼ  ورجل غارـ والغخامة: ما يمدـ أداؤه، وكحلظ السغخـ والغخـ

ل بويمتدـ   .(ٖ)«ما ضَسِشو وتوفر
ل بالذيء والزساف.  إذف؛ فلا يخخج معشى الغُخْـ عغ الإلداـ والتوفُّ

 
 
 ( تعريف الغُرْم اصطلاحًا:8)

، وبسعشػػػى: الغخامػػػة  -وىػػػػ بسعشػػػى الغُػػػخْـ –جػػػاء السغػػػخـ  بسعشػػػى: إلػػػداـ مػػػا يمػػػدـ
  ۉ  ۉې  ې  ڭ   ڭڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ   ھژتعػػػػػالى:  قػػػػػاؿ ؛والخدػػػػػخاف

كػل نفقػة »فػي تعميقػو عمػى ىػحه الآيػة:  ¬ أبػػ حيػاف الأنجلدػي. يقػؿ الإماـ (ٗ)ژې  ې
لا تيػاىا أنفديع وىي مصمػبة شخعًا، وىػ ما يشفقو الخجل ولػيذ يمدمػو؛ لأنػو لا يشفػق 

                                      
. الدكت، الإسلامي، ٚٗٔ/ٕ( الكافي في فقو الإمام الدبجل أحمد بن حنبل، لدوفق الدين بن قدامة: ٔ)

 بنًوت.
 م.ٕٖٜٔ-ىـٖٔ٘ٔ، ٔ. الدطبعة العلمية، حل،، طٖٙٔ/ٖ( معالم السنن، للخطابي: ٕ)
، مادة ٖٙٗ/ٕٔ، مادة )غَرمَِ(، ولسان العرب، لابن منظور: ٜٔٗ/ٗمقاييس اللغة، لابن فارس: ( ٖ)

 مادة )غَرمَِ(.
 .ٜٛ( سورة التوبة، الآية: ٗ)
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إلا تقيػػة مػػغ السدػػمسيغ وريػػاء، لا لػجػػو الله تعػػالى وابتغػػاء السثػبػػة عشػػجه. فعمػػى ىػػحا؛ 
: إلداـ ما لا  : الغُخْـ والخدخالسغخـ . وقيل: السغخـ  .(ٔ)«يمدـ

   ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ٹ   ٹ  ڻ ژومشػػو: الغػػخيع بسعشػػى السػػجيغ كسػػا فػػي قػلػػو تعػػالى: 
 . (ٕ)ژ  ۉ    ې  ې  ڭڭ  ڭ  ڭ   ۓۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ

السجيشػف السمتدمػف بػأداء حػقعّ عمػييع تجػاه الػجائغ؛ يقػػؿ الإمػاـ  :والغارمػف ىع
يْغ يمدميع غُخْموو : »¬ الساوردؼ  .(ٖ)«الغارميغ: وىع الحيغ عمييع الجر

كاف يجعػ  ‘أف رسػؿ الله »، أنيا أخبخت: ~وفي الحجيث الذخيف عغ عائذة 
في الرلاة: الميع إني أعػذ بظ مغ عحاب القبخ، وأعػذ بظ مغ فتشة السديح الػججاؿ، 

السأثع والسَغْخَـ. فقاؿ  وأعػذ بظ مغ فتشة السحيا، وفتشة السسات، الميع إني أعػذ بظ مغ
، حػػجرث فوػػحب،  لػػو قائػػل: مػػا أكثػػخ مػػا تدػػتعيح مػػغ السَغْػػخَـ، فقػػاؿ: إف الخجػػل إذا غَػػخَِـ

 . (ٗ)«ووعج فأخمف

                                      
. دار الفكر، بنًوت، تحقيق: صدقي محمد جميل، ٕٜٗ/٘( البحر المحيط في التفسنً، للزركشي: ٔ)

. دار الكلم الطي،، بنًوت، تحقيق: ٗٓٚ/ٔىـ، مدارك التنزيل وحقائق التأويل، للنسفي: ٕٓٗٔ
 م.ٜٜٛٔ-ىـٜٔٗٔ، ٔيوسف علي بديوي، ط

 .ٓٙ( سورة التوبة، الآية: ٕ)
. دار الكت، العلمية، بنًوت، لبنان، السيد بن عبد الدقصود ٖٙٚ/ٕ( النكت والعيون، للماوردي: ٖ)

 ابن عبد الرحيم.
(، كتاب: الأذان، باب: الدعاء قبل السلام، ٕٖٛ، برقم )ٙٙٔ/ٔخرجو البخاري في صحيحو: ( أٗ)

(، كتاب: الدساجد ومواضع الصلاة، باب: ما يُستعاذ منو ٜٛ٘، برقم )ٕٔٗ/ٔومسلم في صحيحو: 
 في الصلاة.
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: ¬وجاء الغُخْـ بسعشى التمف والعصب والػشقز والػحرىاب؛ يقػػؿ الإمػاـ الذػافعي 
مػو: أؼ مشػو تمفػو وعميػو غُخْ : »¬يقػؿ الإمػاـ ابػغ رشػج و ، (ٔ)«وغُخْمو: عصبو ونقرو»

 . (ٕ)«وعصبو
يْغ غَػخَِـ لمسػختيغ : »¬ السشبجي ويقػؿ الإماـ إذا بِيػعَ الػخىغ وهيػو نقػز عػغ الػجر

 .(ٖ)«ذلظ الشقز، وىػ غُخْمو السحكػر في الحجيث
وعميػػػػػػو غُخْمػػػػػػو: : »¬الحشفػػػػػػي ويػػػػػػأتي الغُػػػػػػخْـ بسعشػػػػػػى اليػػػػػػلاؾ؛ يقػػػػػػػؿ البػػػػػػابختي

 .(ٗ)«ىلاكو
بيػػجؼويػػأتي أيزًػػا بسعشػػى الودػػػة والش وعميػػو غُخْمػػو: : »¬الحشفػػي فقػػة؛ يقػػػؿ الدر

 .(٘)«نفقتو وكدػتو
، أؼ: : »¬يقػػػػػػؿ الإمػػػػػػاـ الجسػػػػػػػقي ويػػػػػأتي الغُػػػػػػخْـ بسعشػػػػػػى: الزػػػػػػساف؛  والغػػػػػػخـ

 .(ٙ)«الزساف
 السعشى الإجسالي للغُشْم بالغُرْم: -ثالثًا

أف ما يمدـ السخء مغ ماؿ لقاء ما  السعشي الإجسالي لقاعجة الغُشْع بالغُخْـ:
رل لو مغ مشافع مغ ذلظ الذيء، وأف مغ يحرل عمى الغُشْع لا بُجر في مقابل يح

                                      
 .ٖٚٗ/ٗ( الأم، للشافعي: ٔ)
مي، بنًوت، لبنان، تحقيق: الدكتور . دار الغرب الإسلآٖٚ/ٕ( الدقدمات الدمهدات، لابن رشد: ٕ)

 م.ٜٛٛٔ-ىـٛٓٗٔ، ٔمحمد حجي، ط
. دار القلم، الدار الشامية، سوريا، ٕ٘٘/ٕ( اللباب في الجمع بنٌ السنة والكتاب، للمنبجي: ٖ)

 م.ٜٜٗٔ-ىـٗٔٗٔ، ٕدمشق، لبنان، بنًوت، ط
 . دار الفكر.ٔٗٔ/ٓٔ( العناية شرح الذداية، للبابرتي: ٗ)
 ىـ.ٕٕٖٔ، ٔ. الدطبعة الخنًية، طٖٕٙ/ٔننًة على لستصر القدوري، للزَّبيدي الحنفي: ( الجوىرة ال٘)
 . دار الفكر.ٖٓٔ/ٖ( حاشية الدسوقي على الشرح الكبنً، للدسوقي: ٙ)
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. وليذ معشى ذلظ أف مغ يتحرل عمى الغُشْع لا بجر أف إذا وقعذلظ أف يتحسل الغُخْـ 
يقع عميو غُخْـ، بل مغ السسكغ ألا يقع عميو غُخْـ، لوغ إف وقع يكػف ىػ أحق بو؛ 

 لأنو الستحرل عمى الغُشْع.
 يتبيغ أف معشى الغُشْع بالغُخْـ في الاصصلاح يكاد يكػف مصابقًا لمسعشى المغػؼ. ؛إذف

 
 السبحث الثاني

شَّة السطيرة  أدلة القاعدة من القرآن الكريم والدُّ
 أدلة القرآن الكريم: -أولً 

فسػػػغ ¬: » . يقػػػؿ الإمػػػاـ ابػػغ العخبػػي(ٔ) ژ ...ئە  ئو  ئو  ئۇ ژقػلػػو تعػػالى:  -ٔ
هُ إلػػ ى جسيعػػو مػػغ إيجػػاب الشفقػػة وتحػػخيع الإضػػخار، مػػشيع أبػػػ حشيفػػة مػػغ الشػػاس مػػغ رَدر

؛ فػأوجبػا عمػى قخابػة السػلػػد ¢والحدػغ، ويدػشج إلػى عسػخ  الفقياء، ومػغ الدػمف قتػادة

 .(ٕ)«الحيغ يخثػنو نفقتو إذا عجـ أبػه
 وجو الدللة: 

أف قخابػػة السػلػػػد الػػحيغ يخثػنػػو أؼ يتحرػػمػف عمػػى غُشْسػػو بعػػج وفاتػػو، ىػػع مَػػغْ 
يجب عمييع أف يشفقػا عميػو إذا عػجـ أبػػه، وذلػظ فػي قػػؿ الفقيػاء السػحكػريغ؛ إذ الغُػشْع 

 في مقابل الغُخْـ.

                                      
 . ٖٖٕسورة البقرة، الآية:  (ٔ)
ومراجعة: . دار الكت، العلمية، بنًوت، لبنان، تعليق ٕٙٚ/ٔأحكام القرآن، لابن العربي الدالكي:  (ٕ)

 م.ٖٕٓٓ-ىـٕٗٗٔ، ٖمحمد عبد القادر عطا، ط
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ئې  ئې  ئى    ئېئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ   ئۇ  ئۆ   ئۆ  ئۈ    ئۈ ژقػلػػػػػو تعػػػػػالى:  -ٕ

 . (ٔ)ژ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ   پ  پ  پ  پ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦئى  ئى  ی     
 وجو الدللة:

 –إذا وقعػغ فػي فاحذػة ‡ مزاعفًا عمػى أميػات السػيمشيغ  أنو لسا كاف العحاب
فػػإف ذلػػظ يقابمػػو حرػػػليغ عمػػى ضػػعف الثػػػاب إف اتقػػيغ، وىػػحا  -وىػػحا محػػاؿ عمػػييغ

مقتزى العجؿ. ولاحع لفع )ضعفيغ( في مقابل )مختيغ( تجج أف ضعفيغ في العحاب 
أخبخ الله تعالى أف ¬: »أو الغُخْـ، ومختيغ في الأجخ أو الغُشْع؛ يقػؿ الإماـ ابغ العخبي

بفاحذػػة يزػػاعف ليػػا العػػحاب ضػػعفيغ، لذػػخؼ مشػػدلتيغ، ‘ مػػغ جػػاء مػػغ ندػػاء الشبػػي 
وفزل درجتيغ، وتقجميغ عمى سائخ الشداء أجسع. وكحلظ ثبت في الذخيعة أنو كمسا 
تزػػاعفت الحخمػػات فيتوػػت تزػػاعفت العقػبػػات؛ ولػػحلظ ضػػػعف حػػجُّ الحُػػخِّ عمػػى حػػجِّ 

لديػػػادة الفزػػػل والذػػػخؼ فييسػػػا عمػػػى قخيشيسػػػا... بػػػيرغ الله العبػػػج، والثيػػػب عمػػػى البكػػػخ؛ 
 -برػػيانتيا –العػػحاب، كػػحلظ يزػػاعف  -بيتػػظ الحخمػػات -تعػػالى أنػػو كسػػا يزػػاعف 

 .(ٕ)«الثػاب
 

شَّة السطيرة: -ثانيًا  الدُّ
رِّ يُذػػػخب »¢ عػػػغ أبػػػي ىخيػػػخة   -ٔ الػػػخىغ يُخكػػػب بشفقتػػػو؛ إذا كػػػاف مخىػنًػػػا، ولػػػبغ الػػػجر

 .(ٖ)«نًا، وعمى الحؼ يخكب ويذخب الشفقةبشفقتو؛ إذا كاف مخىػ 

                                      
 .ٖٔ-ٖٓسورة الأحزاب، الآيتان:  (ٔ)
 .ٙٚ٘/ٖأحكام القرآن، لابن العربي الدالكي:  (ٕ)
(، كتاب: الرىن، باب: الرىن مركوب ٕٕٔ٘، برقم )ٖٗٔ/ٖأخرجو البخاري في صحيحو:  (ٖ)

 ولزلوب.
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 وجو الدللة:
: يجػػز أف يخكػب الػخىغ ويحمػب ويدػتخجـ ¬عشج أحسػج : »¬يقػؿ ابغ الجػزؼ 

بسقجار الشفقة عميو؛ عمى شخط أف يجخؼ العجؿ في ذلظ بسقتزى ىحا الحجيث، وليذ 
 .(ٔ)«لو أف يشتفع بو في غيخ ىحا

هيػػو حجػػة لسػػغ قػػاؿ يجػػػز لمسػػختيغ و : »¬ويقػػػؿ الحػػافع ابػػغ حجػػخ العدػػقلاني 
الانتفػػاع بػػالخىغ إذا قػػاـ بسرػػمحتو ولػػػ لػػع يػػأذف لػػو السالػػظ، وىػػػ قػػػؿ أحسػػج وإسػػحاؽ 
وشائفػػػػة، قػػػػالػا: يَشتفػػػػع السػػػػختيغ مػػػػغ الػػػػخىغ بػػػػالخكػب والحمػػػػب بقػػػػجر الشفقػػػػة ولا يشتفػػػػع 
بغيخىسػػػا؛ لسفيػػػػـ الحػػػجيث. وأمػػػا دعػػػػػ الإجسػػػاؿ هيػػػو، فقػػػج دؿر بسشصػقػػػو عمػػػى إباحػػػة 

نتفاع في مقابمة الإنفاؽ وىحا يختز بالسختيغ؛ لأف الحجيث وإف كاف مجسػلًا لوشػو الا
يختز بالسختيغ؛ لأف انتفاع الخاىغ بالسخىػف لوػنػو مالػظ رقبتػو لا لوػنػو مشفقًػا عميػو 

إلػػى أف السػػختيغ لا يشتفػػع مػػغ السخىػػػف بذػػيء  (ٕ)بخػػلاؼ السػػختيغ. وذىػػب الجسيػػػر
 .(ٖ)«وتأولػا الحجيث

                                      
. دار الوطن، الرياض، تحقيق: علي ٕٗ٘/ٖزي: كشف الدشكل من حديث الصحيحنٌ، لابن الجو   (ٔ)

 حسنٌ البواب. 

يرى جمهور الفقهاء من الحنفية والدالكية والشافعية عدم جواز انتفاع الدرتهن بشيء من الرىن.  (ٕ)
وذى، الحنابلة إلى جواز انتفاع الدرتهن بالرىن إذا كان حيوانًً؛ فلو أن يحلبو ويركبو بقدر ما يعلفو وينفق 

، والمجموع شرح ٖٖٙ/ٕ، والدقدمات الدمهدات، لابن رشد: ٙٚ-٘ٚ/ٕٔلدبسوط، للسرخسي: عليو. ا
 .ٕٚٔ/٘، والإنصاف، للمَرْداوي: ٕٕٛ/ٖٔالدهذب، للنووي: 

. دار الدعرفة، بنًوت، تحقيق: ٗٗٔ/٘فتح الباري بشرح صحيح البخاري، لابن حجر العسقلاني:  (ٖ)
 ىـ. ٜٖٚٔ،، محمد فؤاد عبد الباقي، ولز، الدين الخطي
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الػػػشز عمػػػى أف جسيػػػػر الفقيػػػاء لا يػػػخوف انتفػػػاع السػػػختيغ بذػػػيء مػػػغ دؿر ىػػػحا 
الػػخىغ. وذىػػب الحشابمػػة إلػػى جػػػاز الانتفػػاع لمسػػختيغ بػػالخىغ إذا كػػاف حيػانًػػا؛ فمػػو أف 

 يحمبو ويخكبو بقجر ما يعمفو ويشفق عميو.
فػػجلرت ىػػحه الشرػػػص أف الغُػػخْـ الػػحؼ يقػػع عمػػى السػػختيغ مػػغ الشفقػػة ىػػػ الػػحؼ 

ز لو الانت  فاع بالسخىػف والحرػؿ عمى غُشْسو عمى قػؿ بعس الفقياء.جػر
لا يُغمػػػق الػػػخىغ مػػػغ صػػػاحبو الػػػحؼ »، قػػػاؿ: ‘، أف رسػػػػؿ الله ¢عػػػغ أبػػػي ىخيػػػخة   -ٕ

 .(ٔ)«رىشو، لو غُشْسو وعميو غُخْمو

                                      
اختُلف في ىذا الحديث إرسالًا ووصلًا؛ فأخرجو مالك في الدوطأ عن الزىري عن سعيد بن الدسيِّ،  (ٔ)

دار إحياء (، كتاب: الأقضية، باب: ما لا يجوز من غلق الرىن. ٖٔ، برقم )ٕٛٚ/ٕبنحوه مرسلًا: 
: وأما القعنبي ٛٙٔ/ٜعلل: م. وقال الدارقطني في الٜ٘ٛٔ -ىـٙٓٗٔبنًوت، لبنان، التراث العربي، 

وأصحاب الدوطأ فرووه عن مالك، عن الزىري، عن سعيد مرسلًا وىو الصواب عن مالك. دار طيبة، 
م، ٜ٘ٛٔ-ىـ٘ٓٗٔ، تحقيق: لزفوظ الرحمن ومحمد الدباسي، ٔالرياض، ودار ابن الجوزي، الدمام، ط

، كتاب الرىن. ٛٗٔ: ص¬سي،ىـ. وأخرجو أيضًا مرسلًا: الشافعي في مسنده عن سعيد بن الدٕٚٗٔو
دار الكت، العلمية، بنًوت، لبنان. وأخرجو موصولًا من طريق الزىري عن سعيد بن الدسيِّ، عن أبي 

(. مكتبة العلوم والحكم، الددينة الدنورة، ٔٗٚٚ، برقم )ٜٛٔ/ٗٔ: البزار في مسنده: ‘عن النبي ىريرة
وابن حبان في صحيحو )الإحسان في تقري،  م.ٜٕٓٓ، ٔتحقيق: لزفوظ الرحمن زين الله وآخرين، ط

(، كتاب: الرىن، باب: ذكر ما يحكم للراىن والدرتهن في ٖٜٗ٘، برقم )ٕٛ٘/ٖٔصحيح ابن حبان(: 
م. ٜٛٛٔ-ىـٛٓٗٔ، ٔالرىن إذا كان حيوانًً. مؤسسة الرسالة، بنًوت، تحقيق: شعي، الأرنًؤوط، ط

ىذا حديث صحيح على البيوع. وقال الحاكم: (، كتاب: ٖٕ٘ٔ، برقم )ٛ٘/ٕوالحاكم في الدستدرك: 
وقد تابعو مالك وابن أبي ذئ، وسليمان  ،لخلاف فيو على أصحاب الزىري ؛شرط الشيخنٌ ولم يخرجاه

. وقال الذىبي: على شرط بن أبي داود الحراني ومحمد بن الوليد الزبيدي ومعمر بن راشد على ىذه الرواية
م على الزىري. دار الكت، العلمية، بنًوت، تحقيق: مصطفى عبد البخاري ومسلم ولم يخرجاه لاختلافه

رواه جماعة من الحفاظ بالإرسال، وىو م. وقال ابن عبد الذادي: ٜٜٓٔ-ىـٔٔٗٔ، ٔالقادر عطا، ط
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وىحا الحجيث وإف اختمف السحققػف في إرسالو ووصمو، فإف جسيع العمساء 
وأصل ىحا الحجيث عشج أكثخ أىل العمع بو ¬: » يقبمػنو؛ يقػؿ الحافع ابغ عبج البخ

مخسل وإف كاف قج وُصِلَ مغ جيات كثيخة، إلا أنيع يعممػنيا عمى ما ذكخنا عشيع في 
 . (ٔ)«)التسييج( وىع مع ذلظ لا يجفعو بل الجسيع يقبمو وإف اختمفػا في تأويمو

 وجو الدللة:
عمى أنو يسمظ مغ غُشْسو  وفي قػلو )لو غُشْسو( دليل¬: »يقػؿ الإماـ الخصابي 

وىػ دَرُّه وولجه وسائخ مشافعو ما لا يسمظ مغ الأصل في الحاؿ، ولػلا ذلظ لع يكغ 
ليحا التفريل معشى ولا كاف هيو فائجة؛ إذ كاف معمػمًا أف الفخوع تابعة في السمظ 
لأصػليا ولاحقة في الحكع بيا... وفي قػلو )وعميو غُخْمو( دليل عمى أف الخىغ غيخ 

 .(ٕ)«زسػف، وهيو دليل عمى أف مينتو عمى الخاىغ، ومعشى الغُخْـ: الشقز ىاىشام
 
 
 

 
 
 

 السبحث الثالث
                                                                                             

. ٜٔٔ/ٗوقد صحح اتصالو ابن عبد البر. تنقيح تحقيق أحاديث التعليق، لابن عبد الذادي:  .الصحيح
 م.ٕٚٓٓ-ىـٕٛٗٔ ،ٔأضواء السلف، الرياض، ط

حل،، -دمشق، دار الوعي -(. دار قتيبةٜٖٔ٘ٔ، برقم )ٜ٘/ٕٕالاستذكار، لابن عبد البر:  (ٔ)
 م.ٖٜٜٔ-ىـٗٔٗٔ، ٔتحقيق: عبد الدعطي أمنٌ قلعجي، ط

 .ٗٙٔ/ٖمعالم السنن، للخطابي:  (ٕ)
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 أثر تطبيق قاعدة الغُشْم بالغُرْم 
 وأد الخلاف بين الذركاءفي 

إذا تتبعشػػا السعػػاملات التػػي تقػػع فػػي وقتشػػا الحاضػػخ بػػل وفػػي الأزمشػػة الدػػابقة، 
قػػع بػػيغ الذػػخكاء والػػحيغ يػػجخمػف مػػع بعزػػيع فػػي وتأممشػػا السذػػكلات التػػي غالبًػػا مػػا ت

تجارات شتى، نجج أف معطع ىحه السذكلات مخدىا إلى استئثار أحػج الستعػاممَيْغ بغُػشْع 
مػػدـ أحػػج وراء ىػػحه التجػػارة، أو عمػػى العكػػذ؛ فقػػج يُ دوف تحسػػل أؼ غُػػخْـ أو تبعػػة مػػغ 

لو يج هيو، أو يتحسل  نفدو بغُخْـ ليذ -نطخًا لاحتياجو إلى تسػيل مادؼ –الستعاممَيْغ 
خدػػارة قػػج تحػػجث نتيجػػة تقمبػػات الأسػػػاؽ والطػػخوؼ الدياسػػية والاجتساعيػػة الستلاحقػػة 

 والستغيخة. 
مػػغ الػػػحؼ فػػػي السجتسعػػات الإسػػلامية الوثيػػػخ  -وللأسػػػف الذػػجيج –لوشػػا وجػػجنا 

وضػػػعػا فػػػي  يابػػػات الدػػػجػف فػػػي قزػػػايا الأمػػػػاؿ، سػػػببيا الػػػخئيذ أنيػػػع كتبػػػػا عمػػػى 
ت أو وصػػلات أمانػػة لأصػػحاب الأمػػػاؿ الػػحيغ أخػػحوا مػػشيع السػػاؿ لقػػاء أنفدػػيع كسبيػػالا

الخدػػػارة فػػػي ىػػػحه الحالػػػة، فػػػإف  عقيػػػاميع بتذػػػغيميا فػػػي مذػػػخوعات ربحيػػػة. وعشػػػجما تقػػػ
يمدمػػػف ىػػيلاء السزػػاربيغ بػػجفع رأس مػػاؿ التجػػارة، رغػػع أف الذػػخع أصػػحاب الأمػػػاؿ 

الخدػارة كاممػػة؛ إلا إذا  الإسػلامي الحشيػػف ألػدـ رب السػػاؿ فػي حالػػة السزػاربة بتحسػػل
ىحه الأمػاؿ. ولع يكغ الذخع الحشيػف ضالػػسًا لػخب حفع تعجػ السزارب أو قرخ في 

أثشػاء القيػاـ التػي خدػخىا  خدػارة جيػجه ومذػقتوالساؿ، بل اكتفى أف يتحسل السزارب 
 عمى ىحه التجارة.

الدػػصػر القادمػػة بعػػس الرػػػر التػػي قدػػع فييػػا الذػػخع الإسػػلامي السغػػانع وفػػي 
السغارـ بيغ أشخاؼ الذخكة عمػى حػج سػػاء، مخسػخًا لسقرػج العػجؿ، الػحؼ بػو تصسػئغ و 

 الشفذ ويدكغ القمب، وتدتقخ السجتسعات، وتجمب الخيخات والبخكات.
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 بعض التطبيقات الفقيية القديسة على قاعدة الغُشْم بالغُرْم: -أولً 
 في الرىن:

الخقيق اليارب، وأجخة سقي  مينة السخىػف التي بيا بقاؤه عمى مالوو كأجخة رَدِّ 
 .(0)خـْ ع، وعميو الغُ شْ الذجخ، ونفقة الخقيق وكدػتو وغيخىا؛ لأف لو الغُ 

لو غُشْع السخىػف؛ لأنو مالوو، دلت ىحه الرػرة عمى أف مالظ الخىغ كسا أف 
فأيزًا يقع عميو نفقاتو وغُخْمو إذا وقع. وىحا يسثل قسة العجؿ، ويأد الوثيخ مغ 

الخاىغ يذعخ مغ خلاؿ تصبيق قج تقع بيغ الخاىغ والسختيغ؛ لأف الخلافات التي 
قو الإسلامي أنرفو؛ حيث لع يمدـ السختيغ بجفع الشفقات قاعجة الغُشْع بالغُخْـ أف الف

 ؛ لأنو لا يتحرل عمى ربح مغ نتاج ىحا الذيء السخىػف.الستعمقة بالخىغ
 

  في الذركة:
، فخكبيا شخيكو لػ استعار أحج الذخيكيغ دابة ليخكبيا إل ى مكاف معمػـ

فعصبت، فيسا ضامشاف؛ لأف ركػب الجابة يتفاوت هيو الشاس، وصاحبيا إنسا رضي 
بخكػب السدتعيخ دوف غيخه، فالآخخ في ركػبيا غاصب ضامغ إذا ىموت. وما يجب 
مغ الزساف عمى أحجىسا بحكع الغرب فالآخخ مصالب بو؛ فإف كاف ركبيا في 

ليسا؛ لأف مشفعة ركػبو تخجع إلييسا هيسا يجب مغ حاجتيسا، فالزساف في ما
 .(8)الزساف بدببو يكػف في ماليسا؛ لأف الغخـ مقابل بالغشع

 في العارية: 

                                      
 .. دار الكتاب الإسلاميٜٙٔ/ٕأسنى الدطال، شرح روضة الطال،، لزكريا الأنصاري:  (ٔ)
 .ٖٜٔ/ٔٔالدبسوط، للسرخسي:  (ٕ)
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ىا واجب عميو؛  أجخة رد العارية عمى السدتعيخ؛ لأنو قبزيا لسشفعة نفدو، ورَدُّ
 .(0)فواف عميو مينة الخد؛ لأف الغخـ بالغشع 

غشسيا عائج إلى السدتعيخ، كاف مغ العجؿ أف يتحسل لسا كانت مشفعة العارية و 
غخمًا زائجًا عمى غخـ الإعارة؛ فلا يجسع عميو نفقة ردىا؛ إذ كيف يتحسل السعيخ 

غخماف، غخـ الإعارة وغخـ الشفقة. ومغ ثع؛ فإف ذلظ يحدع الوثيخ مغ الخلافات التي 
ا مغ صجيقو في عرخنا الحاضخ؛ هبعس الشاس يدتعيخ شيئً تقع بيغ بعس الشاس 

وليكغ سيارة مثلًا أو أداة مغ الأدوات، وعشجما يخيج أف يخد إليو ىحا الذيء فإنو يخده 
، إنسا يخيج أف يعاقب الذخز الحؼ أحدغ إليو ولا يخيج أف يشفق عميو جشييًا واحجًا

وكاف في عػنو. لحا؛ فإف الذخع الحشيف يزع ىحا الزابط حتى لا يقع الشداع بيغ 
 عيخ، ويحفع لول ذؼ حق حقو.السعيخ والسدت

 في السزاربة: 
إذا دفع الخجلُ إلى رجل ألف درىع مزاربة، فخخج السزارب فييا وفي عذخة 
آلاؼ مغ ماؿ نفدو إلى مرخ ليذتخؼ بيا ويبيع، فإف نفقتو عمى أحج عذخ سيسًا، 
جدء مشيا في ماؿ السزاربة، وعذخة أجداء في ماؿ نفدو؛ لأنو يحتسل أف يكػف 

جل ماؿ السزاربة، ويحتسل أف يكػف خخوجو لأجل ماؿ نفدو، احتسالًا خخوجو لأ
عمى الدػاء، فيشطخ إلى مشفعة خخوجو وعسمو، وذلظ يختمف بقمة الساؿ وكثختو، 

 .(8)هيقدع الشفقة عمى قجر ذلظ؛ لأف السغخـ مقابل بالسغشع

                                      
-ىـٕٓٗٔ، ٔ. دار الكت، العلمية، بنًوت، لبنان، ط٘٘ٔ/ٓٔالبناية شرح الذداية، للعيني:  (ٔ)

 م.ٕٓٓٓ

 .ٚٙ-ٙٙ/ٕٕالددونة، للإمام مالك: ( ٕ)



 (777 -735، 8102مجلة كلية الآداب جامعة الفيهم )العدد الدابع عذر يشاير                                             حسهد عهيسمأ/ 

- 771 - 

 

في تػضح ىحه الرػرة كيف حخص الإسلاـ عمى تصبيق العجؿ بيغ الذخكاء 
رب اربة، فسَغْ يعػد عميو الشفع والغُشْع يتحسل الغُخْـ في حاؿ وقػعو؛ مسا يجعل السز
مدتخيح الشفذ؛ لأنو يتحسل الخدارة بالقجر الحؼ وضعو في السزاربة، أما الساؿ 

 بقية الخدارة فيتحسميا السزارب الحؼ كاف لو الشريب الأكبخ في الساؿ.
 في الإجارة:

 .(ٔ)الفدخ؛ لأنو ضامغ، والغُشْع بالغُخْـ غمة السبيع تدمع لمسذتخؼ بعج 
مغ صػر السشازعات التي تقػع بػيغ الشػاس كثيػخًا فػي وقتشػا الحاضػخ الرػػرة السػحكػرة؛ 
فقػػػج يبيػػػع الذػػػخز سػػػيارة أجػػػخة مػػػثلًا لغيػػػخه، ثػػػع يفدػػػخ البيػػػع لعمػػػة مػػػغ العمػػػل، فيبػػػادر 

عميػو  صاحب الديارة الأصمي الحؼ باعيا ويصمب مغ السذتخؼ أف يعصيو ما تحرػل
ليػػحه الغمػػة أو ىػػحا الغُػػشْع ىػػػ السذػػتخؼ؛ خػػلاؿ فتػػخة البيػػع. وىػػحا خصػػأ؛ لأف السدػػتحق 
 لواف ضامشًا لمسبيع متحسلًا لغخمو. لأنو لػ تمف السبيع أو تمفت الديارة في يجه

 في الشفقة:
الشفقة واجبة عمى الدوج لدوجتو؛ لأنيا محبػسة بحبذ الشواح حقًّا لو، مسشػعة 

حقو؛ فواف حبديا عائجًا إليو، فػجب عميو مقابل ذلظ كفايتيا؛ غُشْسًا مغ الاكتداب ب
 .(8)بغخـ 

مذاكل اجتساعية كثيخة، ويحجث كثيخ مغ السجتسعات في ىحه الآونة تعاني 
بيغ الدوج والدوجة شقاؽ، وذلظ لأف كلاًّ مشيسا لا يعمع واجباتو التي فخضيا الله عميو 

                                      
. دار السلام، القاىرة، تحقيق: أحمد لزمود إبراىيم ومحمد محمد ٖٛٔ/ٖالوسيط في الدذى،، للغزالي:  (ٔ)

 ىـ.ٚٔٗٔ، ٔتامر، ط

-ىـٙٓٗٔ، ٕ. دار الكت، العلمية، ط٘ٔ/ٗبدائع الصنائع في ترتي، الشرائع، للكاساني:  (ٕ)
 م.ٜٙٛٔ
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ميا تعسل في البيت ليل نيار وفي خجمة حق العمع؛ فالخجل يحبذ زوجتو ويجع
يزصخ زوجتو لمشدوؿ إلى ساحة العسل؛ أولاده، ثع بعج ذلظ يتخمى عغ مدئػلياتو و 

بشاء عمى  –كي تشفق عمى أولاده، وىحا لا يرح شخعًا ولا عخفًا. هيجب عمى الدوج 
 يتوفل بدوجتو ويشفق عمييا؛ لأنيا محبػسة بحقأف  -الرػرة السحكػرة في الشفقة

 الشواح.
 بعض الشساذج السعاصرة على قاعدة الغُشْم بالغُرْم: -ثانيًا

 :التقليدية والإسلامية الهدائع الجارية في البشهك
فإف البشظ غالبًا ما يجخل عشجنا يزع الإنداف أمػالو في البشػؾ السعاصخة، 

 ىحه الأمػاؿ في استثساراتو؛ وبالتالي فإف الذخع الإسلامي أوجب عمى البشظ أف
يتحسل الغخـ أو الخدارة إذا وقعت؛ إذا كيف يتحرل البشظ عمى الخبح وييخب في 

 حالة الخدارة؛ لحا فقج أوجب عميو الذخع والقانػف أف يزسغ ىحه الأمػاؿ. 
( في ىحه الرػرة:  يقػؿ الجكتػر عمي الشجوؼ مبيِّشًا تأثيخ قاعجة )الغشع بالغخـ

قتخض أف يشتفع بسا اقتخضو؛ لأنو وبشاء عمى ىحا الأصل يسكغ القػؿ: إف لمس»
ضامغ ليحا القخض، والخخاج بالزساف. وفي الاقتراد السعاصخ يشدحب ىحا الحكع 
عمى حدابات الائتساف، وىي الػدائع الجارية وتحت الصمب، فإف السرخؼ يترخؼ 

فإنيا توتدب حكع القخض؛ هيدػغ لمبشظ  -وقج دفعيا إليو صاحبيا راضيًا –بيا 

 .(ٔ)«تثسارىا ولو غشسيا، وعميو غخميااستعساليا واس
قائسة  -أؼ الغُشْع بالغُخْـ –والػاقع أف ىحه القاعجة »في مػضع آخخ:  ويقػؿ

عمى أساس العجؿ والتػازف، وتسثل الخكيدة الأساسية التي يشبشي عمييا الاستثسار، فإف 

                                      
علي أحمد ( موسوعة القواعد والضوابط الفقهية الحاكمة للمعاملات الدالية في الفقو الإسلامي، لٔ)

 .مٜٜٜٔ-ىـٜٔٗٔدار عالم الدعرفة، ، ٙٓٔ: صالندوي
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بت الفوخة السذاركة في السغانع والسغارـ ىي الأصل الحؼ لا يسكغ إىجاره، وإلا انقم
الشقية التي يجعػ إلييا الشطاـ الاقترادؼ الإسلامي إلى الشطاـ الخبػؼ وىػ: 
اختراص أحج الفخيقيغ بالغُشع، وتعخض الفخيق الآخخ وحجه لعػارض السغارـ 

 . (ٔ)«والأرزاء
فإف  -الغشع بالغخـ –وعسلًا بيحه القاعجة ¬: »ويقػؿ الجكتػر عبج العديد عداـ 

يغ، وأيزًا فإف السقتخضيغ مغ البشظ يزسشػف قيسة القخوض... البشظ يزسغ لمسػدع
ومغ ثعر فلا يدتحق البشظ عائجًا عمى القخوض ولا تمدمو فائجة لأصحاب الػدائع، وإذا 
أريج لمسػدِع أف يأخح عائجًا فميتحسل السخاشخ الشاتجة عغ استخجاـ البشظ ليحه 

ـ لو مغ التسػيل فميتحسل السخاشخ. الػدائع، وإذا أريج لمبشظ أف يأخح عائجًا مسا قُ  جِّ
وكل ىحا لا يتأتى إلا في إشار السذاركات التي يتحسل فييا كل شخؼ جدءًا مغ 

 .(ٕ)«السخاشخ مقابل حرػلو عمى السشافع؛ عسلًا بقاعجة: الغُشْع بالغُخْـ
 ع الدخارية في البشهك التقليدية:الهدائ

عػف أمػاليع؛ وذلظ بغية أف يأتي بعس الأشخاص إلى البشػؾ التقميجية ويز
يدحب مالو مغ البشظ إلا يتحرمػا عمى فائجة محجدة مدبقًا، ولا يدتصيع السػدع أف 

بعج مجة معمػمة يتفق عمييا مع البشظ، ويكػف البشظ ضامشًا ليحا الساؿ في كل 
 الأحػاؿ، سػاء ربح الساؿ أـ خدخ.

. ىحه الأمػاؿ السػدَعة التقميجية تطيخ لمسػدعيغ أنيا تقػـ باستثساروالبشػؾ 
؛ فسغ الطمع أف يتع تحجيج الخبح سمفًا بيغ البشظ والعسيل بقجر محجدوبشاء عمى ذلظ؛ 

                                      
 .ٙٓٔلقواعد والضوابط الفقهية، للندوي: ص( موسوعة أ)
والقواعد والضوابط الفقهية الدؤثرة في  ،ٓٔ٘-ٜٓ٘( القواعد الفقهية، لعبد العزيز عزام: صٕ)

  .ٖٕٙالدعاملات الدصرفية الإسلامية، لفواز القحطاني: ص
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 وىػ السدتثسخ أو السػدِعىحا القجر السحجد سمفًا، هيدتحق الآخخ  البشظلا يغشع  إذ قج
جؿ الغخـ وحجه. وىحا مخالف لسبجأ السذاركة التي تقتزي الع البشظغُشسًا، ويتحسل 

يع بجلًا مغ أف يدتثسخ أمػالو في السذار -في الخبح والخدارة. وىحا ما يجعل البشظ 
لأشخاص يحتاجػف إلى يُقخض أمػاؿ السػدعيغ  -السختمفة ويخاشخ بأمػاؿ الشاس

الساؿ؛ هيقخضيع بفائجة مزاعفة، ثع يأخح ىحه الفائجة ويعصي مشيا جدءًا لمسػدعيغ 
ىحا ما أدػ إلى تفذي ضاىخة الخبا، ودمخ اقتراد وجدءًا آخخ يتحرل عميو البشظ. و 

 والسجتسعات.الأمع 
والبُعج عغ شخط الأسج، وىػ ¬: »الجكتػر عبج العديد عداـ في ذلظ يقػؿ و 

ذلظ الذخط الجائخ الحؼ ضسغ الودب لصخؼ دوف شخؼ، وىحا الذخط يشافي العجؿ 
شة مغ رأس الساؿ ويحقق الطمع، فإف تحجيج مقجار معيغ مدبق مغ الخبح بشدبة معي

لا يحقق العجالة، فقج يكػف مداويًا لسا تع تحجيجه وقج يكػف دونو، فإف إعصاء ىحا 
السقجار السحجد لصخؼ يسثل تسييدًا لو عمى حداب شخيكو، وىحا ما يدسى بذخط 

 .(ٔ)«الأسج
إف الػاقع العسمي أثبت حجوث مخاشخ جديسة : »في مػضع آخخ¬ ويقػؿ 

لا يحقق البشظ في كل الأحػاؿ معجؿ الفػائج السصمػبة لمبشظ وبذكل حاد، فقج 
لمسػدعيغ، إضافة إلى ذلظ مخاشخ عجـ الدجاد ومخاشخ الاستيلاء عمى أمػاؿ 
البشػؾ، وىي ضاىخة مػجػدة وقائسة في ىحه الأياـ؛ ومغ أجل ذلظ يتحتع البُعج عغ 

لبجيل الذخعي عغ العسميات الخبػية ويدتبجؿ عشيا بالسذاركات في الغخـ والغشع، فيػ ا

 .(ٕ)«الغشع السزسػف الستسثل في سعخ الفائجة الثابتة
                                      

 .ٓٔ٘ص :( القواعد الفقهية، لعبد العزيز عزامٔ)
 .، الدرجع السابق، الدوضع نفسوعزامالقواعد الفقهية، لعبد العزيز  (ٕ)
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إف رأس الساؿ والإنداف ىسا السحػر الحؼ يجور »ويقػؿ الجكتػر سامي حسػد: 
لا ´ عميو الشطاـ الاقترادؼ في كل زماف ومكاف. وماداـ الإنداف الحؼ خمقو الله 

فإف الحياة  -صصلاح البذخالحؼ ىػ مغ ا –يدتصيع أف يدخخ لخجمتو رأس الساؿ 
الإندانية لا يسكغ أف تدتقيع أو ترل بالشاس إلى شاشئ اليشاء. فميدت قزية الخبا 
ىي السدألة السحجودة بالحلاؿ والحخاـ فحدب، ولوشيا قزية الإنداف في تعاممو مع 

أماـ الجرىع والجيشار، فإف كاف سيجًا فيػ الذخيظ مع رأس الساؿ، أيكػف سيجًا أـ عبجًا 
رأس الساؿ عمى أساس الغُخـ والغشع، وإف كاف ىشاؾ ربح فيػ مقدع بالشدبة التي 
جخػ عمييا الاتفاؽ، وإف كاف خدارة فإف العامل يخدخ جيجه، ومالظ الساؿ يخدخ 

 .(ٔ)«مالو؛ وبحلظ يكػف البشاء العادؿ الدميع
 ة في البشهك الإسلامية:الهدائع الستثساري
عغ البشػؾ التقميجية ؛ حيث الػدائع الاستثسارية في البشػؾ الإسلامية تختمف 

؛ لأف العقج في البشػؾ الإسلامية عقج في البشػؾ الإسلاميةمزسػنة إنيا ليدت 
مزاربة، فالسزارب ىػ البشظ وىػ أميغ عمى الساؿ، ولا يزسغ أو يتحسل غخمًا إلا 

 وإلداـ أحج الصخفيغ بتحسل الغخـ في السزاربة يبصلأو التقريخ، في حالة التعجؼ 
ولا خلاؼ بيغ السدمسيغ في جػاز ¬: »ابغ رشج الإماـ يقػؿ  ؛عقج السزاربة

القخاض، وأنو مسا كاف في الجاىمية فأقخه الإسلاـ. وأجسعػا عمى أف صفتو: أف 
يأخحه العامل مغ ربح يعصي الخجلُ الخجلَ الساؿَ؛ عمى أف يتجخ بو عمى جدء معمػـ 

الساؿ، أؼ جدء كاف مسا يتفقاف عميو ثمثًا أو ربعًا أو نرفًا، وأف ىحا مدتثشى مغ 

                                      
، لسامي حمود، مرجع سابق، بما يتفق والشريعة الإسلامية ( مقدمة كتاب تطوير الأعمال الدصرفيةٔ)

 ج.-ص: ب
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الإجارة السجيػلة، وأف الخخرة في ذلظ إنسا ىي لسػضع الخفق بالشاس، وأنو لا 
 .(ٔ)«ضساف عمى العامل هيسا تمف مغ رأس الساؿ إذا لع يتعجر 

تو: أنو متى شخط عمى السزارب ضساف وجسم¬: »يقػؿ الإماـ ابغ قجامة 
فالذخط باشل، لا نعمع هيو خلافًا، والعقج صحيح.  -الساؿ، أو سيسًا مغ الػضيعة 

 .(ٕ)«نز عميو أحسج
وفػػػػي ىػػػػحا يُعمػػػػع أف اشػػػػتخاط الفقيػػػػاء فػػػػي السزػػػػاربة ألا يكػػػػػف السػػػػاؿ والػػػػخبح 

ا إلػى كػنػو مزسػنًا عمى العامل مخده إلى أف ىحا الذخط يخخج العقج مغ كػنػو قخاضًػ
 قخضًا كسا سبق ذكخه.

إذف؛ فالذخع الإسلامي لع يجسع عمى السزارب خدارتيغ، خدارة جيجه، 
وخدارة الساؿ، إلا إذا تعجػ أو قرخ في حفع السزاربة. وىحا ما يقصع الخلاؼ 

السذاركة في السغشع والسغخـ تفتح آفاقًا عجة بيغ الذخكاء كسا مخر سابقًا. كسا أف 
خوعات متعجدة؛ مسا يجعل البشػؾ الإسلامية تحقق أرباحًا وتتدع لمجخػؿ في مذ

البلاد بعس في رقعتيا التجارية والاستثسارية في أنحاء البلاد الإسلامية، بل حتى 
عمى أف تجؿ الآية ف   .(ٖ)ژۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ   ې   ې ژ: الأجشبية مصبقة قػلو تعالى

في حخكة مدتسخة، تشتقل مغ يج  الأصل في التجارة أف توػف دائخة بيغ الشاس، أؼ
 .(ٗ)إلى يج أخخػ 

                                      
مطبعة مصطفى البابي الحلبي وأولاده، مصر، . ٖٕٙ/ٕ( بداية المجتهد ونهاية الدقتصد، لابن رشد: ٔ)

 م.ٜ٘ٚٔ-ىـٜٖ٘ٔ، ٗط
 .ٜٗ/٘ن قدامة: ( الدغني، لابٕ)
 .ٕٕٛ( سورة البقرة، الآية: ٖ)
، دار الكت، العلمية، بنًوت، لبنان، تحقيق: السيد بن ٖٛ٘/ٔ( تفسنً النكت والعيون، للماوردي: ٗ)

 عبد الدقصود بن عبد الرحيم.
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 السقاصد الذرعية لقاعدة الغُشْم بالغُرْم: -ثالثًا
العػجؿ. والعػجؿ لػيذ أمػخًا أصػل قاعػجة الغُػشْع الغُػخْـ بعج عخض الرػر الدابقة نجج أف 

، ولاه الله أمػخىعمدتحبًّا بل ىػ فخض عيغ عمى كل مدػمع أف يقيسػو فػي نفدػو وهػيسغ 
في أكثخ مغ مػضع، مشو قػلو تعػالى: بالعجؿ الله تعالى بو في القخآف الوخيع وقج أمخ 

  ۉ ژ، وقػلػػػو تعػػػالى: (0)چژ  چ  ڍ  ڍڈ  ڈ   ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڇ  ڇ  ڇ   ڇچ  چ  چ   ژ
  .(ٕ)چۇٴ  ې  ې

قاعػػجة الغُػػشْع بػػالغُخْـ؛ مػػغ تصبيػػق لمسقرػػج بعػػس الفقيػػاء السعاصػػخيغ  ألسػػحوقػػج 
الغػػػػخر فػػػي بػػػػاب السذػػػاركات، والسدػػػػاقاة، والسدارعػػػػة ومػػػػغ ¬: »الدػػػعجؼ الذػػػػيخيقػػػػؿ 

ونحػىا، أف يذتخط لأحػجىسا ربػح إحػجػ الدػمعتيغ، أو الدػفختيغ، أو دراىػع معيشػة مػغ 
الػخبح، أو زرع ناحيػػة معيشػة، أو شػػجخًا معيشًػػا ويقتدػسا البػػاقي عمػػى شػخشيسا، فػػإف هيػػو 

ذػػػاركة عمػػػى مػػػغ الغػػػخر السشػػػافي لسقرػػػػد السذػػػاركة مػػػا ىػػػػ ضػػػاىخ، ومبشػػػى ىػػػحه الس
 . (5)«استػاء الستذاركيغ هيسا يحرل ليسا مغ غُشْع، وما عمييسا مغ غُخْـ

فقػػج رأيشػػا أف ىػػحا القصػػاع مػػغ أنذػػصة البشػػظ »ويقػػػؿ الػػجكتػر صػػلاح الرػػاوؼ: 
يقػػػـ عمػػى أسػػاس السذػػاركة، وىػػػ مػػغ حيػػث السبػػجأ يعتبػػخ السػػجخل الذػػخعي الرػػحيح 

ة الإسػػلامية؛ حيػػث يػػتع الاشػػتخاؾ فػػي لوافػػة عسميػػات الاسػػتثسار الجساعيػػة فػػي الذػػخيع

                                      
 .ٜٓسورة النحل، الآية:  (ٔ)

 .ٛسورة الدائدة، الآية:  (ٕ)
فقو بأقرب الطرق وأيسر الأسباب، للعلامة السعدي: إرشاد أولي البصائر والألباب لنيل ال (ٖ)

 م.ٕٓٓٓ-ىـٕٓٗٔ، ٔ. أضواء السلف، اعتنى بو وعلَّق عليو: أشرف عبد الدقصود، طٛٚٔص
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رأس الساؿ وفػي مػخدوده أيًّػا كػاف: ربحًػا كػاف أو خدػارة، هيكػػف الغُػخْـ بػالغُشْع، وتتحقػق 
 . (0)«العجالة في تػزيع الشتائج

والػاقع أف ىحه القاعػجة قائسػة عمػى أسػاس العػجؿ »ويقػؿ الجكتػر عمي الشجوؼ: 
يشبشي عمييا الوثيػخ مػغ السعػاملات، سػػاء بػيغ والتػازف، وتسثل الخكيدة الأساسية التي 

الأفخاد بعزيع البعس أو بيغ الجوؿ، فإف السذاركة في السغانع والسغػارـ ىػي الأصػل 
الػػحؼ لا يسكػػغ إىػػجاره، وإلا انقمبػػت الفوػػخة الشقيػػة التػػي يػػجعػ إلييػػا الشطػػاـ الاقترػػادؼ 

ع، وتعػخض الفخيػق الإسلامي إلى الشطاـ الخبػػؼ، وىػػ: اخترػاص أحػج الفػخيقيغ بػالغش
 .(8)«الآخخ وحجه لعػارض السغارـ والأرزاء

 
 الخاتسة

بعج الانتيػاء مػغ ىػحا البحػث، تبػيغ لشػا كيػف أف الذػخع الإسػلامي الحشيػف بسػا 
ج وضػػػابط، تجعػػل السجتسػػع يدػػيخ وفػػق نطػػاـ محػػجد وواضػػح، يجشػػب يحسمػػو مػػغ قػاعػػ

 أمغ السجتسع وسلامتو.الإنداف مغ الػقػع في مدالق الذيصاف وحبائمو، ويحافع عمى 
تصبيق قػاعج العجالة بيغ الشاس، لاسيسا الذخكاء ولغ يتحقق ذلظ إلا مغ خلاؿ 

والستعػػامميغ فػػي التجػػارة، الػػحيغ فذػػت السذػػكلات ووقعػػت السرػػائب والسمسػػات بدػػبب 
 .جيميع بقػاعج الذخيعة الإسلامية، واحتواميع إلى عقػليع القاصخة

                                      
 .ٖٖٛمشكلة الاستثمار، للدكتور محمد صلاح الصاوي، رسالة دكتوراه بكلية الشريعة والقانون: ص (ٔ)

  م.ٜ٘ٛٔعة الأزىر، القاىرة، رسالة دكتوراه، كلية الشريعة والقانون، جام

وموسوعة القواعد  ،٘ٔ٘مشكلة الاستثمار في البنوك الإسلامية، لمحمد صلاح الصاوي: ص (ٕ)
. دار عالم ٙٓٔوالضوابط الفقهية الحاكمة للمعاملات الدالية في الفقو الإسلامي، لعلي أحمد الندوي: ص

 م.ٜٜٜٔ-ىـٜٔٗٔالدعرفة، 



 (777 -735، 8102مجلة كلية الآداب جامعة الفيهم )العدد الدابع عذر يشاير                                             حسهد عهيسمأ/ 

- 772 - 

 

ائل التي تع عخضػيا فػي ىػحا البحػث أف قاعػجة لحا؛ فقج تبيغ لشا مغ خلاؿ السد
هيسػا عػجا صػػرة  ،فػي الرػػر السػحكػرة فػي البحػثبذػكل صػحيح الغُػشْع بػالغُخْـ مصبقػة 

يتحرػل فييػا السػػدِع عمػى غُػشْع دوف أف الػدائع الادخارية فػي البشػػؾ التقميجيػة، التػي 
ودمػار اقترػاد  يتحسل ضساف أو غُخْـ ىحه الأمػاؿ. وىػػ مػا سػاعج عمػى انتذػار الخبػا

 البلاد والعباد.
ىػػػحا، ومػػػا كػػػاف مػػػغ تػفيػػػق فسِػػػغَ الله الوػػػخيع، ومػػػا كػػػاف مػػػغ خصػػػأ أو سػػػيػ أو 
 ندياف، فسشي ومغ الذيصاف، والله ورسػلو مشو بخاء. والله السػفِّق إلى سػاء الرخاط.

 
 قائسة السرادر والسراجع

 القرآن الكريم وتفديره وأحكامو: -أولً 
 القخآف الوخيع.  -0
أحكاـ القخآف، لسحسج بغ عبج الله، أبي بكخ بغ العخبي، السعافخؼ، الإشبيمي،   -ٖ

ىػ، دار الوتب العمسية، بيخوت، لبشاف، تعميق ومخاجعة: محمد ٖٗ٘السالوي، الستػفى: 
 ـ.ٖٕٓٓ-ىػٕٗٗٔ، ٖعبج القادر عصا، ط

ثيخ البحخ السحيط في التفديخ، لسحسج بغ يػسف بغ عمي بغ يػسف بغ حياف، أ -ٗ
ىػ، دار الفوخ، بيخوت، تحقيق: صجقي ٘ٗٚالجيغ، أبي حياف الأنجلدي، الستػفى: 

 ىػ.ٕٓٗٔمحمد جسيل، 
تفديخ الشوت والعيػف، لعمي بغ محمد بغ محمد بغ حبيب البرخؼ، أبي الحدغ  -ٙ

ىػ، دار الوتب العمسية، بيخوت، لبشاف، تحقيق: ٓ٘ٗالساوردؼ، البغجادؼ، الستػفى: 
 لسقرػد بغ عبج الخحيع.الديج بغ عبج ا
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مجارؾ التشديل وحقائق التأويل، لعبج الله بغ أحسج بغ محسػد، أبي البخكات،  -ٚ
ىػ، دار الومع الصيب، بيخوت، تحقيق: يػسف ٓٔٚحافع الجيغ، الشدفي، الستػفى: 

 ـ.ٜٜٛٔ-ىػٜٔٗٔ، ٔعمي بجيػؼ، ط
الشريدابػرؼ، الػجيد، لعمي بغ أحسج بغ محمد بغ عمي الػاحجؼ، أبي الحدغ،  -ٛ

، ٔبيخوت، ط-ىػ، دار القمع، الجار الذامية، دمذقٛٙٗالذافعي، الستػفى: 
 ىػ.٘ٔٗٔ

 كتب الحديث الذريف وشروحو: -ثانيًا
الاستحكار، ليػسف بغ عبج الله بغ محمد بغ عبج البخ بغ عاصع، أبي عسخ،  -ٔ

، تحقيق: حمب-دمذق، دار الػعي -ىػ، دار قتيبةٖٙٗالشسخؼ، القخشبي، الستػفى: 
 ـ.ٖٜٜٔ-ىػٗٔٗٔ، ٔعبج السعصي أميغ قمعجي، ط

البحخ الدخار مدشج البدار، لأحسج بغ عسخو بغ عبج الخالق بغ خلاد بغ عبيج  -ٕ
ىػ، مكتبة العمػـ والحكع، ٕٜٕالله العتوي، أبي بكخ، السعخوؼ بالبدار، الستػفى: 

 ـ. ٜٕٓٓ ،ٔالسجيشة السشػرة، تحقيق: محفػظ الخحسغ زيغ الله وآخخيغ، ط
تشقيح التحقيق في أحاديث التعميق، لسحسج بغ أحسج بغ عبج اليادؼ، شسذ  -ٖ

-ىػٕٛٗٔ، ٔىػ، أضػاء الدمف، الخياض، طٗٗٚالجيغ، الحشبمي، الستػفى: 
 ـ.ٕٚٓٓ

صحيح ابغ حباف، لسحسج بغ حباف بغ أحسج بغ حباف بغ معاذ بغ مَعْبج، أبي  -ٗ
ىػ، ميسدة الخسالة، بيخوت، ٖٗ٘تػفى: حاتع، التسيسي، الجارمي، البُدتي، الس

 ـ.ٜٛٛٔ-ىػٛٓٗٔ، ٔتحقيق: شعيب الأرناؤوط، ط
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صحيح البخارؼ )الجامع السدشج الرحيح السخترخ مغ أمػر رسػؿ الله وسششو  -٘
وأيامو(، لسحسج بغ إسساعيل بغ إبخاهيع بغ السغيخة، أبي عبج الله، البخارؼ، الستػفى: 

 ىػ.ٕٕٗٔ، ٔمحمد زىيخ الشاصخ، ط ىػ، دار شػؽ الشجاة، تحقيق:ٕٙ٘
فتح البارؼ بذخح صحيح البخارؼ، لأحسج بغ عمي بغ حجخ، أبي الفزل،  -ٙ

ىػ، دار السعخفة، بيخوت، تحقيق: محمد فياد عبج الباقي، ٕ٘ٛالعدقلاني، الستػفى: 
 ىػ. ٜٖٚٔومحب الجيغ الخصيب، 

 الجػزؼ، كذف السذكل مغ حجيث الرحيحيغ، لعبج الخحسغ بغ عمي بغ محمد-ٚ
ىػ، دار الػشغ، الخياض، تحقيق: عمي ٜٚ٘لأبي الفخج، جساؿ الجيغ، الستػفى: 

 حديغ البػاب. 
السدتجرؾ، لسحسج بغ عبج الله بغ محمد بغ حَسْجَوَيْو بغ نُعيع بغ الحكع، أبي عبج  -ٛ

بِّي، الصريْساني، الشريدابػرؼ، السعخوؼ بابغ البيِّع، الستػفى ىػ، ٘ٓٗ: الله، الحاكع، الزر
-ىػٔٔٗٔ، ٔدار الوتب العمسية، بيخوت، تحقيق: مرصفى عبج القادر عصا، ط

 ـ.ٜٜٓٔ
مدشج الذافعي، لسحسج بغ إدريذ بغ العباس بغ عثساف بغ شافع بغ عبج  -ٜ

ىػ، ٕٗٓالسصمب بغ عبج مشاؼ، أبي عبج الله، السصمبي، القخشي، السكي، الستػفى: 
 دار الوتب العمسية، بيخوت، لبشاف. 

معالع الدشغ، لحسج بغ محمد بغ إبخاهيع بغ الخصاب، أبي سميساف، الخصابي،  -ٓٔ
 ـ.ٕٖٜٔ-ىػٖٔ٘ٔ، ٔىػ، السصبعة العمسية، حمب، طٖٛٛالبدتي، الستػفى: 

ىػ، ودار الوتاب ٕٖٖٔ، ٔالسشتقى شخح السػشأ، لمباجي، مصبعة الدعادة، ط -ٔٔ
 . ٕالإسلامي، القاىخة، ط
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أنذ بغ مالظ بغ عامخ الأصبحي، السجني، الستػفى: مػشأ مالظ، لسالظ بغ  -ٕٔ
 ـ.ٜ٘ٛٔ -ىػٙٓٗٔىػ، دار إحياء التخاث العخبي، بيخوت، لبشاف، ٜٚٔ
 كتب اللغة والسعاجم: -ثالثًا
لداف العخب، لسحسج بغ مكخـ بغ عمى، أبي الفزل، جساؿ الجيغ بغ مشطػر  -ٔ

، ٖر، بيخوت، طىػ، دار صادٔٔٚالأنرارؼ، الخويفعي، الإفخيقي، الستػفى: 
 ىػ.ٗٔٗٔ

مقاييذ المغة، لأحسج بغ فارس بغ زكخياء، القدويشي، الخازؼ، أبي الحديغ،  -ٕ
 ـ.ٜٜٚٔ-ىػٜٜٖٔىػ، دار الفوخ، تحقيق: عبج الدلاـ محمد ىاروف، ٜٖ٘الستػفى: 

 كتب أصهل الفقو والقهاعد الفقيية: -رابعًا
 ـ.ٕ٘ٓٓ-ىػٕٙٗٔالقاىخة، القػاعج الفقيية، لعبج العديد عداـ، دار الحجيث،  -ٔ
مػسػعة القػاعج والزػابط الفقيية الحاكسة لمسعاملات السالية في الفقو  -ٕ

 ـ.ٜٜٜٔ-ىػٜٔٗٔالإسلامي، لعمي أحسج الشجوؼ، دار عالع السعخفة، 
 

 كتب السذاىب الفقيية: -خامدًا
 )أ( السذىب الحشفي:

غ أحسج، الواساني، بجائع الرشائع في تختيب الذخائع، لأبي بكخ بغ مدعػد ب -ٔ
 ـ.ٜٙٛٔ-ىػٙٓٗٔ، ٕىػ، دار الوتب العمسية، طٚٛ٘الحشفي، الستػفى: 

البشاية شخح اليجاية، لسحسػد بغ أحسج بغ مػسى بغ أحسج بغ حديغ الغيتابي،  -ٕ
ىػ، دار الوتب العمسية، بيخوت، ٘٘ٛأبي محمد، بجر الجيغ العيشي، الحشفي، الستػفى: 

 ـ.ٕٓٓٓ-ىػٕٓٗٔ، ٔلبشاف، ط
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الجػىخة الشيخة عمى مخترخ القجورؼ، لأبي بكخ بغ عمي بغ محمد الحجادؼ،  -ٖ
، اليسشي، الحشفي، الستػفى:  ، ٔىػ، السصبعة الخيخية، طٓٓٛالعبادؼ، الدربيجؼِّ

 ىػ.ٕٕٖٔ
العشاية شخح اليجاية، لسحسج بغ محمد بغ محسػد، أكسل الجيغ، أبي عبج الله  -ٗ

 ػ، دار الفوخ.ىٙٛٚالخومي، البابختي، الستػفى: 
شرة والوتاب، لعمي بغ أبي يحيى زكخيا بغ مدعػد، أبي  -٘ المباب في الجسع بيغ الدُّ

ىػ، دار القمع، ٙٛٙمحمد، جساؿ الجيغ، الأنرارؼ، الخدرجي، السشبجي، الستػفى: 
 ـ.ٜٜٗٔ-ىػٗٔٗٔ، ٕالجار الذامية، سػريا، دمذق، لبشاف، بيخوت، ط

بي سيل، شسذ الأئسة الدخخدي، الستػفى: السبدػط، لسحسج بغ أحسج بغ أ -ٙ
 ـ.ٖٜٜٔ-ىػٗٔٗٔىػ، دار السعخفة، بيخوت، ٖٛٗ

 )ب( السذىب السالكي:
الجامع لسدائل السجونة، لسحسج بغ عبج الله بغ يػنذ، أبي بكخ، التسيسي،  -ٔ

ىػ، معيج البحػث العمسية وإحياء التخاث الإسلامي، جامعة  ٔ٘ٗالرقمي، الستػفى: 
دمة الخسائل الجامعية السػصى بصبعيا(، تػزيع: دار الفوخ لمصباعة أـ القخػ )سم

-ىػٖٗٗٔ، ٔوالشذخ والتػزيع، تحقيق: مجسػعة باحثيغ في رسائل دكتػراه، ط
 ـ.ٖٕٔٓ

حاشية الجسػقي عمى الذخح الوبيخ، لسحسج بغ أحسج بغ عخفة الجسػقي،  -ٕ
 ىػ، دار الفوخ.ٖٕٓٔالسالوي، الستػفى: 

بغ أنذ بغ مالظ بغ عامخ، الأصبحي، السجني، الستػفى:  السجونة، لسالظ -ٖ
 ـ.ٜٜٗٔ-ىػ٘ٔٗٔ، ٔىػ، دار الوتب العمسية، طٜٚٔ
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السقجمات السسيجات، لسحسج بغ أحسج بغ رشج القخشبي، أبي الػليج، الستػفى:  -ٗ
-ىػٛٓٗٔ، ٔىػ، دار الغخب الإسلامي، بيخوت، لبشاف، تحقيق: محمد حجي، طٕٓ٘
 ـ.ٜٛٛٔ

 

 الذافعي:)ج( السذىب 
أسشى السصالب شخح روضة الصالب، لدكخيا بغ محمد بغ زكخيا الأنرارؼ، أبي  -ٔ

 ىػ، دار الوتاب الإسلامي.ٕٜٙيحيى، زيغ الجيغ، الدشيكي، الستػفى: 
الأـ، لسحسج بغ إدريذ بغ العباس بغ عثساف بغ شافع بغ عبج السصمب ابغ  -ٕ

ىػ، دار الػفاء، ٕٗٓكي، الستػفى: عبج مشاؼ، أبي عبج الله، السصمبي، القخشي، الس
 ىػ.ٕٕٗٔ، ٔالسشرػرة، تحقيق: رفعت فػزؼ عبج السصمب، ط

 توسمة السجسػع، لتقي الجيغ الدبكي ومحمد نجيب السصيعي، دار الفوخ. -ٖ
الػسيط في السحىب، لسحسج بغ محمد بغ محمد الغدالي، أبي حامج، الصػسي،  -ٗ

تحقيق: أحسج محسػد إبخاهيع ومحمد محمد تامخ،  ىػ، دار الدلاـ، القاىخة،٘ٓ٘الستػفى: 
 ىػ.ٚٔٗٔ، ٔط

 )د( السذىب الحشبلي:
الإنراؼ في معخفة الخاجح مغ الخلاؼ، لعمي بغ سميساف، علاء الجيغ، أبي  -ٔ

ىػ، دار إحياء ٘ٛٛالحدغ، السَخْدَاوؼ، الجمذقي، الرالحي، الحشبمي، الستػفى: 
 .ٕالتخاث العخبي، ط

متغ الخخقي، لسحسج بغ عبج الله، شسذ الجيغ، الدركذي،  شخح الدركذي عمى -ٕ
 ـ.ٜٕٓٓ-ىػٖٓٗٔ، ٖىػ، مكتبة الأسجؼ، طٕٚٚالسرخؼ، الحشبمي، الستػفى: 
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الوافي في فقو الإماـ السبجل أحسج بغ حشبل، لعبج الله بغ أحسج بغ محمد ابغ  -ٖ
ي، السكتب قجامة، أبي محمد، مػفق الجيغ، الجساعيمي، السقجسي، الجمذقي، الحشبم

 الإسلامي، بيخوت.
السغشي، لعبج الله بغ أحسج بغ محمد بغ قجامة، أبي محمد، مػفق الجيغ، الستػفى:  -ٗ

 ـ.ٜٛٙٔ-ىػٖٛٛٔىػ، مكتبة القاىخة، ٕٓٙ
 كتب الفقو العام والفتاوى: -سادسًا

إرشاد أولي البرائخ والألباب لشيل الفقو بأقخب الصخؽ وأيدخ الأسباب، لعبج  -ٔ
ىػ، أضػاء الدمف، اعتشى ٖٙٚٔبغ ناصخ بغ عبج الله الدعجؼ، الستػفى: الخحسغ 

 ـ.ٕٓٓٓ-ىػٕٓٗٔ، ٔبو وعمرق عميو: أشخؼ عبج السقرػد، ط
بجاية السجتيج ونياية السقترج، لسحسج بغ أحسج بغ محمد بغ أحسج بغ رشج، أبي  -ٕ

ه، مرخ، ىػ، مصبعة مرصفى البابي الحمبي وأولادٜ٘٘الػليج، القخشبي، الستػفى: 
 ـ.ٜ٘ٚٔ-ىػٜٖ٘ٔ، ٗط

 كتب القتراد الإسلامي والقانهن: -سابعًا
، لدامي حدغ حسػد، بسا يتفق والذخيعة والإسلامية خ الأعساؿ السرخهيةيتصػ  -ٔ

 ـ.ٕٜٛٔ-ىػٕٓٗٔ، ٕمصبعة الذخؽ ومكتبتيا، ط
القػاعج والزػابط السيثخة في السعاملات السرخهية الإسلامية، لفػاز القحصاني،  -ٕ
 ىػ.ٖٗٗٔيسدة الخسالة، دمذق، م
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Abstract  

This paper seeks to analyze how Arabs and Muslims are 

represented in Western media. The data for the analysis is 

gathered from three different newspapers: The New York Times, 

The Guardian and The Washington Post. The researcher 

analyzes the headlines and lead paragraphs taken from these 

newspapers through employing CDA as a framework. Besides, 

the researcher uses transitivity system as a linguistic tool to 

unravel the ideologies behind the representation of Arabs and 

Muslims. The findings revealed a biased representation of Arabs 

and Muslims as the “negative other” to serve the ideology of the 

dominant groups. 

Key Words: ideologies, media bias, power, critical discourse 

analysis  

1.0 Introduction 
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Since media plays a vital role in shaping public opinion, it 

produces ideological stereotypes via the linguistic tools that the 

journalists employ. Fairclough (1993) argued that news 

discourse “do not just reflect or represent social entities and 

relations, they construct and constitute them” (p.3). In this vein, 

media shapes social reality in a way that serves the interests of 

the dominant groups and their ideologies. Hence, media is 

biased. Therefore, this paper attempts to uncover bias and 

ideology in media. In other words, this paper attempts to show 

how the “Self” vs. the “Other” is represented in media 

discourse. In this context, the „Self‟ refers to the dominant 

groups that practice power, inequality, social injustice against 

the „Other‟ minority groups or any other „out-groups‟ that do 

not share the same interests (Van Dijk,1988a). The dominant 

groups exercise power over the “other” groups through the 

construction of certain negative models about them in media. 

For instance, in many occurrences in The New York Times and 

The Washington Post, “Arabs” and “Muslims” are represented 

as “terrorists”, “violent”, “attackers”, etc. This negative 

representation of the “Other” has framed Muslims in a less 

favorable way and constructed negative images about them.  

1.1 Objectives of the Study 
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This study hopes to uncover the underlying ideology behind 

the negative representation of Arabs and Muslims. It also seeks 

to spur the world to challenge these stereotypes. Besides, it 

raises the public awareness towards the role of the media in 

producing and articulating these stereotypes. Most importantly, 

this study seeks to investigate the following points: 

a)  Ideology and bias in the news texts. 

b) The effect of media in shaping public opinion and 

perpetuating stereotypes. 

 c)  The image of Arabs and Muslims in media discourse. 

1.2 Ideologies 

Van Dijk, (2006a) defines ideologies as “belief systems” 

(p.115). Since ideologies are the belief systems of the social 

groups, they represent the shared social values of these groups. 

Therefore, ideologies are shared social representations. In this 

sense, ideologies constitute cognitive „models‟ (Van Dijk 1998). 

These models represent a person‟s own experience, perception, 

and knowledge of the outside world. They are communicated 

through the channels of discourse. They can affect the content 

and structure of discourse. As a result, ideologies have a 

cognitive function. They allow social members to understand 

social reality. Therefore, they function as „interpretative 
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frameworks‟ for social practices (Button, 1991). As a result, 

ideologies become „evaluative‟. They provide the cornerstone 

for judgments about what is good or bad, right or wrong and 

thus render guidelines for social interactions. In this vein, 

ideologies seem “unquestionable and natural” (Bourdieu & 

Eagleton, 1992 p.112). They are the „self-serving truth‟ of a 

social group. The dominant groups interpret social events within 

this framework that supports their interests. Hence, ideologies 

are self-serving group schemata that serve the interests of the 

dominant groups. 

Besides, ideologies could be viewed as the power that 

authorizes the dominant groups. Van Dijk (1998) argues, 

“Ideologies are terms, and usually related to groups, group 

positions and interests or group conflicts, and hence to social 

power and dominance” (p.243). This power is manifested in the 

hegemony of the dominant groups over media and other public 

institutions. In this vein, Gramsci (1971) defined ideologies as 

hegemony. Since the dominant groups have hegemony over the 

media, they represent themselves in a positive way while the 

“Other” is represented negatively. Accordingly, ideologies 

become schemata for the representation of us and them. In this 

context, Fairclough (2001) emphasizes that “ideologies are 

partial representation or misrepresentation” (p.134). Group 
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members use positive “Self‟ representation to accentuate their 

beliefs, values, and achievements and negative „Other‟ 

representation or misrepresentation of values, beliefs and 

actions so as to mitigate the negative actions of the „others‟. 

This positive „Self‟ representation vs. the negative „Other‟ 

representation is produced and reproduced in discourse and 

creates stereotypes about the „Other‟ groups. 

2. Review of Literature 

There have been quite a number of studies on the image 

of Arabs and Muslims in Western media (e.g. Said (1978); 

Ghareeb (1983); Richardson (2004); Alazzany (2008); Mahboob 

& Paltridge (2013); …etc.). These studies highlighted how the 

dominant groups represent themselves in discourse and how 

they represent the “Other”. According to Van Dijk‟s (1998) 

ideological square, the dominant groups are represented 

positively while the „other‟ groups are represented in a negative 

way. This positive “Self” representation vs. the negative “Other‟ 

representation is characterized by an underlying ideology. 

Group members use positive “Self‟ representation to accentuate 

their beliefs, values, and achievements and negative „Other‟ 

representation or misrepresentation of values, beliefs and 

actions so as to mitigate the negative actions of the „others‟. For 

instance, after the 11 Sept attack, Iran was ideologically 
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constructed in the mainstream American newspapers as “the 

negative other, a nation of people that formed part of George W. 

Bush‟s contentious „axis of evil‟ thesis–malevolent, 

untrustworthy, violent, and a threat to world peace” (Jahedi & 

Abdullah, 2012b, p.59). This positive self representation vs. the 

negative „Other‟ representation is produced and reproduced in 

discourse and leads to stereotypes about the other group. 

Therefore, it is crucial for the present study to review some of 

the studies that dealt with the Self/Other representation.  

First, Said‟s (1978) Orientalism showed how the 

American media portrayed Muslims in a negative way. The 

book discusses the Western structuring of Arabs and Muslims as 

the negative “other”. Said analyzed some Western texts in order 

to account for the misconception of the East by the West. This 

misconception, according to Said (1978), occupied the political, 

social, and cultural arena and led to the crystallization of the 

East in a certain category or stereotypes. Said‟s analysis is based 

on Michel Foucault and his ideas on the relationship between 

discourse and power. Through this analysis, Said (1978) showed 

how Orientalism served as a system of representations which 

served to fixate the West's power and supremacy over the East, 

and not just to present it or describe it. Therefore, Orientalism 

does not only reflect the West‟s hegemony over the East but it is 

http://culturalstudiesnow.blogspot.com/2017/03/michel-foucault-summary-of-important.html
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also a system of representation that crystallized the East and 

constructed stereotypes about it. One of the implications of 

Said‟s work is that any oriental research is profoundly political 

in nature and attempts to impose the ideology of the West as 

part of an imperial control of minds and supremacy. Said 

concluded that colonialism still exists in text and talk. 

Therefore, Said‟s work is considered a fundamental reference in 

post colonialism with its focus on the West colonial power in 

knowledge and representation.  

Moreover, Ghareeb (1983) in his book, the Portrayal of 

Arabs in the American Media, argued that Western writers 

depicted Arabs as “backward, scheming and fanatic” (p.7). The 

book starts with the questions: why is Israel pictured in the 

American Media as a country struggling to protect its peaceful 

citizens? Why are the Palestinians, who lost their lands in 1948, 

represented as conspiratorial problematic “Other” and not as 

victims? The study interviewed some famous American 

journalists and sought their opinions about the biased 

representation of Arabs and Muslims in the mainstream 

American Media. The study concluded that the American media 

failed to represent Arabs and Muslims fairly. This failure led to 

the stereotypes of Arabs and Muslims in Western media.  
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Besides, Richardson (2004) applied CDA to British 

newspapers in Islam/Muslims related topics in the period of 

October 1997 to January 1998. He used both quantitative and 

qualitative method in the data analysis.  His study is highly 

significant as it has contributed to the “understanding of the 

prevalence of anti-Muslim racism in elite discourses, the forms 

that it takes, and its potential effects” (Richardson, 2004, p.537). 

He combined both quantitative and qualitative methods in the 

data analysis.  In order to achieve the objectives of his study, 

Richardson (2004) applied Van Dijk‟ ideological square, which 

is characterized by a positive „self-representation‟ vs. a negative 

„other representation‟. He argued that Western news media 

foregrounds the bad actions of Muslims. Richardson‟s scholarly 

work (2004) stressed that news media adopts some lexical terms 

(e.g. terrorists, extremists, violent, etc.) that emphasize the bad 

actions of the “Other”. This negative other representation is 

obvious across the linguistic dimension of the text “from the 

lexicon and syntactic structures, the meanings of sentences and 

the coherence relations between sentences, as well as the 

broader pragmatic – directed and functional – concerns of the 

text” (Richardson ,2004, p. 55). Richardson concluded that the 

media presents “British” in positive terms while misrepresenting 

“Muslims”. He indicated that this negative “Othering” of British 

Muslims is constructed through “the representation of Muslim 
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violence in the public sphere, stories of discrimination, stories 

on terrorism” (Richardson, 2004, p. 157).  

Likewise, Alazzany (2008) analyzed the representation of 

Muslims in The New York Times in the following two years after 

11 September attack by adopting Fowler‟s (1991) Social Theory 

and Fairclough‟s (1995a) Textual Analysis approach. He tackled 

the theme of violence, turmoil, Jihad and evil in the 

representation of Arabs and Muslims in the newspaper. He 

collected the data from a period span of September 2001 to 

September 2003. His objective was to examine the image of 

“Arabs” and “Muslims” in the wake of 11 September attack. He 

used three linguistic tools from CDA for the data analysis: 

transitivity, nominalization and lexical structure. He concluded 

that the newspaper employed some linguistic tools as 

generalization strategies. These tools were ideologically driven. 

Further analysis showed that Muslims were represented as 

violent extremists. 

In addition, Mahboob & Paltridge (2013) examined the 

relationship between language and ideology to scrutinize the 

image of Islam in the headlines of American and British 

newspapers. The study employed Said‟s notion of „orientalism‟ 

and Van Dijk‟s concept of ideological square. The data analysis 

revealed that Islam was negatively represented through the 
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selection of different linguistic choices and the construction of 

the headlines. For example, the headline “How Islam has been 

corrupted”, presupposes that Islam is corrupt- a negative 

representation that produces stereotypes about Muslims. The 

study concluded that Muslims were negatively stereotyped as 

„separate‟, ' inferior', 'the enemy', a „threat‟, etc. These 

stereotypes serve the favor of the dominant groups. 

 

 

 

3. Theoretical Framework  

      The present study investigates how Arabs and Muslims are 

represented in news texts. It seeks to unmask the underlying 

ideology behind the representation of the self vs. the other in 

media discourse.  To achieve the purpose of this study, the 

researcher employs critical discourse analysis to the selected 

data taken from some Western newspapers. 

    3.1 Critical Discourse Analysis 

CDA is an important tool in uncovering issues of power 

and ideology that are produced and reproduced in language. 

Ndambuki & Janks (2010) define CDA as “a means to uncover 
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the subtle ways in which language reveals issues of power and 

ideology” (p.73). Likewise, Van Dijk (2001) argues, “CDA is a 

type of discourse analytical research that primarily studies the 

way social power abuse, dominance and inequality are enacted, 

reproduced and resisted by text and talk in the social and 

political context” (p.352). CDA focuses on how the dominant 

groups exercise power over the minority groups. Therefore, 

CDA aims to examine social injustice, inequalities and bias 

from the perspective of the oppressed (Fairclough, 1995a). 

CDA; therefore, empowers the minority groups as it focuses on 

issues of power, dominance and inequality among social groups 

(Van Dijk, 1998). Van Dijk (1998) states: 

Critical discourse analysis is a type of discourse analytical 

research that primarily studies the way social power 

abuse, dominance and inequality are enacted, reproduced 

and resisted by text and talk in the social and political 

context; with such dissident expose and ultimately to 

resist social inequality. (p.45)  

Besides, CDA focuses on power relations in texts and the 

means by which they are enacted to serve the favors of the 

powerful groups. Caldas-Coulthard (2003) argued that CDA 

tackles issues of dominance and inequality and targets “the 

power elites that enact, sustain, legitimate, condone or ignore 
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social inequality and injustice” (p.252). Therefore, the 

dominant groups exercise their power by using certain 

linguistic tools in reporting the news to legitimate their 

political position. Accordingly, CDA aims to unravel the 

hidden ideologies in discourse which discriminates against the 

“other” oppressed groups while representing the dominant 

groups positively. The dominant groups employ a certain type 

of discourse that reflects their worldviews. To maintain their 

discursive power, the dominant groups subtly enforce their 

ideologies via discourse by making it look natural. However, 

ideologies are not made explicit in discourse. Rather, they are 

hidden. In other words, the relationship between discourse and 

ideologies is interwoven and complex. It demands the reader 

to critically analyze discourse in order to understand the 

ideological position of the speaker. Fairclough (1995a) argues 

that the function of CDA is to “draw attention to these hidden 

ideologies in discourse” (p.36).  

Indeed, CDA is one of the major approaches to media 

studies. One of the most influential studies in media discourse 

is Van Dijk‟s (1991) ideological approach to media. Van Dijk 

(1991) argued that media perpetuates ideologies of the 

dominant groups through their privileged access to it. 

According to him, the dominant groups propagate for their 
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ideologies through media (Van Dijk, 1991). In this case, media 

is „biased‟ as it reports news from one angle (the dominant 

groups) while the opinions of the „Other‟ groups are 

downplayed or overshadowed. Van Dijk (1991) also stressed 

the role of media in the positive representation of the dominant 

groups and the negative representation of the „other‟. He 

argued that media emphasizes the positive actions of the “Self‟ 

while deemphasizing the negative actions of the „Other‟. 

Most importantly, Van Dijk (1998) considered CDA as a 

critical approach to language analysis that investigates the 

underlying power and ideologies within discourse, and how they 

are constructed and perpetuated in it. Thus, the main focus of 

CDA is the exploration of power and dominance in any 

political, social or historical contexts. Besides, Fairclough & 

Wodak (1997, p.271)) see the main tenets of CDA as follows: 

-CDA addresses social problems 

-Power relations are discursive  

- Discourse constitutes society and culture 

-Discourse does ideological work 

-Discourse is a form of social action 

4. Methodology  
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     4.1 Data Collection 

The data for analysis is collected randomly from three 

Western newspapers: The New York Times, The Washington 

Post and The Guardian. The reason for choosing these three 

newspapers is that they are globally popular and highly 

influential. The researcher examines the headlines and lead 

paragraphs of these newspapers. In order to achieve the 

objectives of this study, the researcher selects one kind of media 

genre that is the print media. This type of media genre greatly 

influences the public opinion through its choice of linguistic 

tools and its wide range of distribution. Besides, the news genre 

has received much research as its language is rich with a wide 

range of discursive practices.  

     4.2 Type of Research 

This study is a qualitative analysis of some news 

headlines and Op-ed articles. It investigates what linguistic tools 

are used to describe Arabs and Muslims in different English 

newspapers and how these tools are employed to serve the 

ideologies of certain groups. Besides, it focuses on the content 

analysis of the sample selected from the previously mentioned 

newspapers. The content analysis also refers to the macro 

propositions in news texts which are usually related to issues of 

power, dominance, and social injustice. To uncover such 
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inequality and injustice in news, the researcher employs 

transitivity analysis to the collected data. 

4.3 Tools of Analysis 

           4.3.1 Transitivity 

        Transitivity refers to the representations of meaning in a 

clause as it investigates the relationship between the actors, the 

patients and the processes involved. Transitivity analysis is 

based on Halliday‟s systematic functional grammar 

(SFG).Unlike traditional grammar that focuses on the form and 

structure of language, SFG highlights the meaning and social 

system associated to this form and structure. SFG considers the 

clause the basic linguistic unit that consists of the process itself, 

participants in the process, and circumstances related the 

process. The process is the core element of transitivity, which 

can be related to one or more participants and circumstances. It 

is the action, state or whatever that is being referred to and 

typically realized by means of a verb or a verbal group. 

Participants refer to the persons involved in the process and they 

are realized by nominal groups. Usually, there are two primary 

participants involved in certain processes: Actors and Goal in 

material, Sensor and Phenomenon in mental, Carrier/ Identified 

and Attribute/Identifier in relational, Sayer and Receiver in 

verbal process, Existent in existential and Behavior in 
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behavioral process. The circumstances refer to the events or 

things affected by the process. They often take the object 

position. There are six processes in transitivity: Material, 

mental, relational, verbal, behavioral and existential process. 

The current research is concerned mainly with two transitivity 

types: the material and verbal processes.  

           4.3.1.1 Material process (Actor+ Material process+ 

Goal).  

 It refers to the participants‟ experience of the physical 

world. The actor is the main participant in the clause and is the 

person who brings about the change in the outside world.  The 

material process is the verb associated. The goal is the second 

participant and has the syntactic function of the object. The 

material process is explained as follows (Yuli and Yushan, 

2012, p.77): 

    Ex (1) Actor   Process: material   Circumstance 

       The car      went away              like a whirlwind. 

     Ex (2) Actor   Process: material     Goal 

                    He          broke                  a glass.  
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           4.3.1.2 Verbal Process (Sayer + Verbal process + 

Receiver) 

The verbal process literally means “saying” something. It 

involves information related to “saying” or any other kind of 

verbal action. Therefore, what follows the verbal process could 

be direct or indirect quotation. The verbs involved in this 

process are „say‟, „explain‟, „praise‟, „ask‟, „tell‟, „talk‟, „boast‟, 

„describe‟, …etc. The primary participants involved in verbal 

process are: Sayer, Receiver and Verbiage. The verbal process 

(Yuli and Yushan, 2012, p.79) are explained as follows:  

      Ex (9).  Sayer      Process: verbal     Receiver       Verbiage 

         I          explained           to her          what it meant 

      Ex.(10) Sayer Circumstance Process:      verbal    Receiver 

        She        always           praised              him. 

5. Data Analysis  

    5.1 Transitivity Analysis  

The following examples will be analyzed in terms of 

agent/patient relationship to investigate the self/other 

representation. 

 5.1.1 The material process: 
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          Data 1 

1 Terrorists Strike Charlie Hebdo Newspaper in Paris, Leaving 

12 Dead ( by Dan Bilefsky and Mai de la Baume, Jan. 7, 2015, 

The New York Times). 

2 Is Islam to Blame for the Shooting at Charlie Hebdo in Paris 

(by Kristof, Jan 7, 2015, The New York Times). 

3 Paris Terror Attack on Charlie Hebdo ( by Pierre Kattar , 

Jan. 8, 2015, The Guardian ) 

4 Gunmen attack Paris magazine Charlie Hebdo's offices killing 

at least twelve  ( by Kim Willsher, 7 Jan, 2015, The Guardian) 

 
5 Paris attack lacked hallmarks of Islamist assaults in West ( 

by Greg Miller , January 7, 2015 , The Washington post) 

 6 Gunmen attack French magazine Charlie Hebdo (by Kim 

Willsher, Wed 7 Jan 2015 , The Guardian) 

Analysis of Data 1 

Apparently, the negative acts of the “Other‟ are 

topicalized and given prominence. Therefore, the “Other” takes 

the agent position while the in-group becomes the patient. When 

the “Other” takes the position of the agent/actor, certain material 

processes are associated (eg strike, attack, assault) while the 

http://topics.nytimes.com/top/reference/timestopics/people/b/dan_bilefsky/index.html
http://www.nytimes.com/column/nicholas-kristof
http://www.washingtonpost.com/people/greg-miller
https://www.theguardian.com/world/live/2015/jan/07/shooting-paris-satirical-magazine-charlie-hebdo
https://www.theguardian.com/profile/kim-willsher
https://www.theguardian.com/profile/kim-willsher
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patient (in-group) becomes a victim of the agent‟s negative 

actions. Table 1 explains the agent/patient relationship as 

follows: 

Table 1: The Material process in Western news media. 

 

As can be observed in the above table, in all the material 

processes, the out-group is made the agent (Islamist & Islam) 

while the affected people are the in-group (Charlie Hebdo). 

No News 

paper 

Actor/The 

“Other” 

 

Material 

process  

Prepositi

on 

  Affected/The 

“Self” 

1 NYT Terrorists strike  Charlie Hebdo 

newspaper 

2 NYT Islam To blame  Charlie Hebo 

3 G Paris Terror 

attack  

 on Charlie Hebdo 

4 G Gunmen attack  Paris magazine 

5 WP Islamist  assault in West 

6 G Gunman attack  French magazine 

Charlie Hebdo  
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Clearly, the agents are labeled “terrorists” and associated with 

Islam (Islamist assault) while the patient (Charlie Hebdo) is 

made victims of the agent‟s terror attack. Besides, the author in 

all examples describes the out-group in strongly negative terms 

as “terrorist” and “gunmen” to aggregate the severity of the out-

group‟s negative acts. Indeed, the material processes (attack-

blame-strike) associated with the agent have negative 

connotations. In excerpt (2), the journalist used generalization 

and threw the blame on Islam to mobilize the public‟s feelings 

against Islam and to represent Islam in a negative image. On the 

other hand, the “Self” (Charlie Hebdo) was made victim of the 

agent‟s attack regardless of the magazine‟s unpleasant portrayal 

of Prophet Muhammad. Here, the Self‟s negative act is 

mitigated while the Other‟s negative act is emphasized and 

made explicit. This positive self representation vs. the negative 

other representation leads to the stereotypical image of Muslims 

as „terrorists‟. 

         5.1.2 The verbal process  

             Data 2 

1 The French president, François Hollande, headed to the scene of the 

attack and the government said it was raising the security level to the 

highest level. “This is a terrorist attack, there is no doubt about it,” he told 

reporters. Kim Willsher in Paris Wed 7 Jan 2015 20.20 GMT, The 

https://www.theguardian.com/profile/kim-willsher
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Guardian) 

2 Rocco Contento, a spokesman for the Unité police union, said “it was a 

real butchery” in the buildingKim Willsher in Paris Wed 7 Jan 

2015 20.20 GMT, The Guardian  

3 Paris magazine staff say gunman knew their targets in advance and 

entered the building like „an organized commando‟ raid (Jon Henley, 

and Kim Willsher in Paris, Wed 7 Jan 2015 , The Guardian  ) 

4 Security forces across Europe and the US were also formulating a 

response. Barack Obama condemned what he said was “appeared to be a 

horrific terrorist incident” and offered any assistance that may be need to 

investigate it.(Kevin Rawlinson, Angelique Chrisafis and Vikram Dodd Fri 

15 Jul 2016 , The Guardian)  

Analysis of Data 2 

In all the above verbal processes, the verbiage is loaded 

with vocabulary that describes Muslims as “terrorists”. 

Therefore, the employment of the verbal process (say and tell) is 

ideologically driven in the sense that the writer makes use of 

excessive reports from the powerful groups. This gives the text 

authenticity as it manipulates the text and makes the reader 

think the information comes from a reliable source and cannot 

be questioned as it its not the writer‟s own thoughts. In other 

words, when the reporter quotes the dominant groups from 

government officials or leaders, he/she validates the information 

https://www.theguardian.com/profile/kim-willsher
https://www.theguardian.com/profile/jonhenley
https://www.theguardian.com/profile/kim-willsher
https://www.theguardian.com/world/europe-news
https://www.theguardian.com/profile/kevin-rawlinson
https://www.theguardian.com/profile/angeliquechrisafis
https://www.theguardian.com/profile/vikramdodd
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and; therefore, makes it difficult to doubt its credibility. The 

following table indicates the Sayer- Receiver relationship in the 

verbal process: 

Table 2: The Verbal process in Western news media. 

Ex Newspa

per 

The Sayer/ The 

„Self” 

Predicate 

Verbiage 

The Receiver / The 

“Other” 

1 G The French 

president 

told  This is a terrorist 

attack 

2 G  Rocco Contento, 

 

said It was a real butchery 

3 G Paris magazine staff  say gunman knew their 

targets 

4 G Barack Obama  condemn A horrific terrorist 

incident 

 

As can be seen from the data, the powerful groups take 

the subject position and the predicate associated to it are the  

reporting verbs „say‟, „tell‟, and „condemn‟ (verbiage). The 
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linkage of the reporting verb to the powerful groups (the Self) 

validates and authenticates the direct speech. The readers will 

not have any doubts as regards the credibility of the speech 

because it comes from a reliable source. For instance, when the 

French president refers to Charlie Hebdo incident as a “terrorist 

attack” (ex.1), the readers will not question the claim because it 

comes from a reliable source. It has been noted that in all 

examples of the verbal process (1-4), the reporter quotes the 

powerful groups such as (the French president, Paris magazine 

staff, and Obama) and the direct speech is full of negative 

description of the „Other‟ group. Therefore, it is difficult for the 

readers to doubt its accuracy. Besides, the receiver of the 

verbiage (the other) takes the object position. This is 

ideologically significant as it makes the “Other” a passive 

receiver of any information from the Sayer (the Self). Besides, 

there is no room for the receiver (the other) to take the Sayer‟s 

position (the other).  There are also power relations at play here 

as the positioning of the out-groups in an object place does not 

make the readers question the in-group‟s claims. Moreover, the 

reporters are not objective here as to report the incident from the 

Self‟s perspective. In brief, in all examples, the powerful groups 

are reported and there is no single instance to present the voice 

of the “in-group”. 
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6. Results 

The analysis of the material and verbal processes in 

transitivity system revealed the existence of an underlying 

ideology in news. As far as the analysis is concerned, the Self is 

represented positively in the verbal process as reliable agents. 

On the other hand, the other group is represented in a negative 

image in the material process as terrorists. In other words, the 

Western world is presented as good, civilized, democratic 

against the negative image of Islam as bad, backward, and 

uncivilized. Besides, when the other groups commit a negative 

act, it is being emphasized and given prominence in news. 

Meanwhile, the self is made victims of the other‟s negative acts. 

This positive self representation vs. negative other presentation 

serves the interests of the dominant groups. Therefore, it is the 

purpose of CDA to uncover such biased representation of the 

„other‟. Fairclough (1989) indicates that CDA is ″a contribution 

to the general rising of consciousness of exploitative social 

relation, through focusing upon language″ (p.4). Hence, CDA is 

a very powerful interpretive framework in the analysis of hidden 

ideologies within texts. 

7. Findings  
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Through critically analyzing some editorials in three 

Western newspapers, The New York Times, The Washington 

Post, and the Guardian, the researcher found out that Arabs are 

represented negatively. The findings of this study are based on 

the linguistic analysis of some news coverage. The results 

showed that media often covers news in an ideologically biased 

way that serves the best interest of the dominant groups and 

shapes the public opinion. This ideology tends to represent the 

„other‟ group (Islam and Muslims) in an unfavorable way 

through the selection of linguistic choices such as transitivity. 

8. Conclusion  

This study employed CDA to some Western print media 

in order to investigate how Arabs and Muslims are represented 

in the news. The data analysis revealed that Arabs and Muslims 

are represented negatively as “terrorists”.  Further analysis 

showed that there is a hidden ideology that helped to construct 

and circulate this image. Accordingly, Western media frame 

Muslims as terrorists and therefore formulate the notion that 

they pose a threat to the world. This labeling led to the 

increasing fear and suspicion towards Muslims or what is called 

„Islamophobia‟. This misrepresentation of Islam works for the 

favor of the dominant groups. The idea here is that „We‟ are 

good and „they‟ are bad. Hence, the reader should be aware of 
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the existence of ideologies in the negative representation of the 

„other‟. 
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Banat al-Riyadh (Girls of Riyadh) was originally written 

in Arabic by the Saudi novelist Rajaa Alsanea (b. 1981). Soon 

after publication in2005, it was immediately banned in Saudi 

Arabia due to its shocking content. Later, it was translated into 

English and many other languagesand is now being permitted in 

Saudi Arabia.Although Girls of Riyadh is Alsanea's only novel, 

it is notable for its narrative structure and daring topics. The 

novel is structured as a weekly newsletter sent by an anonymous 

narrator to a list of subscribers over the course of a year. Using 

this unique structure, the author penetrates deep in Saudi society 

to discuss a couple of issues which have been considered taboo 

for a long time. This paper aims to analyze this particular 
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structure and attempts to link it with the issues and topics 

presented. 

Girls of Riyadh received considerable critical attention. 

Critics have explored it from many aspects. Dozens of 

newspaper articles and book reviews condemned the novel for 

its daringcontent and issues. Few writers praised it.Most critical 

works on the novel interpret it from a feminist perspective. 

Winarni, for example, attempts an analysis of gender 

discrimination of the novel. She describes forms of 

discrimination experienced by the women characters. These 

include marginalization, subordination, stereotyping, violence 

against them and job segregation. Winarni concludes that these 

forms are the natural result of the prevalent culture in Saudi 

Arabia. Ahmed perceives the novel as a brave and surprisingly 

informative exploration of romance in Saudi Arabia. Shihada 

examines thestatus of women in Saudi Arabia and how 

patriarchy, double moral standards, tribal mentality and social 

hypocrisy violate their rights as represented in Alsanea's Girls of 
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Riyadh. Watrous regards the novel a feminist book as it reveals 

women making choices and dealing with the often severe 

consequences of their choices. 

Other scholars looked at the novel from linguistic 

perspectives. Farghal and Al-Hamly, for example, analyzethe 

translation of Arabic proverbs in the English version. Booth 

wrote two journal articles about her experience in translating the 

original novel from Arabic into English. In these two articles 

she discusses her role as a co-translator and the differences 

between the original novel and its English translation. None of 

these studies provides a detailed analysis of the narrative 

structurein Girls of Riyadh. This paper attempts to discuss this 

neglected area. 

Narrative structure is generally described as "the 

structural framework that underlies the order and manner in 

which a narrative is presented to a reader, listener, or viewer" 

("Narrative structure"). It is "about the content of the story and 
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the form used to tell the story"("Narrative structure").  Lodge 

compares it to "the framework of girders that holds up a 

modern-rise building: you can't see it, but it determines the 

edifice's shape and character" (216). It includes method of 

narration, the type of plot, setting, and other structural elements. 

When analyzing a novel, it is important to identify its narrative 

structure in order to follow the storyline and understand the 

issues and ideas given. 

Luders-Manuel notes that Girls of Riyadh is a novel 

which follows the storylines of four fictional women, a style 

found in many contemporary novels. In this style, she maintains, 

"four women's lives interchange throughout the pages. Some are 

more conservative, some are more liberal, some are bold, some 

are shy --- but all represent different faculties of the feminine 

experience" ("Review of Girls of Riyadh by Rajaa Alsanea").  

In Girls of Riyadh we meet four young Saudi women: the 

conservative Gamrah, the romantic Lamees, the liberal 
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Michelle, and finally the playful Sadeem. The novel presents 

their dreams, tales of love, and disappointments. Gamrah's 

husband dumps her after she discovers he is having an affair 

with a Japanese girl. Sadeem's finance deserts her after she has 

sex with him.  Michelle's boyfriend Faisal abandons her because 

his family says so. The Religious Police arrest Lamees with a 

young man (Ali) in a coffee bar. At the end she marries her 

workmate Nizar. 

When writing Girls of Riyadh, Alsanea developed the old 

form of the epistolary novel and produced a new version.An 

epistolary novel is "a novel written as a series of documents. 

The usual form is letters, although diary entries, newspaper 

clippings and other documents are sometimes used" ("Epistolary 

novel"). This form can "add greater realism to a story, because it 

mimics the working of real life" ("Epistolary novel"). Moreover, 

it allows the narrator to comment on the action and provides 

certain immediacy to the reader. Alsanea adopted this old form 
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but used the potentialities of cyberspace such emails and chat 

groups instead of letters. 

In an interview with the author, she was asked about the 

reason for choosing a modern form of the epistolary novel. Her 

answer was: 

I used Internet as a vehicle in my novel to portray 

the impact of modern communication tools on the 

Saudi society in the past ten years. In the 

conservative Saudi society, the Internet, cell 

phones, and Bluetooth can be as important, if not 

more crucial, than face-to-face communication. 

("Girls of Riyadh: A Reader's Guide") 

Alsanea realized the great importance of information technology 

especially among the young. Today, most of them have access 

to the Internet and use social networks (email, Facebook, 

Tweeter, and the like) for communication. Chatting has become 

an indispensable part of their lives.Saudis – for the first time –
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have the opportunity to converse freelywithout theaustere 

restrictions of society. Lovers in the closed rooms of their secure 

houses can now send emails, chat, and video chat together. To 

keep pace with these developments, Alsanea chooses to use the 

potentialities of cyberspace (yahoo groups,email messages, and 

chat programs) andincorporated them with other structural 

elements in Girls of Riyadh. 

The novel starts with a welcome note to the subscribers of 

a chat group who are supposed to be target audience of this 

fictional work. There are no chapter divisions. Instead, there are 

fifty email messages sent to a growing list of subscribers over 

the course of one year.The first email is written on 13/2/2004 

and the last one on 11/2/2005. Emails were suspended only 

during the month of Ramadan. The novel ends with a brief note 

titled "Between You and Me."In this closing section, which 

resembles epilogues in Greek plays, the narrator forsakes the 

email form to remind us openlyof things which changed and 

things which did not.  
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Nearly every email begins with or contains an epigraph.  

An epigraph is "a quotation set at the beginning of a literary 

work or a division of a work to suggest its theme" (Merriam 

Webster's Encyclopedia of Literature).The narrator in Girls of 

Riyadhquoteswidely from the Quran, Hadith, Rabindranath 

Tagore, Socrates, Mark Twainand Eleanor Roosevelt, along 

with a host of Arabpoets and Muslim televangelists. All 

epigraphs are related to the storyline and many of them are 

adeptly employed to perform certain functions. They may set 

the mood, foreshadow an event, imply characterization, reveal 

context or introduce a theme.  

The narrator, for example, prefaced the thirteenth section 

where Rashid slaps Gamrah twice on her face with the Holy 

Hadith that Prophet Mohammed (PBUH) never beat a servant, a 

woman, or anyone. By so doing she shows the gravity of 

Rashid's offence and ridicules the hypocrisy of many Saudi men 

who hold strict beliefs but never apply them in real life. Another 

telling example comes at the start of the eighteenth email where 
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Faisal forsakes Michelle because her mother was half-

American. The narrator quotes from a Muslim televangelist who 

discusses Prophet Mohammed's respect of non-Muslims and 

non-Arabs. Using this epigraph, the author wants to establish the 

mood for denouncing this behavior. 

The name of the mail group was an Arabic word meaning 

"memoirs disclosed or exposed."The author explains in the 

glossary given at the end of the novel that this name was taken 

from a Lebanese talk show called "Seereh Wenfatahet." It 

means ―a story told‖ but the name got changed to 

"wenfadhahet" (meaning "a story disclosed or exposed") to 

reflect the scandalous nature of the novel. This new name 

reflects her intent to present some forbidden and taboo issues in 

these stories. 

Girls of Riyadh has one narrator who is anonymous. In an 

interview with the author, she describes this narrator as: "a well-

enlightenedtwenty-first century young woman who lives in 
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Saudi. She is smart, motivated, and knows exactly what she and 

her friends are missing, but yet not strong enough to face the 

whole society by exposing her true identity" ("Girls of Riyadh: 

A Reader's Guide"). In fact, there is no big difference between 

Rajaa Alsanea and her narrator as both share these qualities. 

This leads readers to believe that the narrator is the author 

herself.  

W. C. Booth distinguished between the reliable narrator 

and the unreliable one. To him, this distinction is based on the 

degree and kind of distance that separates a given narrator from 

the implied author of a work (155). Similarly, Gerald Prince in 

his Dictionary of Narratologyprovides a definition of the 

unreliable narrator: 

A narrator whose norms and behavior are not in 

accordance with the implied author's norms; a 

narrator whose values (tastes, judgments, moral 

sense) diverge from those of the implied author, a 
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narrator the reliability of whose account is 

undermined by various features of that account. 

(101) 

These distinctions make the narrator in Girls of Riyadh a 

reliable one because she is not "distant" from the novel's author. 

Both have the same qualities and belong to the same "velvet" 

class in Saudi Arabia. The reliable narrator compels the readers 

to relate more with the text andallows the author to add more 

authenticity to the ideas given in the novel.  

The single reliable narrator in Girls of Riyadh does not 

preclude the existence of some sort of fragmentation. Every 

email (which is supposed to represent a chapter in traditional 

novels) explores a story which is not always connected to the 

previous or succeeding stories. Some stories are disjointed.For 

example, in the sixteenthemail, the narrator describes Gamrah's 

miserablecondition after returning to her family in Riyadh then 

jumps suddenly to talk about her sister Hessah and her miser 
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husband and finally return to Gamrah's pains especially when 

she is alone in her bedroom. There is no connection between the 

first section and second one. This kind of fragmentation which 

is common in the novel allows the author to provide a series of 

climaxes that attach the reader to the overall work.  

In Girls of Riyadh, Alsanea uses the circular narrative 

style. When the novel ends in the same place where it began, it 

is called a circular or cyclical narrative. Circular narratives can 

also conclude with the same theme or subject matter that opened 

the piece. Girls of Riyadh starts and ends in the same place. It 

starts in Riyadh and ends in the same city. The novel starts 

withGamrah's wedding party in Riyadh and endswith Lamees 

and Michelle graduation party in the same city.  The four 

heroines are present in the two events. Although the beginning 

and end mirror each other, the narrator was keen not to leave 

characters or events unchanged.The fourgirls are not the ones 

we met at the beginning; they have undergone many changes. 

Lamees lives with her husband Nizar in Canada,Michelle works 
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in Dubai where she enjoys more freedoms than the limitedones 

she has in Riyadh, Sadeem marries Tariq, Gamrah works as 

wedding planner and waits for someone to marry her.  

In spite of these developments, some storylines remain as 

they were when the novel started. Um Nuwayyir's house still 

serves as a safe haven for girls and more importantly Saudi 

people are still waiting for love to come to light: 

As for love, it still might always struggle to come 

out into the light of day in Saudi Arabia. You can 

sense that in the sighs of bored men sit ting alone at 

cafés, in the shining eyes of veiled women walking 

down the streets, in the phone lines that spring to 

life after midnight, and in the heartbroken songs 

and poems, too numerous to count, written by the 

victims of love unsanctioned by family, by 

tradition, by the city: Riyadh. (GoR 280-281) 
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The author's return to the same place and same subject matter is 

intentional to remind us that more changes are still needed in 

Saudi Arabia on the part of the government and more on the part 

of people.This circular plot may also point to the perpetual 

entrapment of Saudi women in the net of taboos.   

Another distinctive feature in the narrative structure in 

Girls of Riyadhis what is known as metafiction. This term 

means "fiction about fiction, or a fiction that comments on its 

own fictional status." (Baldick).Lodge believes that 

metafictional discourse most commonly occurs in the form of 

"asides" which are used to describe character and action (207). 

In Girls of Riyadh, the narrator starts each email with an 

introductory comment. These comments may be regarded as a 

sort of metafiction as they help the narrator to expose some 

aspects about characters and remind us of previous events. 

Other times, they may explain the structure or nature of the 

novel. In the first commentary note, for example, the narrator 

expresses her uncertainty about the novel. To her, it is not a 
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serious book but rather "a series of the most explosive scandals 

and noisiest, wildest all-night parties around" (GoR1).  

Girls of Riyadhis set in Riyadh at the start of the third 

millennium. This city is conservative in comparison with 

western cities. This particular setting shapes and dictates the 

various characters of the novel.Women have limited freedom: 

they can eat, shop, or even dance but only with each other as 

direct contact between men and women is not allowed.Most 

public spaces in Saudi Arabia are designed to keep men and 

women apart. Schools and universities are segregated. 

Guardianship rules dictate much of women's lives. Women need 

permission from a male relative (husband, father, brother or son) 

to perform things women in other countries can do on their own. 

Women's link to the male world is through cell phones and 

online chat rooms.Girls are not allowed to meet men in public 

and their marriages are arranged and are most likely doomed to 

fail. This particular location is contrasted with other places such 

as London, San Francisco, Chicago, and Beirut where women 
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have the rights they lack in Riyadh: they go out, study, meet 

men and perform things which they cannot do easily in their 

home city.  

Alsanea uses this unique narrative structure to discuss 

some forbidden and taboo issues in contemporary Saudi society. 

From the very beginning, the narrator warns readers not to 

expect traditional content or form. To quote, "grown weary of 

the 'Me Tarzan You Jane' brand of romance novels and have 

gotten beyond a black and white, good and evil view of the 

world" (GoR 1-2). She rejects the customary topics of tarazanic 

love and marriage, of reason and logic, or good and evil. Rather, 

she wishes to discuss some unconventional issues. She 

addresses the intricacies of the relationships between men and 

women, raises questions about the status of women, and 

discusses some important issues such as racial discrimination, 

dating, sex, and the male guardian.  
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The author raises questions about the status of women 

especially the divorced ones in Saudi Arabia. A divorced 

woman in Saudi Arabia is considered a criminal. She is 

associated with many negative qualities. Alsanea asks questions 

not asked before in Saudi society: "Is divorce a major crime 

committed by the woman only? Why doesn’t our society harass 

the divorced man the way it crushes the divorced woman?" 

(GoR 172).In Saudi Arabia a divorced woman has to live in her 

father's house in isolation. She cannot go out freely. No one 

wants to marry a divorced woman. Sadeem meets with Firas, an 

open-minded Saudi man, and they plan to get married but his 

family refuses her only because she is a divorced woman:  

He swore to her that the entire business was out of 

his hands; that circumstances were stronger than 

they were; and that he was in more pain at his 

family’s decision than she was. But there was 

nothing that he could do. There was no path before 

them but patience. (GoR 211) 
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When Abu Musa'ed came to meet Gamrah's father and uncle for 

a marriage proposal, the three men ignore Gamrah completely 

and discussfine details without even looking at her: 

It hadn't occurred to any of these men to consult the 

person who had the biggest stake in this, and who 

happened to be sitting there in front of them, even 

if she was silent and stiff as a wooden plank. (GoR 

191) 

The topic of racial discrimination surfaces in Girls of 

Riyadh. Saudi people still differentiate between people on the 

basis of their tribe, class, family or religion. Many details in this 

novel support this view. For example, Michelle is not 

considered pure Saudi because her mother was American. She is 

badly treated in Saudi society only because of this fact. Her 

boyfriend Faisal forsakes her because his mother forbids him to 

marry a girl with an American mother:"Everyone considers me 

a bad girl just because my mother is American! How can I live 
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in such an unjust society?"(GoR91). Another victim of racial 

discrimination is Ali. This man suffers more than others because 

he is from the Shiite minority. Ali was arrested by the Religious 

Police sitting with Lamees in a café. Lamees heard a policeman 

at the police station "whispering into her father’s ear that they 

had found out the boy was from the rejectionist sect. He was a 

Shiite from Qatifand so his punishment would certainly be 

worse than hers (GoR139). 

In Girls of Riyadh, Alsanea expresses her worries about 

class divisions. According to the narrator, "our Saudi society 

resembles a fruit cocktail of social classes in which no class 

mixes with another unless absolutely necessary, and then only 

with the help of a blender!"(GoR43). People from different 

classes or tribes do not mix easily. In an interview with the 

author, she states her belief that class mores are more restrictive 

than gender roles:  
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Class is more restrictive than gender especially 

nowadays….Now equality between genders is 

happening slowly, and both are victims of the 

social restrictions of class, tribe, and religious 

views. ("Girls of Riyadh: A Reader's Guide") 

Another issue that Alsanea addresses in the novel is 

dating. Saudi Arabia has long been one of the world's most 

restrictive environments for women. Dating is forbidden and 

punished by the Religious Police. Girls are not allowed to meet 

men in public. They arrange for dates and meetings via 

telephone calls and chat rooms. In Girls of Riyadhmeetings 

between girls and men are permitted and the narrator describes 

them asnatural and necessary to understand each other. Earlyin 

the novel the narrator describes Um Nuwayyir’s place as:  

the safe haven par excellence for sweethearts. For 

example, the first time Michelle called Faisal after 

he ―numbered‖ her at the mall, she told him to pick 



 

- 824 - 
 

her up from Um Nuwayyir’s place after she gave 

him the directions. She said she had a couple of 

hours free and suggested that they go out for coffee 

or ice cream somewhere.(GoR23) 

The author believes that dating in the open will prohibit the 

disasters which may happen in the dark. To quote,  

Um Nuwayyir opened the door of her own home to 

the hapless lovers. She did this to keep their 

heretofore innocent and respectable relationship 

from turning into something bigger before any 

official acknowledgment of their union was 

established. (GoR 89) 

Girls of Riyadh discusses two issuesrelated to sex: 

looking at women as sex objects, and women's right to express 

their sexual needs. The novel is replete with obscene scenes. A 

very shocking example occurs when Lamees surprises her 

finance one night by turning up in a black nightgown giving 
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herself to him. In this scene, the narrator describes Waleed and 

Lamees when she gave herself to him: 

The red petals she strewed across the sofa, the 

candles placed here and there, the soft music 

wafting from the well- hidden music system—none 

of it impressed Waleed as much as the black 

nightgown that revealed more of her body than it 

concealed. Since Sadeem had vowed to make her 

beloved Waleed happy that night, and since she 

wanted to erase his disappointment over her 

insistence on delaying the wedding, she allowed 

him to go further with her than ever before. …She 

was convinced that he wouldn’t be satisfied unless 

she offered him a little more of her ―femininity,‖ 

and she was willing to do anything to please him, 

the love of her life, even if it meant exceeding the 

limits she had spent her lifetime guarding.(GoR 32) 
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As a conservative Saudi, Waleed was shocked at her boldness 

and interest in sex. He ignores her calls and then sends her 

divorce papers. 

Another obscene example comes near the end of the 

novel. The narrator gives a detailed description of Sadeem's 

meeting with her cousin Tariq which ends with kissing:  

She [Sadeem] came back in carrying a tray with 

two glasses of cranberry juice on it. … In imitation 

of the classic scene when the girl signals that her 

suitor’s marriage proposal has been accepted, she 

put the tray down in front of him and offered him a 

drink. Tariq began laughing and kissing her hands. 

(GoR 278) 

 In email number four, the narrator uses an epigraph from 

the poetry of Nizar Qabbani. The famous Syrian poet describes 

men's view of women as sex objects: 

The culture we claim— 
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Bursting bubbles of soap, of slime 

We live on, by the logic of key and lock 

We swathe our women in cotton shrouds 

We possess them like the carpets beneath us, 

like the cows in fenced fields, 

to flock home at night's end, 

for our due, bulls and steeds unpinned. (Quoted in 

 GoR, 24).  

Using this poem as an epigraph allows the author to attack this 

view. Women are not sex objects any more. Men must cater for 

theirwives' psychosocial, emotional needs as they do for their 

physical needs.  

Throughout Girls of Riyadh, the narrator gives detailed 

descriptions of women's suffering and abuse in Saudi Arabia. As 
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an example, she describes Gamrah's sufferingbecause her 

husband ignores her emotions:  

It had become clear to her that Rashid’s behavior 

toward her was not just a matter of feeling shy or 

embarrassed with the wife who had suddenly 

assailed his life. It was something more. Gamrah 

did not have it in her to actually give a name to his 

doings—not, anyway, the name that echoed in her 

head, even if a certain string of words kept on 

seeping out from her mind in spite of herself, and 

then creeping into her troubled heart: My husband, 

whom I love, hates me. He wants to throw me out. 

(GoR50) 

In Saudi society a woman should not express her sexual 

needs because she will be misunderstood. New brides are 

advised to adopt the policy of withholding i.e. not to be easy. 

They should not give themselves to their husbands on the first 
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night because this may indicate that they are disrespectful. Early 

in the novel, this theme is presented when Gamrah's mother 

advised her not to be an easy catch after wedding: 

Her mother’s Golden Rule was spinning in her 

mind. Don’t be easy. Refusal—it’s the secret to 

activating a man’s passion. After all, her older 

sister Naflah didn’t give herself to her husband 

until the fourth night, and her sister Hessah was 

more or less the same. But she was setting a new 

record: it had been seven nights and her husband 

hadn’t touched her. (GoR11) 

Sadeem is dumped by her finance Waleed because she gives 

herself to him one night before the wedding considering that he 

is her husband officially. After this night he disappears and 

never shows up again. A few months later he sends her divorce 

papers. 
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 Girls of Riyadhtackles another hot issue: the male 

guardian system. Under this system Saudi women must obtain 

permission from a male guardian (usually father, husband, 

brother or son) to study, work, marry, or do a myriad of things. 

As an example, Gamrahis forbidden to go outside without being 

accompanied by her male relatives: 

Gamrah wasn’t even allowed to leave the house by 

herself. And in her rare visits to Sadeem’s house, 

her mother insisted that one of her brothers deliver 

her in person and bring her back even though the 

driver was always around. (GoR174) 

Women's choices and actions must be arranged with their 

male guardians. They need to get their permission to study, 

travel, or work. This happens to Michelle who wanted her 

father's permission to work in a TV channel. Her father refused 

and she could not get the job. To quote,  
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Michelle was officially made a producer of the 

program. Then she got her own show to produce. 

They asked her to be the on- air presenter, but 

Michelle’s father refused to allow her to host a 

show that would be broadcast in the homes of his 

relatives in Saudi Arabia.They ended up using a 

young Lebanese woman instead. (GoR207) 

Similarly, girls are not involved in making decisions 

about their own marriages. Their opinions are often ignored. 

Gamrah is told by her mother that a family wants her as a wife 

to their son. She had to accept this man whom she never met 

because it is their decision: 

Before the wedding, Gamrah had seen Rashid only 

once, and that was on the day of the shoufa, the day 

set for the bridegroom’s lawful viewing of the 

bride-to-be. The traditions of her family did not 
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permit the man seeking the engagement to see the 

bride again before the contract signing. (GoR51) 

When Sadeem wants to have her own business as a 

wedding planner, she seeks the help of her cousin Tariq to 

obtain a commercial license and other necessary documents 

from government offices since women "are not always 

permitted to take care of legal matters with banks and other 

offices themselves. Sadeem made him their official agent for 

legal affairs" (GoR226) 

Another thorny topic discussed in Girls of Riyadh is 

homosexuality. Um Nuwayyir, a divorced woman in her forties, 

has only one child, a son called Nuri. This boy was fascinated 

with make-up, girls' clothes and shoes. He looks like girls in 

shape and character. His mother was truly alarmed and did her 

best to steer him in the direction of masculinity. The narrator 

describes Um Nuwayyir's reaction: 
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In the beginning, Um Nuwayyir was truly shaken 

by society’s shallow view of her tragedy, but as 

time passed, she grew accustomed to the way 

things were and accepted her trying circumstances 

with such patience and acceptance that she even 

started introducing herself to new acquaintances 

deliberately as Um Nuwayyir.(GoR22) 

In Saudi Arabia homosexuality has been viewed as "an utter 

calamity, an illness worse than cancer" (GoR122). In Girls of 

Riyadhhomosexuality is accepted and tolerated as something we 

should be accustomed to.  

This paper attempted an analysis of the narrative structure 

in Rajaa Alsanea's Girls of Riyadh. The author uses a unique 

narrative structure that includes cyberspace potentialities 

(emails, chat rooms), epigraphs, metafiction, setting, and the 

circular narrative style. Using this structure, she discussessome 

revolutionary issues which have been considered taboo in Saudi 
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society such as the position of women, sex, dating, and racial 

discrimination. The paper shows the perfect combination of 

formand contentin Girls of Riyadh. The novel is a great success 

and isconsidered one of the few books with the power to shake 

up anentrenched society.It heralds the start of a modernist 

movement in Saudi Arabia especially with regard to women as 

evidenced in the latest reforms initiated by Crown Prince 

Mohammed bin Salman in 2017. 
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Les locutions nominales de référence religieuse  

et leur traduction française 

 : ملخص البحث

ٛاٌزٟ ٠طٍك ع١ٍٙب أ٠ضب رعج١شاد ـ ِغىٛوخ رٙذف ٘زٖ اٌذساعخ إٌٝ اٌزذ١ًٍ اٌزمبثٍٟ ٌّشوجبد إع١ّخ

ِزوٛسح فٟ اٌمشآْ اٌىش٠ُ ٚرٕبٚي رشجّزٙب إٌٝ اٌفشٔغ١خ. رخزٍف رٍه اٌزعج١شاد عٓ  ـإع١ّخ

اٌّشوجبد الإع١ّخ اٌّعزبدح فٟ وٛٔٙب رزغُ ثبٌضجبد اٌٍغٛٞ. فٟٙ رعذ ِظذسا ٌٍزعج١شاد الإططلاد١خ 

ٌٚٙب ٕٔب ٔغعٝ إٌٝ رذذ٠ذ اعزشار١ج١بد اٌزشجّخ اٌزٟ ٠زذاٌزٌه فئفٟ اٌعشث١خ اٌىلاع١ى١خ ٚاٌّعبطشح. 

وً ِزشجُ عٕذ ِعبٌجخ ٘زا إٌٛع اٌخبص ِٓ اٌّشوجبد الإع١ّخ فٟ اٌزشجّخ ِٓ اٌعشث١خ إٌٝ 

إع١ّخ روشد فٟ إٌض اٌمشآٟٔ  داٌفشٔغ١خ ٚرٌه ِٓ خلاي رذ١ًٍ ٌغٛٞ رمبثٍٟ ٌضلاصخ رعج١شا

 ِٚمبسٔخ خّظ رشجّبد فشٔغ١خ ٌٙب. 

Résumé : 

L’objectif de cet article est d’aborder une analyse contrastive des noms 

composés, dits aussi locutions nominales, attestés dans le Coran et leurs 

traductions françaises. Ces noms composés sont des groupes nominaux 

déviants par rapport aux groupes nominaux ordinaires vu leurs propriétés 

spécifiques qui les qualifient de figement. Ils se considèrent comme une 

source des expressions idiomatiques en arabe classique et moderne. Nous 
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cherchons donc à identifier les stratégies adoptées par les traducteurs en 

traduisant ce type spécifique d’expressions de l’arabe vers le français à 

travers une analyse linguistique contrastive de trois locutions nominales 

citées dans le texte coranique ainsi que leurs traductions françaises. Afin 

d’atteindre notre objectif, nous comparons cinq traductions françaises de 

ces trois locutions.    

Mots-clés : nom composé, locution nominale, expression figée, figement, 

exocentrique, endocentrique, traduction, procédés de traduction, 

transposition, modulation. 

1. Introduction : 

En traduisant les noms composés, il est indispensable de prendre en 

considération qu’ils « fonctionnent comme une unité, alors qu’ils sont 

constitués de plusieurs éléments lexicaux » (G. Gross, 1996 : 28). Nous 

cherchons à savoir comment les cinq traducteurs -Chiadmi (MCH), 

Chouraqui (ACH), Berque (JB), Grosjean (JG) et Chebel (MACH)- ont 

traité ces constructions nominales spécifiques dans leur traduction. Dans 

cette étude, nous prenons à titre d’exemple les trois locutions 

nominales suivantes :  

 rouh: al-qodos = l’archange Jibrîl (Gabriel) روح القدس  (1)

* esprit le-saint 

 L’Esprit saint = L’archange Gabriel 

 

 laylato al-qadri     =   expression qui désigne la bonne chance  ليلت القدر   (2)

* nuit (la-grandeur + le-décret)   

La nuit de (la grandeur + la destinée) 

(=la nuit où le Coran a été révélé sur le prophète Moh:ammad)  

 

sidrati al-montahâ سدرة المنتهى (3)
1
 = expression qui désigne l’extrêmité de 

la gloire   

* jujubier la-limite 

Jujubier de la limite  

En effet, la distinction entre noms composés et locutions nominales 

est une question « purement terminologique tant que l’on n’a pas précisé à 

partir de quel degré de figement, on admet qu’une suite nominale est un 

nom composé. On pourrait donc parler de locutions nominales. Il se 

                                           

1
 un arabre céleste à la limite du Paradis   



 

trouve seulement que cette dénomination n’est pas courante » (Gaston 

Gross, 1996 : 36). Dès lors, nous utiliserons sans distinction les deux 

termes nom composé (NC) et locution nominale (LN) pour les groupes 

nominaux figés.  

Les deux linguistes, Gaston Gross et Hossâmeddîne, dont nous 

suivons la méthodologie, ont abordé les expressions figées de deux points 

de vue. Zakî Hossâmeddîne (1985) a classé les locutions nominales du 

point de vue quantitatif. Il les a divisées en deux catégories :  

1/ Les locutions à forme simple, ce sont celles qui se composent 

d’un ou deux éléments lexicaux.  

2/ Les locutions à forme composée qui se constituent de plus de 

deux éléments lexicaux.  

Nous ne partageons pas, en effet, son premier classement car quand 

on parle d’une locution, il est indispensable qu’elle comprenne au moins 

deux éléments lexicaux.  

Dans l’ouvrage de H:ossâmeddîne, les locutions à tête-nominales 

sont classées sous la catégorie de constructions à forme composée (cf. 

H:ossâmeddîne, 1985, ch 4 : pp 239-41). Par ailleurs, il les a divisées en 

deux sous catégories. La première comprend les locutions nominales à la 

forme affirmative comme ٍِٗذٗ عٍٝ سوجز١ milh:a-ho 
C
alâ rokbat-ay-hi *sel-

son sur genou-deux-ses (son sel est sur ses deux genoux = il a beaucoup de 

conflits) (Az-Zamakhcharî, 1998 : 225)
1
. Alors que la seconde comporte 

les locutions nominales à la forme négative comme ُ١ٌظ ٌىلاِٗ ٔج laysa li-

h:adîthi-hi najm
2
 *pas à-parole-sa étoile ( 

??
sa parole n’a pas d’étoile = sa 

parole est fausse) (Ibn Manz:our, 1414 H. : 4358).  

Quant à G. Gross (1996), il choisit un classement morpho-

syntaxique. Il se réfère à la typologie établie par Michel Mathieu-Colas 

(1996) en insistant sur les grandes lignes de la structuration de cette base 

qui comprend dix-sept classes élémentaires (cf. Gaston Gross, 1996 : 48). 

Cette étude abordera des noms composés source de type (N + N) qui ont 

l’équivalent français (N de N).  

Avant d’entamer notre analyse des traductions des locutions 

nominales, nous commencerons par l’analyse syntaxico-sémantique des 

                                           

1
 (AZ-Zamakhchari, 1998 : 225) ,أٞ ٘ٛ وض١ش اٌخظِٛبد = 

2
 (Ibn Manz:our, 1414 H. : 4358, nous traduisons) , ١ٌٚظ ٌٙزا اٌذذ٠ش ٔجُ أٞ ١ٌظ ٌٗ أطً 



 

groupes nominaux construits (noms composés) afin de mettre l’accent sur 

ce qui les distingue des groupes nominaux libres.  

2. Groupe nominal libre et groupe nominal contraint ou figé 

Le phénomène de la composition nominale est mis dans le cadre 

d’analyse du groupe nominal. Du point de vue syntaxique, un groupe 

nominal ordinaire ou libre comme اٌىزبة اٌّمذط dans l’exemple suivant, se 

compose de quatre éléments : 

            a. 

 اٌىزبة اٌّمذط      

al-kitâbo al-maqaddas 

  Dét-N     Dét-Adj 

   *le livre le sacré 

   (= Le livre sacré ) 

Chaque élément joue son rôle syntaxique habituel dans la construction a. 

L’article défini اٌـ al (=le) est un déterminant du nom وزبة kitâb (livre) et 

l’adjectif اٌّمذط al-moqaddas (le sacré) est un modifieur du N-kitâb.  

En revanche, le groupe nominale figé اٌظ١ٍت الأدّش as:-s:alîb al-

‘ah:mar dans b. ayant deux éléments lexicaux, fonctionne comme un seul 

bloc : 

b. 

اٌظ١ٍت الأدّشِؤعغخ   

 mo’asasat al-s:alîb al-‘ah:mar 

                  [Dét N     Dét Adj]  

 (=L’organisation de la Croix Rouge) 

Du point de vue sémantique, « Le nom composé évoque dans 

l’esprit non les images distinctes répondant à chacun des mots composants 

mais une image unique » (Grevisse 1969 : 95). Un nom composé comme 

 sidrati al-montahâ (=arbre céleste au Paradis) évoque à l’esprit عذسح إٌّزٙٝ

de l’interlocuteur l’idée d’un lieu sacré au paradis que ni les prophètes ni 

les anges n’ont pu dépasser sans s’interroger aux signifiants de l’unité 

lexicale. 

Les noms composés figés sont des groupes nominaux construits 

« déviants par rapport aux groupes nominaux libres » (G. Gross, 1996 : 

31). Les paramètres du figement nous permettent de mettre en évidence les 

différences entre les GN libres et les GN figés. 

3. Paramètres du figement 



 

Gaston Gross dans Les expressions figées en français (1996) a 

proposé deux paramètres qui qualifient un groupe nominal de figement. 

Nous reprenons ces deux critères qui sont l’absence de libre actualisation 

des éléments composants et la non-prédication interne des noms composés 

afin d’éprouver les contraintes syntaxico-sémantiques dans les noms 

composés (locutions nominales) que nous analyserons plus loin. 

3.1. Absence de libre actualisation des éléments composants 

Dans un groupe nominal libre, chaque élément peut recevoir une 

actualisation autonome constituée par un article ou par un modifieur 

comme dans le livre de mon frère > l’intéressant livre de mon frère > le 

livre de mon petit frère
1
. 

Considérons les exemples suivants où 1. est un GN libre (non figé) et 2. est 

un GN figé : 

GN libre 

دأضغبس ٔجب   

‘ad:ghâtho nabât 

GN figé 

  أضغبس أدلاَ

‘ad:ghâtho ‘ah:lâm  
 إٔٙب أضغبس ٔجبد .1

‘inna-hâ ‘ad:ghâtho nabât 

*ce-sont faisceaux plantes 

     (= ce sont des faisceaux de plantes)  

أدلاَإٔٙب أضغبس  .2   

‘ad:ghâtho ‘ah:lâm 

* ce-sont faisceaux rêves 

  (c’est un amas de rêves = des  

illusions) 

Dans le cas 1. le groupe nominal أضغبس ٔجبد‘ad:ghâtho nabât se 

compose de N1 et N2 à l’indéfini. Le N2 peut être actualisé par la marque 

de défini > إٌجبد إٔٙب أضغبس ِٓ  ‘innahâ ‘ad:ghâthon min an-nabât (ce sont 

des faisceaux de plantes). Les N1 et N2 peuvent être actualisé par des 

modifieurs comme طج١عٟإٌجبد اٌغبس ٘بئٍخ ِٓ إٔٙب أض  ‘innahâ ‘ad:ghâtho 

hâ’ilaton min an-nabâtin at:-t:abî
C
î (ce sont des grands faisceaux de 

plantes naturelles).  

Par contre, dans le cas du GN figé 2., l’actualisation est interdite 

soit par un article soit par un modifieur, on n’a pas à l’emploi figé * أضغبس

دلاَالأِٓ   ‘ad:ghâthon min al-‘ah:lâm (un amas des rêves) , *  أضغبس ٘بئٍخ ِٓ

ad:ghâthon hâ’ilaton min al-‘ah:lâm as-sa‘ الأدلاَ اٌغع١ذح
C
îdah (*un grand 

amas des bonnes rêves).  

Le groupe nominal dans le cas 1. accepte l’actualisation, cependant 

la détermination reste toujours contraintes dans les groupes nominaux quel 

                                           

1
 exemple cité par Gaston Gross (1996 : 32) 



 

que soit leur degré de figement. Quant aux noms composés dans 2., la 

détermination est toujours globale puisqu’un NC figé « fonctionne comme 

un seul bloc du point de vue de ses relations avec le reste de la phrase » 

(G. Gross, 1996 : 28). 

3.2.  La non-prédication interne  

Dans une suite comme la croix rouge en français (= اٌظ١ٍت الأدّش 

as:-s:alîb al-‘ah:mar), les constituants de la suite ne comportent pas de 

prédication. Les unités linguistiques اٌظ١ٍت la croix N1 <objet> et الأدّش 

rouge N2 <couleur> ne réfèrent pas à la signification de la suite nominale 

qui représente une organisation humanitaire. Dans, par exemple, La Croix-

rouge internationale, on n’a pas la croix est rouge et est internationale. De 

même en arabe pour ٌٟٚاٌظ١ٍت الأدّش اٌذ as:-s:alîb al-‘ah:mar ad-dawlî, on 

n’a pas اٌظ١ٍت أدّش  as:-s:alîb ‘ah:mar (la croix est rouge) et ٌٟٚاٌظ١ٍت د 

as:-s:alîb dawlî (la croix est internationale). 

4. Composés endocentriques et composés exocentriques 

« La tradition linguistique a appelé les composés à substantif-tête 

des composés endocentriques et tous les autres types des composés 

exocentriques » Gaston Gross (1996 : 35), ces derniers ne posent pas de 

problèmes d’analyse. Ce sont des constructions nominales plus ou moins 

figées du point de syntaxiques, sémantique et pragmatique. Elles 

fonctionnent comme une seule unité significative et leur signification ne 

peut être déduite d’après leurs composants. Prenons à titre d’exemple : 

1.  un moulin à café        >       ce moulin est à café  

2. un moulin à paroles (= bavard) > *ce moulin est à paroles 

 عش٠ض اٌجطبْ  .3
C
arîd:o al-bit:ân = ٟٕغ (= riche) > *bit:anon 

C
arîd:  

(* large ceinture ventre)  >  * Lui, une ceinture ventre large 

Dans le cas 1. le substantif-tête est le pivot de la suite nominale, il 

peut être employé seul après l’effacement des autres éléments > j’ai acheté 

un moulin. En outre, il peut être commuté avec d’autres éléments de la 

même classe sur l’axe paradigmatique comme par exemple :  un moulin (à 

viande + à légumes) 

Contrairement à 2. et 3. les suites n’ont pas de pivot sémantique, 

dans ce cas ni l’effacement ni la les paradigmes synonymiques ne sont 

appliquables  : 

- Lili est un moulin à paroles > * Lili est un moulin >*Lili est un moulin 

(à viande + à légumes) 



 

- Zayd 
C
arîd:o al-bit:ân > * Zayd 

C
arîd:o >* Zayd 

C
arîd:o (al-h:izâm+al-

bat:n) 

* Zayd large ceinture ventre > * Zayd large > * Zayd large (la ceinture+ 

le ventre) 

(= Zayd est riche  > * Zayd est large > *Zayd a (la ceinture+ le ventre) 

large 

Les exemples 2. et 3. illustrent donc les composés exocentrique qui 

sont «  des suites « gelées » qui ne diffèrent d’un mot simple que par leur 

polylexicalité et les marques morphologiques spécifiques aux composés » 

(Gross, 1996 : 36).  

Les composés endocentriques posent des problèmes d’analyse plus 

complexes. Ils sont dénommés chez les linguistes arabes at-ta
C
bîrât as-

siyâqiyah (les expressions contextuelles) (Hossâmeddîne
1
, 1985 : 78), voire 

les locutions. À première vue, il semble que le sens des composés 

endocentriques est entièrement compositionnel alors que le figement 

n’accepte pas la compositionnalité du sens. À qoui donc se diffère un 

groupe nominal libre d’un groupe nominal « contraint
2
 » ou figé ?  

En effet, le même substantif peut construire plusieurs séquences 

nominales où il est qualifié de libre dans l’un et de figé ou semi-figé dans 

l’autre. Considérons l’exemple ci-dessous des unités construites autour du 

substantif français cordon et du substantif arabe h:abl (une corde) :  

 

                  solide                                     (libre) 

un cordon        électrique                           (semi-figé)  

                          bleu (=bonne cuisinière)        (figé) 

 

                  matîn (= une corde solide)                        (libre)                       

                 h:abl    al-warîd (=la veine jugulaire)               (semi-figé) 

               une corde Allah (la corde de Dieu = Son pacte)        (figé)  

                                           

1
 exocentricلذ أطٍك ثعض اٌٍغ١٠ٛٓ عٍٝ اٌزعج١شاد الاططلاد١خ رعبث١ش خبسج١خ اٌّشوض , endocentric  ٚ

  اٌزعج١شاد اٌغ١بل١خ رعبث١ش داخ١ٍخ اٌّشوض
2
 On emploie ce terme pour indiquer un groupe nominal non libre, il se caractérise par un 

certain degré de figement 



 

Dans les exemples ci-dessus, la valeur sémantique des unités à 

combinatoire libre cordon solide et h:abl matîne peut être déduite  à travers 

leurs composants et elles acceptent les paradigmes synonymiques. En 

revanche, les unités semi-figées ou figeés dans les quatre exemples désigne 

« une idée unique » qui comprend la suite nominale dans sa totalité.  

Après avoir présenté les spécificités linguistiques des locutions 

nominales (noms composés figés), nous entamons donc notre analyse des 

traductions de trois locutions nominales citées dans le texte coranique dans 

le but de comparer les cinq traductions de notre corpus et d’analyser les 

procédés de la traduction en passant de L1, l’arabe, vers L2, le francais.  

5. La traduction des noms composés figés 

القدسروح   (1)  rouh: al-qados = جبريل عليه السلام  jibrîl 
C
alayhi as-salâm 

*esprit le-saint             =   Gabriel 

L’Esprit saint              =   l’archange Gabriel 

Ce nom composé est attesté dans le Coran quatre fois, dans v. (87), 

(253) de s. Al-Baqara (s. II, La Vache), v. (110) de s. Al-Ma’ida (s. V, la 

Table) et v.(102) de s. An-Nah:l (s. XVI, les Abeilles). Dans le dictionnaire 

de Lissân Al-Arabe ainsi que dans les exégèses du Coran, le nom composé 

 rouh: al-qados (la souffle de sainteté + pureté) désigne سٚح اٌمذط

l’archange Jibrîl (Gabriel). La relation métonymique de cette locution 

nominale et sa signification est expliquée par AT:-T:abarî (310 H.) comme 

suit : 

 عّٝ الله رعبٌٝ ججش٠ً سٚدبً ٚأضبفٗ إٌٝ اٌمذط لأٔٗ وبْ ثزى٠ٛٓ الله ٌٗ سٚدبً ِٓ عٕذٖ ِٓ     

)...( ٚ اٌمذط : ٘ٛ اٌطٙش وّب عّٝ ع١غٝ ثٓ ِش٠ُ سٚدبً لله ِٓ أجً  ٬غ١ش ٚلادح ٚاٌذ ٌٚٚذٖ

 . رى٠ٕٛٗ ٌٗ سٚدب ِٓ عٕذٖ

Cette interprétation justifie le choix de certains traducteurs comme 

nous expliquerons plus loin. Les traducteurs Chouraqui, Berque, Grosjean 

et Chebel ont gardé le même équivalent qu’ils ont choisi dans les 

traductions des cinq versets où se répète la locution source comme 

l’illustre le tableau suivant : 

 

NC source 

 سٚح اٌمذط

rouh: alqodos 

 

MCH 

 

ACH 

 

JB 

 

JG 

  

MACH 

a. 

s. Al-Baqara, 

v. 87 

l’Esprit 

saint 

le souffle 

sacré 

l’Esprit 

de 

sainteté 

d’esprit 

saint 

l’Esprit 

saint 



 

b. 

s. Al-Baqara, 

v.253 

l’Esprit 

de 

sainteté  

de 

souffle 

sacré 

l’Esprit 

de 

sainteté 

d’esprit 

saint 

l’Esprit 

saint
1
 

c. 

s. Al-Ma’ida, 

v.110 

le Saint-

Esprit 

le souffle 

sacré 

l’Esprit 

de 

sainteté 

l'esprit 

saint 

l’Esprit 

saint 

d. 

s. AN-Nah:l, 

v.102 

le Saint-

Esprit  

Jibrîl 

le souffle 

sacré 

l’Esprit 

de 

sainteté 

l'esprit 

saint 

l’Esprit 

saint 

[Gabriel] 

Chiadmi a employé trois équivalents avec un étoffement du nom 

propre Jibrîl au dernier cas d.MCH. En revanche, Chebel dans d.MACH 

recourt à l’étoffement en ajoutant le nom propre qui appartient à la langue 

d’arrivée entre deux crochets : [Gabriel], ce qui est plus compréhensible 

pour un non arabophone. Dans b.MACH, Chebel a gardé la même unité 

lexicale cible l’Esprit saint. Or, il a ajouté une note à la fin de la traduction 

de la sourate pour démontrer que la suite nominale l’Esprit saint est 

équivalent à Rûh al-qûdûsi, ce qui n’est pas été fait dans les autres cas. 

L’origine du terme source سٚح rouh: (souffle + âme + esprit) dans 

la parole arabe, influence le choix de Chouraqui en traduisant cette suite 

nominale. D’après Ibn Manz:our (1414 H. : ) : 

ٚحِ   ٚحُ ، ثبٌضُ ، فٟ ولاَ اٌعشة : إٌَّفْخُ ، عّٟ سُٚدبً لأَٔٗ س٠ِخٌ ٠خشط ِٓ اٌشُّ  اٌشُّ

Chouraqui n’a pas traité la locution nominale comme une seule 

unité lexicale. Influencé par les langues sémitiques, il a traduit 

littéralement le substantif source سٚح par souffle. Il a choisit donc 

d’employer le substantif souffle qui signifie au sens métaphorique : 

« Influence immatérielle de la force qui anime, inspire, 

crée…➙ Aspiration (divine) » (Le Grand Robert de la langue française, 

2017). D’autre part, le traducteur recourt à la transposition en traduisant la 

séquence source [N Dét-N] سٚح اٌمذط rouh: al-qodos par souffle sacré [N 

Adj].  

En effet, le choix de l’adjectif sacré désigne ce « qui appartient à 

un domaine séparé, interdit et inviolable (par oppos. à ce qui est profane) 

et fait l'objet d'un sentiment de révérence religieuse.➙ Saint, tabou » (Le 

Grand Robert de la langue française, 2017). Or, elle est plus proche du 

                                           

1
 note de fin de la sourate faite par le traducteur Malek Chebel : « 98. Rûh al-qûdûsi. » 

p.51 



 

sens de ِمذط moqaddas alors que اٌمذط al-qodos dans la collocation source 

qualifie le nom qu’elle décrit par la sainteté. Ce qui justifie le choix de 

Berque dans toutes les traductions de cette locution et de Chiadmi dans 

b.MCH de v. (253) de sourate Al-Baqara. 

Parmi les cinq traductions des quatre vesrets, nous partageons le 

dernier choix de Chebel : l’Esprit saint [Gabriel] puisque le substantif 

esprit englobe toutes les signification du substantif source سٚح rouh:. 

D’après le Grand Robert de la langue française (2017) le substantif esprit 

signifie l’effet d’un souffle, d’une inspiration A. Force d’origine 

irrationnelle. Dans la Bible, souffle de Dieu. Inspiration venant de Dieu.». 

Le choix de l’adjectif saint -avec la première lettre en minuscule- évite 

l’ambiguité du sens cible avec le sens du nom composé سٚح اٌمذط rouh: al-

qodos Le Saint-Esprit ou l’Esprit-Saint désigne dans la croyance 

chrétienne « la troisième personne de la Trinité, qui procède du Père par 

le Fils » (Le Grand Robert de la langue française 2017) à condition que les 

deux premières lettres des éléments qui composent la suite nominale soit 

écrites en majuscule. Par ailleurs, l’ajout du nom propre Gabriel entre deux 

crochets éclaircit la signification de la locution nominale source 

notamment que son sens ne peut pas être déduit des éléments qui la 

composent.   

در  ليلتُ الق (2)   laylato al-qadri 
     * nuit (la-grandeur + le-décret)   

        La nuit de (la grandeur + la destinée) 

       (=la nuit où le Coran a été révélé sur le prophète Moh:ammad)  

 

L’emploi de cette locution nominale en arabe moderne désigne la 

bonne chance
1
 (Ghorâb, 2005 : 500). Elle est dérivée de sourate Al-qadr 

qui annonce la nuit où le Coran a été révélé sur le prophète Mohammad. 

Les significations de cette locution dans les dictionnaires arabes ainsi que 

dans les exégèses du Coran sont multiples. Avant de présenter ses 

différentes significations et leurs influences sur les traductions de notre 

corpus, considérons les versets (1), (2) et (3) de sourate Al-qadr :  

ٌْمذَْسِ ) ٌَْٕبُٖ فِٟ ١ٌٍََْخِ ا ضَ ْٔ َ ٌْمذَْسِ )1إَِّٔب أ ب ١ٌٍَْخَُ ا َِ ب أدَْسَانَ  َِ َٚ شٍ )( ٌَ 2(  ْٙ ٌْفِ شَ ْٓ أَ ِِ ٌْمَذسِْ خ١َْشٌ   (١ْ3ٍَخُ ا

                                           

1
أدلاِٗ أٚ عٕذِب رٙجظ ع١ٍٗ صشٚح ِفبجئخ ٌُ رىٓ  وض١شاً ِب ٔشدد أْ فلأبً لذ "أفزذذ ٌٗ ١ٌٍخ اٌمذس" عٕذِب ٠ذمك ادذُ٘ 

                                                                                                                       عٍٝ اٌجبي أٚ اٌخبطش

        



 

Ibn Manz:our, dans Lissân Al-Arabe (1414 H. : ), a consacré 

plusieurs pages pour les différentes significations du lexème لذْس qadr avec 

ses différentes formes morphologiques parmi lesquelles nous citons : 

 ٚاٌمَذسَُ اٌمضبء ٚاٌذُىُْ ، ٚ٘ٛ ِب ٠مُذَِسّٖ الله عض ٚجً ِٓ اٌمضبء ٠ٚذىُ ثٗ ِٓ الأُِٛس. قَدْرُ ال

ًُّ أَِشالقَدْرِ لبي الله عض ٚجً : إِٔب أَٔضٌٕبٖ فٟ ١ٌٍخ  ُِ ، وّب ، لبي رعبٌٝ : ف١ٙب ٠فُْشَقُ وُ  ؛ أَٞ اٌذُىْ

 رمُذََّس ف١ٙب الأسَصاقُ ٚرمُْضٝ.، ٟٚ٘ ا١ٌٍٍخ اٌزٟ القدر ؛ ٚفٟ اٌذذ٠ش روش ١ٌٍخ دى١ُ

La définition de l’unité lexicale ١ٌٍخ اٌمذس laylati -l-qadr = la nuit (de 

la destinée + du destin + du décret), selon Ibn Manz:our, justifie les choix 

des traducteurs MCH, JB et MACH. Considérons le tableau ci-dessus : 

NC 

source 

MCH ACH JB JG MACH 

ٌْمذَْسِ    ١ٌٍَْخَِ ا

laylati-l-

qadr 

 la nuit de 

la Destinée 

la Nuit de la 

Puissance  

 la Nuit 

grandiose 

 la nuit 

du 

décret 

 la nuit du 

Destin 

N Dét-N Dét-N de 

Dét-N 

Dét-N de 

Dét-N 

Dét-N Adj Dét-N de 

Dét-N 

 Dét-N de 

Dét-N 

La croyance que layalt al-qadr est la nuit où Allah prédestine la 

destinée des hommes au ciel inférieur chaque année nous justifie le choix 

des syonymes Destinée  et Destin dans MCH et MACH, ce qui met en 

relief « la puissance qui, selon certaines croyances, fixerait de façon 

irrévocable le cours des événements » (Le Grand Robert de la langue 

française, 2017)   

De même dans l’exégèse d’AT:-T:abari (310 H.) : 

٠مٛي رعبٌٝ روشٖ : إٔب أٔضٌٕب ٘زا اٌمشآْ جٍّخ ٚادذح إٌٝ اٌغّبء اٌذ١ٔب فٟ ١ٌٍخ 

  ٍخ اٌذُىُْ اٌزٟ ٠مضٟ الله ف١ٙب لضبء اٌغٕخ اٌمذَْس، ٟٚ٘ ١ٌ

La nuit du destin, nuit où Dieu décide toutes les affaires de 

l’année suivante (c’est la vingt-septième du ramadhan et la 

plus sacrée) (Kazimiriski, 2004 : 1050) 

ce qui justifie le choix de Grosjean (JG) en choisissant le substantif cible 

décret, qui désigne toute « décision écrite émanant du pouvoir exécutif 

dans le cadre tracé par la constitution, et soumis au contreseing 

ministériel » et signifie au sens littéraire « décision, volonté d'une 

puissance supérieure » (Le Grand Robert de la langue française, 2017).  

Dans Kalimât Al-Coran d’Ibn Makhlouf (1995 : 395), la suite 

nominale ١ٌٍخ اٌمذس laylato al-qadr signifie ١ٌٍخ اٌششف ٚ اٌعظّخ laylato ach-

charafi wa -l-
C
az:ama = la nuit de la grandeur et l’honneur (nous 

traduisons). De même, Ibn 
C
âchour (1393 H.), signale que sur le plan 



 

syntaxique, la détermination par annexion du Nj al-qadr au Ni layla (nuit) -

dans la suite nominale [Ni Dét-Nj]- qualifie le premier élément Ni de la 

grandeur
1
. Berque a transposé cette valeur dans la séquence cible la Nuit 

grandiose [Dét-N Adj] employant l’adjectif grandiose qui désigne ce qui 

impressionne par son caractère de grandeur, son aspect majestueux, son 

ampleur (Le Grand Robert de la langue française, 2017). Il a justifié son 

choix dans une note de bas de page citant que : 

« La traduction traditionnelle de qadr, et non qadar, en 

« destin » ou « destinée » perd quelque peu de vue de la 

signification du mot, qui réfère avant tout au pouvoir grandiose 

de Dieu : grandeur, sublimité. Tel est le sens retenu par le 

Dictionnaire coranique de l’Académie du Caire » (Berque, 

2002, s. XCVII : 689)  

Les différentes interprétations de la signification du NC ١ٌٍخ اٌمذس   

laylat al-qadr, d’après/dans les exégèses, justifient les différents choix des 

traducteurs. Cependant, ce NC accepte deux traductions différentes hors du 

texte coranique. Il peut avoir deux lectures, l’une est compositionnelle et 

l’autre est figée. Ces lectures dépendent de la nature du contexte où il est 

employé comme l’illustre les exemples suivants : 

a.  b. 

NC ١ٌٍخ اٌمذس laylat al-qadr 

au sens ordinaire 

 NC ١ٌٍخ اٌمذس laylat al-qadr 

au sens figé 

 ٌعٍٙب ١ٌٍخ اٌمذس

 = Il se peut que ce soit la nuit 

(grandiose + de la destinée) 

اٌمذس لأٌٚئه الأشخبصفًٙ ٠عمً أْ رٕفزخ ١ٌٍخ  
2

 

[= est-il raisonnable que (ce soit la 

nuit de chance +  cette nuit porte de 

chance) pour ces personnes-là] 

En traduisant ces deux exemples, il est indispensable d’identifier la 

connotation du sens du NC dans la phrase a. et le figement sémantico-

lexical dans la phrase b. où le sens du NC est non-compositionnel. Dans 

l’exemple a. le NC ١ٌٍخ اٌمذس laylat al-qadr peut indiquer l’une des dix 

dernières nuits de Ramadan. En revanche, la même suite nominale dans b. 

est une locution qui désigne la bonne chance. 

 sidrati al-montahâ سدرة المنتهى  (3)
  * jujubier la-limite 

                                           

1
شفِ ٚاٌفضً. ٚاٌمَذْس اٌزٞ عُشفذ ا١ٌٍٍخ ثبلإضبفخ إ١ٌٗ ٘ٛ ثّعٕٝ اٌش2اٌمذس   اٌزذش٠ش ٚ  ٬ 13٣3 ٬)اثٓ عبشٛس 

 اٌز٠ٕٛش(
2
 http://www.alnilin.com/12930564.htm   

http://www.alnilin.com/12930564.htm


 

    Jujubier de la limite  (= un arabre céleste à la limite du Paradis) 

Cette suite nominale a une référence culturelle et religieuse. Elle est 

définie dans les dictionnaires arabes et les exégèses comme : 

ٍهَ ٚلا ٔجٟ ٚلذ أظٍَذ اٌّبءَ ٚاٌجٕخَ ، سدرة  َِ فٟ اٌغّبء اٌغبثعخ لا ٠جبٚص٘ب 

١ٌٓ ٚا٢خش٠ٓ ٚلا سدرةُ  )...( ّٚ ُُ الأَ ٍْ ٟ عِ ِٙ ْٕزَ إٌّزٙٝ فٟ ألَظٝ اٌجٕخ إ١ٌِٙب ٠َ

    ٠زعذاّ٘ب.

(Ibn Manz:our, 1414 H. : 1972) 

indice d’un arbre céleste « à l’endroit le plus avancé du 

septième ciel, à droite du trône de l’Eternel, et qui est la 

limite où s’arrêtent les actions des hommes et la science des 

anges et de toutes les créatures » (Kazimiriski, 2004 : Tome 

I, 1070). 

Le nom indéfini ِٕٝٙز montahâ est un N-loc alors que dans ce groupe 

nominale composé, sa forme définie ٝٙإٌّز al-montahâ [Dét-défN] désigne 

la fin ou l’objectif comme le signale Ibn Manz:our dans Lissân Al-

Arabe (cit. lissan al-ar.). Le substantif عذسح sidra (=jujubier) désigne un 

genre d’<arbre>. Dans le NC َٝٙ ْٕزَ ُّ ٌْ  .sidrati al-montahâ عِذْسَحِ ا

Dans la croyance musulmane, cette construction nominale est 

attachée aussi au voyage nocture d’Al-Isrâ’ wa al-mi
C
râj du prophète 

Mohammad. De cette dignité, l’expression est utilisée en arabe moderne 

pour exprimer l’extrêmité de la gloire (Abou sa
C
d, 1987 : 124)

1
.  

Ce nom composé est cité dans le verset (14) de sourate AN-Najm 

(L’Étoile) : 

ب ٠َشَٜ ) َِ بسَُُٚٔٗ عٍََٝ  َّ ُ ٌمَذَْ سَآَُٖ َٔضٌْخًَ أخُْشَٜ )12أفَزَ َٚ ذَ 13(  ْٕ سِدْرَةِ ( عِ

ٜ)14) الْمُنْتهََى َٚ
أْ َّ ٌْ َ٘ب جََّٕخُ ا ذَ ْٕ  ]عٛسح إٌجُ [( 15( عِ

À l’observation des traductions ci-dessus, nous trouvons que la 

suite َٝٙ ْٕزَ ُّ ٌْ  sidrati al-montahâ est traduite par les équivalents عِذْسَحِ ا

suivants : 

NC source MCH ACH JB JG MACH 

 إٌّزٙٝعذسح 

sidrati al-

montahâ 

*jujubier la- 

Lotus de 

la limite 

Lotus de 

la Limite 

lotus des 

confins  

jujubier 

des 

confins 

 jujubier 

de la 

frontière 

ultime 

                                           

1
(   124:  1٣٩١ ٬)أثٛ أععذاٌغب٠خ اٌمظٜٛ ِٓ اٌّجذ  عذسح إٌّزٙٝ :   



 

limite 

Elle est traduite par translittération dans les cinq traductions de 

notre corpus. Cependant, les traducteurs n’utilisent pas les mêmes 

équivalents dans la langues d’arrivées. 

Les traducteurs Chiadmi, Chouraqui et Berque ont traduit le 

premier élément du noms composé source par Lotus –en majuscule- chez 

les deux premiers et lotus –en minuscule- chez Berque. Le premier choix 

indique l’unicité de l’objet <arbre> dont parle l’énoncé source, cependant 

le choix lexical n’est pas précis puisque le terme source  عذسح sidra 

désigne  إٌجك  jujubier <arbre>. D’après Ibn = <شجشح>
C
âchour (1393 H.) : 

ٚإضبفخ }عذسح{ إٌٝ }إٌّزٙٝ{ )...( ٠ٚجٛص وٛٔٙب ٌزعش٠ف اٌغذسح ثّىبْ 

٠ٕزٟٙ إ١ٌٗ لا ٠زجبٚصٖ أدذ لأْ ِب ٚساءٖ لا رط١مٗ اٌّخٍٛلبد. ٚاٌغذسح ٚادذح 

 اٌغذسح ِضلاً ٌزٌه اٌّىبْ اٌغذس ٚ٘ٛ شجش إٌجك )...(، فجعٍذ

Dès lors, le choix du substantif jujubier chez JG et MACH est plus 

précis que lotus qui désigne une « plante dicotylédone (nymphéacées), 

semblable au nénuphar blanc. Le lotus sacré est un des principaux symboles de 

l'hindouisme » (Le Grand Robert de la langue française, 2017). Or, dans 

toutes ces traductions, le sens reste vague et incompréhensible : 

 َٝٙ ْٕزَ ُّ ٌْ ْٕذَ عِذْسَحِ ا  (s. AN-Najm, v.14)عِ

MCH : [14] près du Lotus de la limite,  

ACH : 14. au Lotus de la Limite 

JB :  14 près du lotus des confins 

JG : près du jujubier des confins 

MACH : 14 – auprès du jujubier de la frontière ultime, 

Concernant la traduction de ce NC, nous proposons deux solutions. 

La première est la traduction par translitération jujubier de la limite avec 

un étoffement de (un arbre céleste à la limite du Paradis). La deuxième est 

qu’il soit calqué en Sidrat Al-Montahâ avec un étoffement de la même 

séquence (un arbre céleste à la limite du Paradis).  

6. Conclusion  

Les analyses qui précèdent montrent que le figement complet dans 

le cas des noms composés du texte coranique est rare, les locutions 

nominales que nous avons analysées dans cette étude sont figées du point 

de vue syntaxique. Pourtant, sur le plan sémantique, la non-

compositionnalité et l’opacité de leur sens sont des propriétés discutables. 



 

Ce fait recourt au caractère du style coranique lui-même puisque chaque 

terme dans le Coran nécessite une lecture contextuelle, « c’est-à-dire une 

lecture qui situe chaque élément du texte dans le contexte littéraire de 

l’ensemble sémantique dont il fait partie » (Cuypers, 2016 : 9). 

Nous sommes parties du postulat que les groupes nominaux figés 

ou semi-figés ont un comportement syntactico-sémantique qui les distingue 

des groupes nominaux libres. Le fonctionnement des groupes nominaux 

non-libres comme un bloc malgré leur polylexicalité pose des difficultés à 

la traduction, ce que notre analyse a confirmé.  

Nous constatons que dans la traduction des locutions nominales, la 

transposition va de paire avec la modulation dans la plupart des cas. Or, 

l’étoffement est nécessaire dans certains cas afin d’éclaircir le sens dans le 

texte cible notamment dans les noms composés qui ont un référent 

religieux ou culturel comme ٟٙعذسح إٌّز sidrat al-montahâ (*jujubier de la 

limite = un arbre céleste à la limite du Paradis). Une telle locution ne peut 

être employée hors d’un contexte religieux que pour indiquer le sens figé : 

l’extrêmité de la gloire. 

Pour conclure, il est à noter que certaines locutions nominales qui 

acceptent les deux lectures –libre ou figée– dans le texte coranique ne 

peuvent être employées qu’au sens figé dans les textes littéraires ou ceux 

de la presse. La conscience à l’emploi figé d’une locution aide le traducteur 

à mener à bien son choix dans la langue d’arrivée. Dans cette étude, nous 

avons abouti une analyse approfondie, sur les plans syntaxico-sémantique 

et traductologique, de trois exemples de noms composés figés extraits du 

texte coranique. Il serait donc intéressant qu’une prochaine étude sera 

consacrée à la documentation et l’analyse lexicologique des locutions 

nominales du Coran et leurs traductions françaises afin de recueillir un 

corpus riche et exhautif qui aidera à la traduction ainsi qu’au traitement 

automatique de ce type d’expressions particulières. 
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Abréviations : 

MCH : Traduction de Mohammed CHIADMI, Le Noble Coran, la nouvelle 

traduction française du sens de ses versets 

ACH :  Traduction de André CHOURAQUI, LE CORAN - L’Appel  

JB :  Traduction de Jacques BERQUE , Le Coran essai de traduction  

JG : Traduction de Jean GROSJEAN, Le Coran 

MACH : Traduction de Malek CHEBEL, Le Coran  

 

Dét : Déterminant 

N : Nom 

NC : Nom composé 

s. : sourate 

v. : verset  
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